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Apostlenao Shaꞌapaapanii 
Kida Dauaꞌo

Diꞌoraz kaarita dauaꞌo
DiꞌorazkaaritaLukesaadanii.Utotokadanpowaꞌaziipakuwaatawuruꞌu

usaadaniazTheophilusatibaꞌorankaaritaidaꞌa,Lukekiaꞌorazudakota-kao.
LukesaadanpakaaritanTheophilusatiꞌo,uaipanidiuaitapankaimanai-

mannaꞌapaꞌoramwuruꞌumishidainaoiribainanuznaaJesusnaꞌaka-kao
daunaꞌanaokaziiti.Kainaꞌabaudaꞌapaumanawunuꞌoparada-karuActs
1:8idaꞌa.Jesuskian,“MazanKaimanaꞌoDoronaamorotinandonounao,
maꞌozakaꞌoniiutaapanunyukunuu,ukauꞌanmaꞌozakaꞌoniiukakuwaapan
õdauꞌuJerusalemiiaka,naꞌikiipaiJudeaBaaraiiaka,naꞌikiSamaria
Baaraiiaka,atiiipaiamazadakawanaꞌati.”
LukekowaadakapamnaꞌapamKaimanaꞌoDoronaamorotinannaꞌiki

utaanpamaꞌozakanmishidainaoati,naꞌikiĩzowaunaanaoatiJerusalem
ii,PentecostKamoondono.UruuidimaꞌozakamishiPeternaꞌikibaꞌoran
mishidainaokakuwaapanpamin-JewnaoatiJerusalemiiaka,naꞌikiipai
JudeaBaaraiiaka.ĨkakuwaapakapamSamariaBaarasannaoati,wuruꞌu
maonapaꞌorazĩwiiziJewnaowiizidazabaan.Kadimanmishidainaoiribai-
nanKaimanaꞌoDoronaakaminkaꞌutanidiĩdyaun.
KainaꞌairibaLukesaadankapampapaonaruPauldauaꞌo:Paulkowaa-

dapandauaꞌokuwaiJesusdauaꞌoipaiamazadakawanaꞌati,baꞌorankaduz
pidannaomashaapa-kiziiiaka.Wuruꞌubaꞌorankaduzpidannaouz,ĩnao
JewnaodakotaniazGentilenaonii.Mazaniribaĩnao,ĩmishidankuwai
Jesusdauaꞌo.
PanaadonLukechiꞌikapannaꞌikiukaudinanbaokopaPaultuma.Aizii

naꞌapainimLukeikodaakananPaultuma,mashaꞌapakiakawatukapan
usaadinpanwaunaokii.WaikodanniizuActs16:10,20:5naꞌiki27:2idaꞌa.

Kaarita buutinpan kida
Minziiwatin-karu kakuwaapa-karu uaꞌii .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 1:1-26
Kaimanaꞌo Kuwai kowaadapa-kao Jerusalem ii aka .  .  .2:1—8:3
Kaimanaꞌo Kuwai kowaadapa-kao Judea naꞌiki  

Samaria Baara ii aka   .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  8:4—12:25
Kiwiitapaꞌo Paul kakuwaatin-kizi   .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 13:1—14:28
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1  1  Õpao naru Theophi lus: 
Kiwii niꞌo õkaari tan idaꞌa, a 

õkowaa da niꞌi naa shaꞌatii puꞌati 
ipai Jesus kaudin-kizi kida dauꞌu, 
naꞌiki õkowaada ukuwaa, utomi-
napa tin-kida-kinaaz pidan nao. 2 Ipai 
õkowaa da nuz usaka din-kizi iki atii 
Tomin karu naꞌakau zon diꞌiti uruu 
aokazi iti.

Mazan Jesus naꞌaka-kao uaꞌii 
aokazi iti, ukaki nao wan apostle nao 
Kai manaꞌo Doro naa idaꞌan, ĩnao 
uzaama ta nii naouz kaku waapa tinai-
nao nii.

3 Aizii 40 kamoo pazowii-kao 
dau naꞌan, Jesus aidi nan mapuda 
apostle nao ati, ukauꞌan ĩtukapa 
uruu, naꞌiki ushaꞌa pata pabiꞌi naaka 
aimaa kan, utukapa-kida-kinaa nii 
ĩꞌati mishiꞌo pakaku pan, naꞌiki ipai 
ukowaa dan ĩꞌati naꞌa pam Tomin karu 
nao ba nai-tinan.

4 Bau daꞌapa kamoo apostle nao 
bao kopa tin pan dono, Jesus kaki-
nao wan ĩdyaun, kaika paꞌa: “Manaꞌa 
zii paꞌi umakoꞌo naꞌa Jeru salem iki, 
uzau dapa kizi Kai manaꞌo Doro naa, 
tawuruꞌu õDaru kowaa dauzo niaz 
pataaꞌa zon unao ati, naꞌapa shaꞌatii 
tawuruꞌu õkiauzo nuz uꞌati. 5 John 
Chikaa wunuu pau zon soo wunu idi 
kari kao nan, mazan aonaꞌo nii zii 

kamoo doba tan iriba, Tomin karu 
chikaa wunuuan nii unao Kai manaꞌo 
Doro naa idi paꞌan,” ukian apostle-
nao ati.

Tominkaru naꞌakan Jesus  
  aokazi iti

6 Aizii apostle nao bao kopa tinan 
dono Jesus tuma Olive Naawa ii, 
sariapa ĩkian uꞌati, “Nao ba nai, 
aiziꞌo niꞌi naa puzaa ma tan powaa 
iti pidan king nii Israelite nao bii 
iki, kazowau ta paꞌo niꞌi naa waunao 
Israelite nao?”

7 Mazan Jesus kian ĩꞌati, “Soo 
õDaruꞌo nii kari kao nan aitapa 
naꞌa painim nii pashaꞌapa tan ipai 
aimaa kan paai pan kawanaꞌati. Unao 
aonaa turuu uaita pan. 8 Mazan Kai-
manaꞌo Doro naa moro tinan dono 
unao, maꞌo za kaꞌo nii utaa pan 
unyuku nuu. Ukauꞌan maꞌo za kaꞌo 
nii ukaku waa pan õdauꞌu Jeru salem 
ii aka, naꞌiki ipai Judea Baara ii aka, 
naꞌiki Samaria Baara ii aka, atii ipai 
ama zada kawanaꞌati.”

9 Jesus ipaian dau naꞌan papara-
di nan ĩꞌati naꞌapa, uruꞌu naa 
Tomin karu naꞌakaꞌa kan naazu 
aokazi iti. Apostle nao awunuu ta pan 
udawuꞌ ati, atii ishaꞌiz dikini daꞌa-
kan naazu.

Choochi zowaunaanao miitiniipan Jerusalem ii .  .  .  .  . 15:1-35
Itamautan Paul kakuwaatin-kizi   .  .  .  .  .  .  .  .  . 15:36—18:22
Idikinautan Paul kakuwaatin-kizi .  .  .  .  .  .  .  .  . 18:23—21:16
Paul zaamata-kao naꞌiki utaraapa-kao .  .  .  .  .  .  .  21:17—26:32
Paul dyuuda-kao Rome iti .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  .  . 27:1—28:31

 

ACTS 1  

 

a 1:1 Diꞌo raz kaa rita Luke saa da nii koshan. 
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b 1:13 Patriot:mizaa taaka pau zoz pawiizi dauꞌan. Baꞌo ran udakotapa-kinao Zealot 
kii. c 1:20 Psalm 69:25 d 1:20 Psalm 109:8 

10  Ĩawunuu ta pan puꞌu zii 
udawuꞌ ati, mashaꞌapa kiaka dyaꞌu-
tam daonai ora nao, barakaꞌo 
ĩkami chan kida, aidi naꞌa kan naꞌiki 
ĩkadishi tan ĩdaza baꞌa. 11 Sariapa 
ĩpara dan apostle nao ati kaika paꞌa: 
“Galilee Baara san nao. Kan dii nii 
uawu nuu ta pan aokazi iti? Wuruꞌu 
Jesus, Tomin karu naꞌa kaniaz aokazi 
iti, naꞌa paꞌo nii uwaꞌa tin koshan, 
utuka pan kawan umakon aokazi 
iti,” ĩkian.

Judas wadaun zaamata-kao
12 Udaunaꞌan apostle nao padan-

tan naa Olive Naawa iki, Jeru salem 
itiꞌi naa. Munapo zaꞌo wuruꞌu 
naawazi ĩmako naka kiziz. 13 Aizii 
ĩkaa wan naa donoi iti, sariapa 
ĩmakon pasooka din pauzo-kizi iti, 
kabaun dokoaꞌo uparanka baara-
tin pan. Kaika pau daꞌu ĩdyau nuꞌu: 
Peter, John, James, Andrew, Philip, 
Thomas, Bartho lo mew, Mat thew, 
James (Alphaeus daniz), naꞌiki 
Simon (uruu Patriot), b naꞌiki Judas 
(James daniz). 14 Naꞌiaꞌa naa apostle-
nao baoko pain pan, naꞌiki mapuda 
daꞌi ĩtoriin pan Tomin karu ati. Mary, 
Jesus daroz, naꞌiaꞌo kapam ĩtuma, 
naꞌiki baꞌo ran zun nao, naꞌiki Jesus 
inawuzu nao.

15 Bau daꞌapa kamoo uruu dono, 
mishi dai nao bao kopa tinan, 120 
wuruꞌu bao kopa tin pai naouz. Naꞌiki 
Peter kadishi tan ĩnao kanaapu iti, 
naꞌiki ukian ĩꞌati, 16 “Õiriban nao, 
õkiaꞌa zon ipai unao ati, marii aizii 

saada-kari waiz Tomin karu para dan 
mishii-kao, tawuruꞌu Kai manaꞌo 
Doro naa kowaada-kidau zoniaz 
kotuaꞌa naa David idaꞌan. Judas 
dauꞌa naꞌo wuruꞌu unaꞌapa nuz, uruu 
naꞌa kaꞌo raz pidan nao, zaama taꞌo 
nii Jesus. 17 Judas wabii ikiꞌo uruu, 
Jesus zaama tauzo nii, kau dinaꞌo nii 
bao kopa watuma.” 18 (Taa-kari wai 
puraata Judas ati, uzaa mata-kidan 
winipi naa Jesus pataruba nao ati. 
Uruu puraata idaꞌan zakapu torii-
kao. Naꞌiki uruu zakapu baara iaꞌo 
Judas waotau zon mawaka aka, 
naꞌiki tadaꞌoka aka utoba, naꞌiki ipai 
uokori kodiaꞌa kan. 19 Ipai pidan nao 
mashaa pai nao Jeru salem ii aka, 
aba tan wuruꞌu aimaa kan shaꞌapa-
nuz uꞌati naꞌapa. Uruu idi ĩdako tan 
papara dan idaꞌan wuruꞌu zakapu 
uu, Akeldama kii, “Izai taꞌo Zakapu,” 
kiaꞌo wuruꞌu.)

20 “Kai kapa shaꞌatii tawuruꞌu 
David saa dauzo niaz udauꞌu Psalms 
idaꞌa.

‘Marii udapu waꞌa ki nan 
mawa zoo-daun;

Aonaa kizi pidan mashaa pan 
udapu ii.’ c

Baꞌo ran koshan David saa da nii 
Psalms idaꞌa, ukian,

‘Marii kizi baꞌo ran pidan 
zaama tan wuruꞌu 
ukau din-kiziz.’ d

21 “Ukauꞌan marii wazaama-
tan bau daꞌapa pidan wabii iki, 
chiꞌika pauzo daꞌi bao kopa watuma 
wakau di nan dono Nao ba nai Jesus 

  ACTS 1
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tuma, 22 John chikaa wunuuan 
diꞌikiꞌo uruu, atii unaꞌaka-kao diꞌiti 
waꞌai aokazi iti. Ukauꞌan naꞌiaꞌo-
ram pidan zaa mata-kao, uruꞌo niꞌi 
naa kaku waapa tin waunao tuma 
Jesus kadi shita-kida-kao dauꞌu 
pamawaka-kizi iki.” 23 Uruu idi 
dyaꞌu tam pidan nao zaa mata-kao, 
Joseph Bar sab bas (Justus kiaꞌo raz 
kapam udako ta pauzo-kao), naꞌiki 
Matthias. 24-25 Aizii ĩtuka paꞌa zon 
naꞌiaꞌo ram nii zaa mata-kao. Uruu idi 
ĩtoriin pan Tomin karu ati kaika paꞌa: 
“Nao ba nai, ipai puaita pan pidan nao 
nyuku nuu, putukapa-kida waꞌati 
naꞌiaꞌo ram nii bau daꞌapa pidan 

zaa mata-kao kau dinaꞌo nii puꞌati 
Judas wadaun nii, makoꞌo raz naa 
pamashaapa-kizi itiꞌi naa,” ĩkian. 
26 Uruu dau naꞌan ĩmaki nao tan 
maki nao nii, ĩtuka paꞌa zon kanom 
diꞌiti uwao tan. Matthias diꞌiti uwao-
tan. Uruꞌu naa ĩzaa mata apostle nii, 
kau dinaꞌo nii Jesus ati, baꞌo ran 11 
apostle nao tuma.

Kaimanaꞌo Doronaa kaawan dauaꞌo

2  1 Aizii Pentecost kamoon 
kaa wan donoꞌo naa, ipai 

mishi dai nao kasa baꞌu kinan bao-
kopa, bau daꞌa paꞌo kabaun nazo ii. 
2 Mashaꞌapa kiaka ĩabata aimaa kan 

ACTS 1 ,  2  

tikazipuꞌukapankawansodikidaꞌobuu-
tinanpidannaokawanaꞌatikida(2:1-4)
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waꞌatin diiwa aokazi iki, maꞌo za kaꞌo 
awaru waꞌatin kawa nuꞌo. Ipai pidan-
nao, saka nata pai nao kabaun nazo ii 
abata nuz. 3 Upuꞌaꞌa naa ĩtuka paꞌa-
kan iriba tikazi puꞌuka pan kawan 
sodi kidaꞌo aimaa kan, naꞌiki ĩtuka-
pan naa ĩbuu tinan ipai pidan nao 
kawanaꞌati kida. 4 Uruꞌu dono Kai-
manaꞌo Doro naa moro tinan naꞌiki 
umaꞌo za ka dan naa ipai ĩdyaun. 
Sariapa ĩpara dan pabiꞌi naa kaꞌo 
parada-karu kida idaꞌan, Kai manaꞌo 
Doro naa aipan kawanaꞌati.

5 Uruu dono iribaꞌo Jew nao, 
Tomin karu-tapai nao, kasa baꞌuin pan 
Jeru salem ii. Ĩnao waꞌatin munapo 
kidaꞌo wii zai diꞌiki. 6 Ipai ĩnao, 
mashaꞌapa kiaka ĩaba tan diiwaꞌo 
aimaa kan wuru diꞌiaꞌa mishi dai-
nao kasa baꞌukinapa-kizi ii. Uruu 
idi iriba ĩdiman naꞌiti, ĩtuka paꞌa-
nanuzu. Uruꞌu naa mazan ĩaba tan 
mishi dai nao para dan papara dan 
kaduz kida idaꞌan. 7 Tuu kii ĩdiꞌitin-
pan ĩdauꞌu. Sariapa ĩkian paꞌati aaka 
kida, “Ei, ipai shaꞌatii wunaouꞌu 
pidan naouz Galilee Baara san nao 
paꞌidi waru, 8-9 mazan naꞌapa diꞌi 
naa mooko waaba tan ĩpara dan 
kai man, wapara dan kaduz idaꞌan 
kida? Ipai waunao diꞌi panaꞌa kidaꞌo 
wapara dan, naꞌiki baꞌo ran wii zai 
iki kidaꞌo paꞌidi waru wawaꞌa tin. 
Kai naꞌa waꞌatii nao Parthia Baara 
iki, baꞌo rai nao Media Baara iki, 
naꞌiki Elam Baara iki, baꞌo rai nao 
Mesopo tamia Baara iki, Judea Baara 
iki, Cappadocia Baara iki, baꞌo rai-
nao kida Pontus Baara naꞌiki Asia 
Baara iki. 10 Kai naꞌa baꞌo rai nao 
kida waꞌatii nao Phry gia Baara iki 

naꞌiki Pam phy lia Baara iki, baꞌo-
rai nao kida Egypt Baara iki, pabiꞌi 
kida pidan nao waꞌatin Libya Baara 
iki, maona paꞌo raz donoi Cyrene 
itinapu. Kai naꞌa kapam Rome 
ikiinao, 11 Jew nao kaa wan naꞌiki 
baꞌo ran kaduz pidan nao, zaama-
tinai naouz naa Jew nao kaduz diꞌiti. 
Naꞌiki kai naꞌa kapam Crete Baara 
naꞌiki Arabia Baara ikiinao. Ipai 
waunao wawaꞌa tin baꞌo ran ama-
zada iki kidaꞌo, mazan upuꞌu zii 
waaba tan kai manai man ĩkowaa dan 
Tomin karu shaꞌapata nii, umana wun 
kidaꞌo aimaa kan, wapara dan kida 
idaꞌan.”

12 Tuu kii, tuu kii ĩdiꞌitin pan, 
aonaa ĩsooka dan papishaan pairi-
ban nao kida. “Kan dii niꞌo wuruꞌu 
aimaa kan shaꞌapa nuz naꞌapa?” 
ĩkian.

13 Mazan baꞌo rai nao, ĩban kii-
tan mishi dai nao, kaika paꞌa: “Ashu, 
ĩpoꞌi din kari kao nan wuruꞌu,” ĩkian.

Peter kuwaa
14 Udaunaꞌan Peter kadishi-

tan naa bao kopa wunao tumaꞌa, 
11 apostle naouz. Naꞌiki ukian naa 
ĩꞌati, maꞌo za kaꞌo idaꞌan, “Õiriban-
nao Jew nao, tawarai nao, naꞌiki 
Jeru salem san nao. Uabata õpara-
dan. Õkowaa daꞌa zon uꞌati wuru 
dauꞌa naꞌa aimaa kan uaba taniaz 
aizii. 15 Unao kian, ‘Wunao poꞌi-
din wuruꞌu.’ Aonaa wapoꞌi din, aizii 
zii wakana daꞌa kan, naꞌiki waoko 
ii zii kamoo. 16 Õai pan uaita pan 
wuru dauꞌa naꞌa utuka paniaz shaꞌa-
pan aizii, tawuruꞌu naa wuruꞌu 
mishii naꞌo raz, prophet Joel saa-

  ACTS 2
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e 2:21 Joel 2:28-32 

dauzo niaz kotuaꞌa naa. Kai kapa 
shaꞌatii tawuruꞌu ukiauzo nuz.
 17 Tomin karu kian pidan nao ati:

‘Kaika paꞌo nii õshaꞌapa tan 
aimaa kan dii naꞌi tiꞌi,

ama zada tokon uaꞌii,
õtaan nii õDoronaa ipai 

pidan nao ati.
Naꞌiki udai nao daonai ora nao 

naꞌiki zun nao,
kowaa da pan nii õpara dan;

naꞌiki tomin naru nao ati,
õtukapa-kidan nii mishiꞌo 

aimaa kan zandaꞌa wunii 
iaꞌo kawa nuꞌo nii.

Aizii tunaru nao nao ati,
õtukapa-kidan nii mishiꞌo 

aimaa kan ĩzan daꞌa wun ii.
 18 Uruu dono õtaan nii õdoro naa 

õpoi toru nao nyuku nuu iti,
daonai ora nao naꞌiki 

zun naouz.
Naꞌiki ĩkowaa dan nii õpara dan 

kida.
 19 Uruu dono õai dan nii umana-

wun kidaꞌo aimaa kan 
diꞌi tinapa-kinai niꞌo,

doko ii naꞌiki imiꞌi baaraꞌa.
Uruu dono pidan nao tuka-

pan nii izai, tikazi, naꞌiki 
podi diꞌo tikazi shan.

 20 Uruu dono maru taꞌo nii 
kamoo, naꞌiki kauzu 
wuzaꞌo nii izai kawan.

Wuruꞌu aimaa kan kida 
shaꞌa pan nii kaika paꞌa, 
umana wunuꞌo kamoo,

õgaru Nao ba nai Kamoon 
kaa wan uaꞌiaꞌo nii.

 21 Naꞌiaꞌo ram pidan pishaaꞌo 
Nao ba nai kazan naa tan 
paugaru,

kazan naata-karu niiz.’ Kiaꞌo 
wuruꞌu Joel saa dauzo niaz. e

22 “Õiriban nao Israelite nao, 
uabata õpara dan. Kai manai man 
Tomin karu kainaa ba tan unao ati 
mishiꞌo udyuuda nii wuruꞌu Jesus 
Nazareth sanaz, ushaꞌa pata-kidan 
idaꞌan uꞌati umana wun kidaꞌo 
aimaa kan. Unao, uaitapa mishiꞌo 
kai wuruꞌu õpara da nuz, ushaꞌapa-
num kauꞌan utukapa niꞌi naa 
ushaꞌapa tan naꞌapa kidaꞌo aimaa-
kan, daꞌa naꞌa uwiizi an. 23 Paai pan 
kawanaꞌa tiꞌo wuruꞌu Tomin karu 
zaa mata-kida nuz Jesus unao ati. 
Uai tapa nii kotuaꞌa naa, unao zaama-
tan niizu naꞌiki uzowii-kidan niizu, 
udyuu dan idaꞌan oiaꞌo pidan nao 
tauka nuzu cross diꞌiti. 24 Mazan 
Tomin karu kadi shita-kida uruu 
mawaka-kizai iki. Ukakuda uruu 
powaa iti, aonaa mawaka-karu kaꞌii-
tan patara ta pan uruu mawa kai nao 
bii ii. 25 Kai kapa shaꞌatii tawuruꞌu 
David saa dauzo niaz Christ para dan.

‘Õai tapa kari kao nan kai naꞌa 
Nao ba nai Tomin karu 
õtuma,

mao napa umashaa pan 
õdaza baꞌa.

Uruu idi aonaꞌo nii kanom ai 
õtarian.

 26 Ukauꞌan tuu kii mana wun 
õkonau kian,

naꞌiki kari kao nanuꞌo nii 
õkonau kii-kidan Nao ba nai.

ACTS 2  
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f 2:25-28 Psalm 16:8-11 g 2:35 Psalm 110:1 

Õai tapa naꞌiki õmishida
pukadi shita-kidan nii õnanaa 

powaa iti.
 27 Aonaꞌo nii pukashaa pan 

õnaꞌian kari kao nan 
mawaka-kizai ii.

Naꞌiki aonaꞌo nii putaa pa-
dan kai manaꞌo mana wun 
pupoi toru nanaa

dyupu shan baara nai ii.
 28 Puko waa dauzo nii õꞌati,

pukadi shita-kidan nii õgaru 
powaa iti õmawa kan 
dau naꞌan.

Õkonau kian nii mana-
wun putaa pan idi õgaru 
pudaza baꞌa,’

kiaꞌo David saadau zon. f
29 “Õꞌina wuzu nao, õkowaa-

daꞌa zon uꞌati kai manai man, 
wadokozu-daun King David dauꞌan. 
Uruu kotuaꞌa naa umawa kan, 
kai naꞌa watuka pan ubaara naa kai-
daꞌaꞌa, atii kai. 30 Mazan prophet 
uruu. Uruu idi uaitapa naꞌiki 
umishida wuruꞌu Tomin karu 
kowaa dauzo niaz pashaꞌapa taꞌa-
zon uꞌati. Ukiauzo nuz, uzaama tan 
nii bau daꞌapa David takaan-daun 
king nii, naꞌa paꞌo nii uruu kawan. 
31 Tomin karu aipan ati, David aitapa 
naꞌa pam nii aimaa kan shaꞌa pan dii-
naꞌi tiꞌi. Uruu idiꞌo ukowaa da nuz 
Tomin karu kaku dan nii Christ 
powaa iti pamawaka-kizi iki. Aonaꞌo 
nii ukashaa pan unaꞌian mawa kai nao 
bii ii, naꞌiki aonaꞌo nii ukashaa pan 
udyu pushan baara nai ii. 32 Ukauꞌan 
uruꞌu naa wuruꞌu Jesus, Tomin karu 

kadi shita-kidaniaz pamawaka-kizi 
iki. Mishiꞌo wuruꞌu ukakuda nuz 
powaa iti, ipai waunao apostle nao 
tukapa nuz. 33 Tuu kii Tomin karu 
nau baan Jesus, uruu idi usaka-
nata-kida nuz padiwaꞌora anta napu 
Nao ba nai nii. Naꞌiki Tomin karu 
taaꞌa naa Kai manaꞌo Doro naa Jesus 
ati, ukowaa dauzo niaz pataaꞌa zon 
uꞌati. Uruu Kai manaꞌo Doro naꞌa 
naa wuruꞌu Jesus taa niaz waunao 
mishi dai nao ati aizii, wuruꞌu unao 
tukapa nii kidaz, naꞌiki unao aba-
taniaz kapam. 34 Aonaa David 
sawa tauzo-kao aokazi iti. Mazan 
upuꞌu zii ukian.

‘Nao ba nai Tomin karu kian 
õNaobanaa ati.

Pusaka nata õdiwaꞌora 
anta napu,

 35 atii õwara nuita-kidan 
putaruba nao puꞌati.’ g

36 “Ukauꞌan, marii ipai unao 
naꞌiki ipai baꞌo ran Israelite nao aita-
pan kai manai man, tawuruꞌu Jesus, 
unao tauka-kidaniaz cross diꞌiti, 
uruꞌu naa Christ, Tomin karu zaama-
taniaz Nao ba nai nii, kazan naa taꞌo 
nii papidanan nao.”

37 Pidan nao aba tan dau naꞌan 
ipai wuruꞌu Peter para da nuz 
paꞌati kaika paꞌa, tuu kii ĩnyuku nuu 
kashaꞌo ran. Sariapa ĩpishaan Peter, 
naꞌiki baꞌo ran apostle nao kapam. 
“Wairi ban nao, naꞌa pam nii dii 
washaꞌapa tinan aizii?” ĩkian.

38 Peter kian ĩꞌati, “Õiriban nao, 
ipai unao, utanawa tin uꞌoian ai 
naꞌiki uchikaa wunuu-kidi naꞌa naa 
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umishi dan idiꞌi naa Jesus Christ, 
Tomin karu mai naa bata kizi ipai 
uꞌoian. Naꞌiki Tomin karu taa kiziꞌi 
naa uꞌati Kai manaꞌo Doro naa. 
39 Uruu wuruꞌu Tomin karu kowaa-
dauzo niaz pataaꞌa zon unao ati, 
naꞌiki utakaan nao ati, naꞌiki Gentile-
nao ati. Mazan soo padapada nii nao 
pidan nao atiꞌo nii wuruꞌu Nao ba nai 
waTominkarun taa nuz Kai manaꞌo 
Doro naa.” 40 Peter kaki nao wan 
ĩdyaun kai manai man, naꞌiki powaꞌa 
zii koshan upara dan ĩꞌati, kaika paꞌa: 
“Umuu daꞌa naa oiaꞌo kai, aonaa kizi 
upata kaꞌuta-kao dii naꞌi tiꞌi oiai nao 
pidan nao pata kaꞌuta-kao donoꞌo 
naa.”

41 Uruu idi iriba, iriba pidan nao 
mishi dan ukuwaa, naꞌiki ĩchikaa-
wunui nan naa kapam. Uruu dono 
3,000 pidan nao mishi dan Jesus, 
naꞌiki ĩbao kopa tinan naa wunao bii 
itiꞌi mishida pai naouz naa. 42 Uruu 
dau naꞌan kari kao nan daꞌi ĩbaoko-
pain pau zon. Min ziiwa ĩtomin pan 
apostle nao diꞌiki, naꞌiki ipai ĩbau-
daꞌapa tan panyuku nuu Tomin karu 
dauꞌati. Ĩnikan bread bao kopa, 
ĩnyuku nui tapa-kinaa nii Jesus 
mawa kan, naꞌiki ĩtoriin pan bao-
kopa kapam Tomin karu ati.

Mishidainao mashaapan kaiman
43 Uruu dono, Tomin karu aipan 

ati apostle nao shaꞌapa tan umana-
wun kidaꞌo aimaa kan, aonaꞌo raz 
turuu ushaꞌapa tauzo-kao. Tuu kii 
pidan nao diꞌitin pan wuru dauꞌaꞌa 
ĩshaꞌa pata nii kidaz. 44  Naꞌiki 
mapuda ĩbaoko pain pan baꞌo ran 
mishi dai nao kida tuma. Naꞌiki 

kari kao nan daꞌi ĩkaꞌidi waa ka pan 
paꞌati aaka kida. 45 Naꞌiaꞌo ram pidan 
sell ian dono pashaꞌa pauz, utaan nii 
wuruꞌu pashaꞌa pauz winipi naaz ipai 
mishi dai nao kawanaꞌati, ĩtorii-kinaa 
nii paaiapa nii mana wun aimaa kan. 
46 Ipai kamoo mishi dai nao bao-
kopa tinau zon Tomin karu Dapu ii. 
Panaa don ĩbao kopa tinan nii mishi-
dai nao dapu ii kapam, konau kii 
ĩaroo pan bao kopa, naꞌiki ĩnikan nii 
kapam bread panyuku nui tapa-kinaa 
nii Jesus mawa kan. 47 Kari kao nan 
ĩkonau kii tin-kidan Tomin karu. 
Uruu idi tuu kii pidan nao nau da pan 
wuruꞌu mishi dai naouz. Ipai kamoo 
Jesus kazan naa tan pidan nao ĩꞌoian 
ai. Uruu idi powaꞌa zii mana wun 
mishi dai nao iribai nan.

Machiꞌikakaꞌo daonaiora

3  1 Bau daꞌapa kamoo wachuu pun 
uaꞌii, Peter naꞌiki John makon 

koshan Tomin karu Dapu iti, ĩtoriin-
paꞌa nan Tomin karu ati, Jew nao 
toriin pau zon kawanaꞌati. 2 Aizii kai-
naꞌa dao nai ora kaawa-kida-kari wai 
Tomin karu Dapu panii nomizi naa 
diꞌii, dakota-kari waiz Konau na maꞌo 
Panii nom kii. Wuruꞌu daonai oraz 
aonaꞌo uchiꞌi kau zon pashaka tan 
ikiꞌo. Ipai kamoo pairi ban nao 
naꞌakauzo nuzu Tomin karu Dapu 
panii nomizi naa diꞌiti, upishaa kizi 
puraata pidan nao ai, ĩmoro taꞌa nan 
puꞌu Tomin karu Dapu iti.

3  Aizii wuruꞌu daonai oraz, 
utukapa Peter naꞌiki John moro-
taꞌa nan Tomin karu Dapu iti. Sariapa 
ukian ĩꞌati, “Utaa sho man õpuraa tan 
sodi nii.” 4 Sariapa ĩawu nuu paꞌa kan 
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h 3:11 SolomonꞌsPorch:dikin-dinapa-kizai kamoo ai. 

uꞌidiꞌiti, naꞌiki Peter kian, “Puabata.” 
5 Sariapa dao nai ora awunuu paꞌa-
kan ĩꞌidiꞌiti, aonaa upana dan kan 
paawun ĩꞌai, uzauda-kidan ĩtaaꞌa-
zon puraata paꞌati. 6 Mazan Peter 
kian uꞌati, “Aonaa õpuraa tan nii, 
mazan õtaan nii aimaa kan kai naꞌaꞌo 
õꞌidaꞌa. Õkian puꞌati, puchiꞌika Jesus 
Christ, Nazareth san uu idaꞌan.” 
7 Uzaama ta nuzu pakaꞌu kadu iki 
ukadi shita-kida nuz. Mashaꞌapa kiaka 
dao nai ora kidiba naꞌiki utabaꞌu 
kida maꞌo za kaꞌa kan, 8 uruꞌu naa 
ukadishi tan, naꞌiki uchiꞌi kaꞌa kan 
naa kapam. Sariapa umoro tan Peter 
naꞌiki John tuma Tomin karu Dapu 
iti. Naꞌii uchiꞌi kaa da naan naꞌiki 
uzakaꞌuu da naan, ukonau kii-kidan 
Tomin karu. 9 Aizii pidan nao tuka-
pan idi naꞌiki ĩaba tan idi wuruꞌu 
ukonau kii-kida nuz Tomin karu kai-
manan paꞌati, 10 sariapa ĩaita paꞌa kan 
uruꞌu naa tawuruꞌu saka nata pauzoz 
Tomin karu Dapu panii nomizi naa ii, 
pishau tauzoz puraata pidan nao ai. 
Tuu kii pidan nao diꞌitin pan patuka-
pan idi aimaa kan shaꞌa pan uꞌati.

11 Aizii wuruꞌu daonai oraz, naꞌa 
uzaama tin pan Peter naꞌiki John 
kadu iki, Solo monꞌs Porch h diꞌii. 
Iriba pidan nao diman ĩꞌidaꞌati, 
ĩtuka paꞌa nan ĩdyaun. Tuu kii ĩdiꞌitin-
pan udauꞌu.

Peter kakuwaapan  
  Tominkaru Dapu ii

12  Peter tuka pan idi iriba 
pidan nao, sariapa upara dan ĩꞌati, 
kaika paꞌa: “Õiriban nao, Israelite nao, 

kanom niꞌo uawu nuu ta pan naꞌiki 
udiꞌitin pan wadauꞌu? Uꞌitii man 
wakai ma nan idaꞌanaꞌo mana wun oo 
wamaꞌoza kan idaꞌanaꞌo kari kao nan 
wuruꞌu wachiꞌika-kida nuz diꞌo raꞌa 
dao nai ora? Aonaa turuu washaꞌapa-
tan aimaa kan kaika paꞌa waꞌidaꞌa! 
13 Mishi wadokozu-daun nao Abra-
ham, Isaac, naꞌiki Jacob, naꞌiki ipai 
wairiban-daun nao Tomin karun. 
Uruu tuu kii paꞌan ukonau kii-kidan 
naꞌiki unau baan papoi toru Jesus. 
Mazan unao, tuu kii uai pan uzowii-
kao, naꞌiki tuu kii ukasha dan, naꞌiki 
udakoo pan uruu Pilate kanaa puꞌu, 
umuudaꞌa zon puꞌu padama tazu. 
14 Mazan aonaa unao nyuku nuu 
naꞌa pan, aonaa uai pan wuruꞌu 
kai manaꞌo raz pidan aonaꞌo raz 
ushaꞌapa tan oiaꞌo muuda-kao. Soo 
uai pan paꞌan Pilate muuda-kidan 
zowii-miki pidan. 15 Uruu idi uzowii-
kidan wuruꞌu taaꞌo raz kakupa-kinai. 
Mazan Tomin karu kakuda naꞌiki 
ukadi shita-kida uruu pamawaka-
kizi iki. Ipai waunao watukapa 
uruu, ukadishi tan dau naꞌan. 16 Uruu 
Jesus uu idaꞌanaꞌo wuruꞌu wachiꞌika-
kida nuz machiꞌika kaꞌo, wamishi dan 
idi Jesus tuu kii mana wun, naꞌiki 
machiꞌika kaꞌo mishi dan idi kapam 
uruu tuu kii. Ipai unao utukapa aizii 
diꞌi ukadi shita pa nuꞌu.

17 “Uabata õiriban nao! Õai tapa 
unao naꞌiki uzowau naa nao shaꞌapa-
tan Jesus kaika paꞌa, ushaꞌapa num 
kauꞌan umaai tapa kan idi Tomin-
karu dyuuda nii wuruꞌu uruuz. 
18 Tomin karu kowaada-kida niꞌi 
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i 3:23 Deuter on omy 18:15, 18-19 j 3:25 Tominkarukowaada-kidanpashaꞌapataꞌa-
zonnaꞌikipataaꞌazonwadarunnaoati:uruu dakota-kao covenant. Putukapa kaa rita 
tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao idaꞌa. k 3:25 Genesis 22:18; 26:4 
l 4:1 Sadducee:Putukapa kaa rita tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. 

naa shaꞌatii kotuaꞌa naa prophet-
nao idaꞌan, wuruꞌu padyuu dan nii 
Christ, mazan pidan nao pata kaꞌu-
tan niizu naꞌiki ĩzowian niizu. Aizii 
watukapa naꞌapaꞌa naa mishi Tomin-
karu mishii-kidan papara dan.

19-20 “Ukauꞌan umuu daꞌa naa 
naꞌiki utanawa tinaꞌa naa ushaꞌa paa-
pan ai oiaꞌo, umashaapa kiziꞌi naa 
paꞌan Tomin karu aipan kawanaꞌati, 
umainaa bata kizi ipai uꞌoian uꞌai. 
Naꞌiki Tomin karu tiwaa-kida kizi 
unao ati kai manaꞌo naꞌiki konau na-
maꞌo mashaapa-karu unyuku nuu ii. 
Naꞌiki udyuu dan nii koshan Christ 
daꞌatiꞌi unao naꞌiki waunao idaꞌati. 
Ushaꞌapa num kauꞌan uruu Jesus, 
Tomin karu zaama taniaz kazan naa-
taꞌo nii naꞌiki kazowau ta paꞌo nii ipai 
dau nuu daꞌu waunao.

21 “Jesus naꞌian nii zii aokazi 
ii, atii Tomin karu paꞌi naa dan ipai 
wuruꞌu pato ma nii kidaz aimaa kan. 
Naꞌapa shaꞌatii ukowaada-kidau zon 
kotuaꞌa naa kai manai nao prophet-
nao idaꞌan. 22 Kai kapa shaꞌatii 
tawuruꞌu Moses kiauzo nuz Christ 
dauꞌan, ‘Nao ba nai waTominkarun 
zaama tan nii pidan unao bii iki 
prophet nii, ukowaa da pan nii 
Tomin karu para dan naꞌapa õgaru 
kawan. Uabata kizi paꞌi ipai aimaa-
kan ukowaa da nii uꞌati, uizoꞌati kizi 
naꞌiki ushaꞌapa tin kizi upara dan 
kawanaꞌati. 23 Naꞌiaꞌo ram pidan 
aonaꞌo uaba taꞌa zon naꞌiki aonaꞌo 
uizoꞌa tin upara dan, Tomin karu 

mainaa ba tan niizu papidanan nao 
bii iki.’ i

24  “Naꞌapa shaꞌatii Prophet 
Samuel kowaa dau zon, naꞌiki ipai 
baꞌo ran udawuꞌ ati kidai nao prophet-
nao, ĩkowaada pauzo nii kapam ipai 
wuru kida dauꞌa naꞌa, watukapa nii 
kidaz naa ushaꞌa paapa-kao daꞌa naꞌa. 
25 Uruꞌu naa tawuruꞌu prophet nao 
idaꞌa naꞌo raz Tomin karu kowaada-
kidan pashaꞌapa taꞌa zon naꞌiki 
pataaꞌa zon wadarun nao ati. j Ipai 
waunao Jew nao atiꞌo kapam wuruꞌu 
utaa-kaoaz, ushaꞌapa num kauꞌan 
ĩdani-daun nao wuruꞌu wau naouz. 
Ukiau zon Abra ham ati, ‘Õkamu nan-
kidan nii ipai pidan nao imiꞌi baara 
anai nao, bau daꞌa paꞌo putakaan-
daun idaꞌan.’ k

26 “Aizii Tomin karu dyuu dan 
donoꞌo naa papoi toru, udyuu-
dan uruu kiwiin waunao Jew nao 
idaꞌati kamin kaꞌu taꞌo nii waunao, 
utanawa tin-kidan idaꞌan waunao, 
washaꞌa paa pan ai oii kidaꞌo aimaa-
kan,” Peter kian ĩꞌati.

Peter naꞌiki John  
  kootowapa-kida-kao

4  1 Peter naꞌiki John kadako-
tinan puꞌu zii pidan nao ati, 

upuꞌaꞌa naa faadaa nao, naꞌiki 
kazowau ta paꞌo watch man tapai-
nao Tomin karu Dapu, naꞌiki 
Saddu cee nao l kaa waꞌa kan ĩbii 
ati. Naꞌiki ĩabata ĩkowaada pan 
2 mishiꞌo wuruꞌu Jesus kadi shita nuz 
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pamawaka-kizi iki. Ukauꞌan mishiꞌo 
nii kapam pidan nao, mawa kai nao 
kidaz kadishi tan pamawaka-kizi 
iki. Uruu dikin ii ĩtoꞌo ran tuu kii 
apostle nao ati. 3 Sariapa ĩzaa mata-
kidan ĩdyaun. Mazan wachuu pun 
idiꞌi naa ĩnaꞌa kaꞌa kan naa ĩdyaun 
taraa-kizai iti, naꞌiaꞌa naa ĩtaraa-
kidan ĩdyaun. 4 Mazan iriba, iriba 
pidan nao mishi dan, wuruꞌu aba tai-
naouz apostle nao kuwaa. Uruu idi 
powaꞌa zii mishi dai nao iriba dinan, 
5000, soo daonai ora nao kari kao nan 
aita-kao.

5 Aizii baꞌo ran kamoo ipai 
kooto wapa-kidauzo nao pidan-
nao bao kopa tinan Jeru salem ii: 
faadaa nao zowau naa naouz, kazo-
wau tapai naouz Jew nao, naꞌiki 
tiichaa pauzo naouz Moses kaki naori 
dauꞌu. 6 Annas, Umana wunuꞌo raz 
Faadaa, naꞌiaꞌo kapam uruu bao kopa 
Caiphas, John, naꞌiki Alex an der 
tuma. Naꞌiki naꞌiaꞌo kapam baꞌo ran 
faadaa nao ĩtuma, Annas iriban nao 
kida. 7 Ipai ĩnao bao kopa tinan, 
udaunaꞌan ĩdyuu dan naa apostle nao 
kadishi tan pakanaa puꞌu. Ĩpishaan 
naa ĩdyaun kaika paꞌa: “Kanom aipan 
atiꞌo, oo kanom taa nii umaꞌo zaka-
kinaa nii, wuruꞌu uchiꞌika-kida nuz 
diꞌo raz daonai oraꞌa?” ĩkian.

8 Sariapa Kai manaꞌo Doro naa 
maꞌo za ka dan Peter nyuku nuu, naꞌiki 
ukian ĩꞌati, “Õiriban nao, wanao ba-
naa nao, naꞌiki kazowau ta pai nao 
waunao Israelite nao. 9 Ukadishita-
kidan waunao aizii ukanaa puꞌu, soo 
wakamuna nun idi naꞌiki wakamin-

kaꞌu tan idi machiꞌika kaꞌo pidan. 
Naꞌiki unao, uaita paꞌa zon naꞌa paꞌo-
ram wuruꞌu wachiꞌika-kida nuz uruu. 
10 Aizii õaiapa ipai unao, naꞌiki 
ipai Israelite nao aita pan. Jesus 
Christ, tawuruꞌu Nazareth sanaz, 
uruu maꞌo za kan idaꞌanaꞌo wuruꞌu 
wachiꞌika-kida nuz diꞌo raz daonai-
oraꞌa. Uruu idi utuka pan kai manaꞌa 
naa aizii ukadi shita pan diꞌi. Uruu 
Jesus Christ, unao zowii-kidaniaz, 
utauka-kidaniaz cross diꞌiti. Mazan 
Tomin karu kakuda naꞌiki ukadi-
shita-kida uruu pamawaka-kizi iki. 
11 Uruu Jesus dauꞌa naꞌo tawuruꞌu 
kotuaꞌo raz usaa dauzo-kao, Tomin-
karu Para dan kianuz kaika paꞌa:

‘Wuruꞌu kuba unao toma-
pauzo nao kabaun 
kasha daniaz.

Kai manaꞌo, naꞌiki umana-
wunuꞌo kabaun toma-kinao 
wuruꞌu,

ipai baꞌo ran kuba nao ai.’ m
12 “Aonaa baꞌo ran pidan nii, 

kazan naa taꞌo nii waunao, diꞌo raz 
imiꞌi baara an, soo bau daꞌapa Jesus. 
Uruu Tomin karu dyuuda nii, pidan-
nao kazan naa tin-kinaa nii, aonaa 
baꞌo ran uruu kawa nuꞌo nii.”

13 Tuu kii kooto wapa-kidauzo-
nao pidan nao diꞌitin pan Peter naꞌiki 
John dauꞌu, ushaꞌapa num kauꞌan 
ĩtukapa maꞌo zaka ĩkaku waa pan, 
aonaa ĩtarian. Naꞌiki ĩaitapa aonaa 
aita pai nao pidan nao mana wun 
mani ĩnao. Udaunaꞌan ĩaita pan kan 
naa, Jesus minau daꞌuita pauzo-
nii ĩnao. 14 Mazan ĩtuka pan idi 
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kai naꞌa wuruꞌu dao nai ora chiꞌika-
kida-kari waiz kadishita pan naꞌa 
Peter naꞌiki John tuma, aonaa 
ĩaita pan naꞌa pam naa pakian ĩꞌati. 
15 Uruu idi ĩdyuu dan zii ĩkodita-
kida-kao mii tiniapa-kizai nazo iki. 
Udaunaꞌan kooto wapa-kidauzo nao 
pidan nao kadako tinan naa paꞌati-
aaka. 16 Ĩkian, “Naꞌa pam nii dii 
washaꞌapa tan ĩdyaun? Ipai pidan nao 
mashaa pai nao Jeru salem an aita pan 
wuruꞌu ĩshaꞌa pata nuz umana wunuꞌo 
aimaa kan, naꞌiki aonaa naꞌitim 
wamarii din udauꞌan. 17 Mazan turuu 
paꞌan wamashaa tan ĩkaku waapa-
tinan, ĩkuwaa iribai nan ai baꞌo ran 
pidan nao diꞌiti. Wakaki nao sho man 

ĩdyaun, aonaa kiziꞌi naa ĩkaku-
waapa tinan powaꞌa Jesus dauꞌu 
pidan nao ati.” 18 Uruu idi ĩdapa dan 
ĩdyaun powaꞌa ati. Naꞌiki ĩkian ĩꞌati, 
“Wakaki nao wan nii unao, aonaa 
waaba taꞌa zon powaꞌa ukaku waapa-
tinan pidan nao ati Jesus dauꞌu. 
Aonaa masakau daꞌu.”

19 Sariapa Peter naꞌiki John 
kian ĩꞌati, “Õiriban nao, kanom 
para dan uaita pan Tomin karu 
aiapa izoꞌati-kao? Unao para dan, 
oo uruu para dan? 20 Aonaa turuu 
wasooka dan wakowaa da pan wuruꞌu 
watukapa nii, naꞌiki waaba ta nii kida 
aimaa kan dauaꞌo raz.”

ACTS 4  
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n 4:25 Gentilenao:pidan nao panaꞌaꞌo Jew nao ai. Putukapa kaa rita tokon ii, Parada-
karu Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. o 4:26 Psalm 2:1-2 

21 Powaꞌa zii koshan kooto-
wapa-kidauzo nao pidan nao 
kaki nao wan ĩdyaun maꞌo za kaꞌo 
idaꞌan. Udaunaꞌan ĩmuu daꞌa kan naa 
ĩdyaun. Aonaa ĩaita pan naꞌa pam 
pashaꞌapa tan ĩdyaun. Ushaꞌapa num 
kauꞌan ipai pidan nao, tuu kii ĩkonau-
kii-kidan Tomin karu, ĩtuka pan idi 
wuruꞌu umana wunuꞌo aimaa kan 
shaꞌa pata-kaoaz machiꞌika kaꞌo ati. 
22 Wuruꞌu pidan chiꞌika-kida-kari-
waiz, uwazoo ta niꞌi naa 40 uwunun.

Mishidainao toriinpan Tominkaru 
ati, utaa kizi ĩmaꞌozaka-kinaa nii

23  Kooto wapa-kidauzo nao 
pidan nao muu dan dau naꞌan Peter 
naꞌiki John, sariapa ĩkiwan pamin-
mishi dan nao diꞌiti. Naꞌiki ipai 
ĩkowaa dan ĩꞌati naꞌa pam faadaa nao 
zowau naa nao naꞌiki kazowau ta-
pai nao Jew nao kian paꞌati. Naꞌiki 
ĩkowaa dan ĩkaki nao wan paugaru 
maꞌo za kaꞌo idaꞌan. 24 Mishi dai nao 
aba tan idi naꞌa paꞌo parada-karu, 
sariapa ĩtoriin pan Tomin karu ati, 
kaika paꞌa: “Oo Nao ba nai umana-
wunuꞌo, tomaꞌo aokazi, imiꞌi baara, 
paran naꞌiki ipai wuruꞌu mashaa-
pai naouz aokazi ii, imiꞌi baaraꞌa, 
naꞌiki paran baoko ii. 25 Kotuaꞌa 
naa mishi pukai waan wadarun, 
King David, kowaa daꞌo nii pupara-
dan Kai manaꞌo Doro naa idaꞌan. 
Kai kapa shaꞌatii tawuruꞌu King 
David kiauzo nuz,

‘Kanom dikin iaꞌo wuruꞌu 
Gentile nao n toꞌora nuz?

Naꞌiki kan dii nii pidan nao 
dako tau tan pashaꞌapa tan 
õgaru madiwau tapaka?

 26 King nao min zii wan, 
ĩmizaa taaka paꞌa zon,

naꞌiki baꞌo ran nao ba nai-tin-
pai nao kida bao kopa tinan 
ĩtuma,

ĩaipan pamashaa tan Nao ba nai 
Tomin karu naꞌiki Christ,

wuruꞌu puzaama taniaz 
kazan naa taꞌo nii 
papidanan nao.’ o

27 “Aizii, naꞌapaꞌa naa mishi, 
ukawanaꞌati watuka pan aimaa kan 
kida shaꞌa paapa-kao. Pon tius Pilate 
naꞌiki King Herod bao kopa tinan 
Gentile nao naꞌiki Israelite nao tuma, 
Jeru salem idaꞌa, ĩtoꞌo ran donoꞌo raz 
Jesus ati. Uruu kai manaꞌo pupoi-
toru Christ, uruu puzaama taniaz 
kazan naa taꞌo nii pupida nan nao. 
28 Mishi pugaru, puwa zoota pidan 
maꞌo za kan, mazan soo puaipan 
kawanaꞌa tiꞌo, naꞌiki pukashaa pan 
idiꞌo kari kao nan wuruꞌu pidan-
nao shaꞌa pata nuz Jesus kaika paꞌa. 
Naꞌiki kotuaꞌo raꞌa naa pudiꞌita pan 
wuruꞌu pushaꞌa pata-kidaꞌa zoo nuz 
uruu kaika paꞌa. 29 Oo, waNaobanaa, 
puabata naꞌa pam pidan nao dako-
tan pashaꞌapa tan waunao. Mazan 
waunao pupoi toru nao naꞌiki 
pupida nan nao, pukamin kaꞌuta 
waunao, maꞌo zaka kizi wakowaa-
da pan pupara dan pidan nao ati. 
30 Pukashaapa wakaku dan kari-
nai nao, kai manaꞌo pupoi toru, 
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Jesus idaꞌan. Naꞌiki marii kapam 
washaꞌapa tan Jesus idaꞌan, umana-
wun kidaꞌo aimaa kan, aonaꞌo raz 
turuu pidan shaꞌapa tan,” ĩkian.

31 Ĩipaian dau naꞌan patoriin pan 
Tomin karu ati, sariapa ama zada 
nakai nan ĩbao kopa ti napa kizi ii, 
naꞌiki ipai Kai manaꞌo Doro naa 
maꞌo za ka dan ĩnyuku nuu. Uruu 
idi maꞌo za kaꞌa naa ĩkowaada pan 
Tomin karu para dan.

Mishidainao kaꞌidiwaakapan
32 Ipai wuruꞌu mishi dai naouz, 

ĩmashaa pan patumaaka ĩtaa pan 
panyuku nuu, naꞌiki naꞌapa kida 
ĩdiꞌitin pan. Aizii pashaꞌa pauz kida, 
aonaa ĩtaa pan soo paꞌatiꞌo nii mani 
kari kao nan. Mazan ĩkaꞌi diwa tan 
nii ipai pamin-mishi dan nao kida 
uꞌidi. 33 Kai manaꞌo Doro naa maꞌo-
za ka da pan idi apostle nao, maꞌo zaka 
ĩkaku waa pan Nao ba nai Jesus 
kadishi tan dauꞌu pamawaka-kizi 
iki. Naꞌiki kai manai man Tomin-
karu kamin kaꞌu tan ipai wuruꞌu 
mishi dai naouz. 34-35 Aonaa kanom 
aimaa kan awu taꞌo nii ĩꞌai. Ushaꞌapa-
num kauꞌan pabiꞌi kida mishi dai nao, 
kai naꞌa ĩzaka pun wiizi kida, naꞌiki 
ĩdapu kida. Aizii ĩsellian an baꞌo ran 
pazaka pun oo padapu, ĩnaꞌa kan nii 
wuruꞌu uwinipi naa kidaz apostle-
nao diꞌiti. Apostle naouꞌo niꞌi naa 
buuta wuruꞌu puraa taz mishi dai nao 
kawanaꞌati, wuruꞌu pata kaꞌu tinai-
naouz. Uruu idi aonaa ĩbai aa pan 
pazama zin.

36 Aizii mishi dai nao biiꞌi kai naꞌa 
dao nai ora Cyprus san, Joseph kiaꞌo 
uꞌuu, mazan apostle nao dako tan 

naazu Barna bas kii, (maꞌo za ka-
da paꞌo pidan nao nyuku nuu, kiaꞌo 
wuruꞌu uꞌuuaz).

37 Bau daꞌapa kamoo, Barna bas 
sell ian pazaka pun baꞌo ran pidan 
ati. Uzaka pun kawi nipi naata-kao 
dau naꞌan, unaꞌa kan naa wuruꞌu 
puraa taz apostle nao diꞌiti. Naꞌapa 
kiziꞌi naa koshan ĩbuu tan puraata, 
mishi dai nao kawanaꞌati.

Ananias naꞌiki udaiaro Sapphira

5  1 Kai naꞌa dao nai ora Ananias 
kiaꞌo uꞌuu. Udai aro uu 

Sapphira kiaꞌo. Ĩaipan kapam pataan 
puraata mishi dai nao atiꞌo nii. Uruu 
idi ĩbuu tan paꞌamaza dati, naꞌiki 
ĩsellii nuz. 2 Mazan Ananias naꞌiki 
udai aro bau daꞌapa tan panyuku nuu 
aonaa kizi ĩtaan ipai dau nuu-
daꞌu wuruꞌu puraa taz. Udaunaꞌan 
Ananias makon naa apostle nao 
diꞌiti, utaan naa wuruꞌu puraa-
taz ipaiꞌo kawan mishi. 3 Sariapa 
Peter kian uꞌati, “Ananias, kan dii 
nii pukashaa pan Satan kai waan 
pugaru? Satan aipan ati pubuu-
tan puraata puꞌidi wau nii, wuru 
diꞌikiꞌi puraata taa-kari waiz puꞌati 
puamaza dati winipi naa nii. Kan dii 
nii puti waan pumarii dan Kai manaꞌo 
Doro naa? 4 Pusellian uaꞌii wuruꞌu 
amaza daz, puꞌidi wau wuruꞌu, naꞌiki 
pusellian dau naꞌa nazu, puꞌidi wau 
padamata wuruꞌu puraa taz. Mazan 
kan dii niꞌi naa mooko wuruꞌu 
pushaꞌa pa ta nuz aimaa kan kaika paꞌa 
naa mana wu nuꞌu? Aonaa waunao 
mani wuruꞌu pumarii daniaz, mazan 
puti waan pumarii dau tan Tomin karu 
paꞌan.” 5 Ananias aba tan idi Peter 

ACTS 4 ,  5  
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p 5:12 SolomonꞌsPorch:dikin-dinapa-kizai kamoo ai. 

para dan naꞌapa, sariapa udorau taꞌa-
kan, naꞌiki umawa kaꞌa kan naa. Aizii 
pidan nao, tuka pai nao naꞌiki aba tai-
nao kida kuwai Ananias mawa kan 
dauꞌu, tuu kii, tuu kii ĩtarian. 
6 Sariapa daonai ora nao waꞌatin, 
naꞌiki ĩbazooba tan naa unanaa 
kamicha mada idi. Udaunaꞌan ĩnaꞌa-
kan naazu naꞌiki ĩdidaꞌa naꞌa kan naa 
uruu.

7 Tomu nuꞌiki zaa uruu dau-
naꞌan, Ananias dai aro kaa waꞌa kan 
naa apostle nao idaꞌati, aonaa 
oai ta pan wuruꞌu pau dai aru mawa-
ka nuz. 8 Sariapa Peter kian oꞌati, 
“Puko waada õꞌati, patumaa kaꞌo 
wuruꞌu diꞌo raz puraa taꞌa? Kaika-
pau daꞌuꞌo wuruꞌu uamaza dati 
kawi nipi naata-kaoaz?”

“Oo, naꞌa paꞌo wuruꞌu,” okian 
uꞌati.

9 Uruu idi Peter kian oꞌati, 
“Kan dii nii pugaru naꞌiki pudai aru 
tiwaa-kida pan Tomin karu Doro naa? 
Uꞌitii man aonaꞌo nii Tomin karu 
aita pan? Puabata! Kai kin ikiꞌi naa 
daonai ora nao didan kai nao pudai aru 
waꞌati niꞌi. Aizii pugaruꞌo niꞌi naa 
kapam ĩdidaꞌan.” 10 Sariapa odorau-
taꞌa kan naꞌiki omawa kaꞌa kan naa 
kapam. Aizii daonai ora nao kaa-
wan padida naka-kizi iki Ananias, 
ĩtuka pan udai aro mawa kaꞌa kaꞌa 
naa kapam. Uruu idi ĩnaꞌa kan naa 
onanaa naꞌiki ĩdidan naazo pau dai-
aru daza baꞌa.

11 Uruu idi tuu kii mishi dai nao, 
Jeru salem iainaouz tarian. Naꞌiki 
tuu kii kapam baꞌo rai nao pidan nao 

kida tarian, ĩaba tan idi wuruꞌu 
ĩmawa ka nuz naꞌapa.

Umanawun kidaꞌo aimaakan  
  shaꞌapata-kao

12 Tomin karu maꞌo za kan idaꞌan, 
apostle nao shaꞌa pata umana-
wun kidaꞌo aimaa kan pidan nao 
awun zaꞌa, aonaꞌo raz turuu pidan 
shaꞌapa tan. Mapuda daꞌi mishi dai-
nao baoko pain pau zon Solo monꞌs 
Porch p diꞌii, Tomin karu Dapu iaꞌo-
raz. 13 Mazan mami shida-kainao 
pidan nao, tuu kii ĩtarian pakaa wan 
mishi dai nao idaꞌati, mazan upuꞌu 
ĩnauda pan wuruꞌu ĩshaꞌa paapa-
nii kidaz aimaa kan, naꞌiki ipai 
ĩpara dan kai man ĩdauꞌan. 14 Mazan 
unaꞌa pan puꞌu iriba daonai ora-
nao naꞌiki zun nao mishi dan naa 
Nao ba nai Jesus. Uruu idi baoko-
paꞌa naa ĩbao kopa tinan kiwii niꞌo 
mishi dai nao tuma. 15 Apostle nao 
shaꞌa paa pan idi umana wun kidaꞌo 
aimaa kan, sariapa pidan nao 
naꞌakan kari nai nao pairi ban nao, 
naꞌiki ĩmuu dan ĩdyaun dunapo 
daawa an, padaꞌa wupa-kizi baaraꞌa 
kida. Aizii Peter doba tan an naꞌan 
ĩdazaba an, ĩaipan udikin doba tan 
ĩpaawa an, ĩkakuda kizi. 16 Iriba 
pidan nao kasa baꞌu kinan apostle-
nao idaꞌati, waꞌatii naouz donoi 
sodi kida diꞌiki, wuruꞌu Jeru salem 
dazaba an kidaꞌo raz wii zai nao. 
Ĩnaꞌa kan kari nai nao, naꞌiki oiaꞌo 
doro nai zaama tapa nii nao kida, 
naꞌiki ipai ĩrinaa kida soꞌota-kao 
ĩꞌai.
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q 5:17 Sadducee:Putukapa kaa rita tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao 
diꞌii. 

Apostlenao kodita-kida-
kao taraa-kizai iki

17 Aizii Umana wunuꞌo Faadaa 
naꞌiki umin kaꞌu nao, wuruꞌu 
Sadducee naouz, q tuu kii ĩkashau zin 
apostle nao ati. 18 Uruu idi ĩzaama-
tan ĩdyaun, naꞌiki ĩtaraa-kidan naa 
ĩdyaun. 19 Mazan uruu aiwakaꞌan, 
angel, Tomin karu diꞌikiꞌo daꞌa tan 
taraa-kizai panii nomizi naa kida 
ĩꞌati, naꞌiki ukodita-kidaꞌa kan naa 
ĩdyaun. Ukian ĩꞌati, 20 “Umako 
Tomin karu Dapu iti, ukowaada 
kizi pidan nao ati wuru dauꞌaꞌa 
paꞌi naꞌo raz naa mashaapa-karu.” 
21 Apostle nao izoꞌati Angel para-
dan. Ishawaka zii ama zada, ĩnao 
makoꞌo kaꞌa naa Tomin karu Dapu 
iti. Naꞌiaꞌa naa koshan ĩtomi napa-
tin-kidan pidan nao.

Aizii Umana wunuꞌo Faadaa 
bao kopa tinan naa pamin kaꞌu nao 
tuma, naꞌiki ĩdapa dan naa ipai 
kooto wapa-kidauzo nao pidan nao 
mii tiniapa-kizai iti. Udaunaꞌan 
ĩdyuu dan naa pidan nao taraa-kizai 
iti, ĩnanaka kiziꞌi naa apostle nao 
paꞌidaꞌati. 22 Mazan dyuuda-kari wai-
nao kaa wan taraa-kizai iti, aonaa 
ĩiko dan apostle nao naꞌii, uruu idi 
ĩkiwaꞌa kan naa powaa iti. Ĩkaa wan, 
sariapa ĩkian kooto wapa-kidauzo-
nao pidan nao ati, 23 “Wakaa wan 
taraa-kizai iti waikoda ipai panii-
nom kida dadara dinapa paꞌidi waru, 
naꞌiki watch man tapai nao taraa-
kizai, ipai ĩkadi shita pan panii nom 

kawanaꞌati kida. Mazan wamoro tan 
taraa-kizai nazo iti, aonaa waiko dan 
pidan nao naꞌii.”

24 Faadaa nao zowau naa nao, naꞌiki 
kazowau ta paꞌo watch man tapai nao 
Tomin karu Dapu aba tan idi wuruꞌu 
ĩkowaaz, tuu kii ĩdiꞌitin pan. 25 Upuꞌaꞌa 
naa pidan kaa waꞌa kan, kaku waa-
paꞌa naꞌo ĩꞌidaꞌati. Ukian ĩꞌati, “Uabata 
õkuwaa! Tawuruꞌu daonai ora nao 
utaraa-kida nii naouz, kai niꞌiaꞌa naa 
ĩdyaun Tomin karu Dapu ii, ĩtomi-
napa tin-kidan naa pidan nao.” 
26 Sariapa watch man tapain nao 
zowau naa makon pamin kaꞌu nao 
tuma, ĩnaꞌa nan wuruꞌu apostle naouz, 
ĩkooto wapa-kidaꞌa zon ĩdyaun. Mazan 
kai man ĩzaama tan ĩdyaun, ushaꞌapa-
num kauꞌan tuu kii ĩtarian wunao 
aiaꞌa abata pai nao kidaz ĩkowaa. 
Ĩzauda-kidan pazowii-kao paboo-kao 
idaꞌan kuba idi, apostle nao dikin ii.

27 Apostle nao kaawa-kida-kao 
dau naꞌan, ĩkadi shita-kida-kaoaꞌa naa 
kooto wapa-kidauzo nao pidan nao 
kanaapu ati. Naꞌiki Umana wunuꞌo 
Faadaa kian naa ĩꞌati kaika paꞌa: 
28 “Tuu kii shaꞌatii wakaki nao wan 
unao, wakii shaꞌatii ‘aonaꞌa naa 
waaipan powaꞌa utomi napa-kidan 
pidan nao Jesus dauꞌu.’ Mazan upuꞌu 
zii utomi napa tin-kidan pidan nao. 
Aizii ipaiꞌi naa Jeru salem ii aka 
ukuwaa iribai nan. Naꞌiki ipai 
ukowaa dan pidan nao ati, waunao 
wuruꞌu zowii-kidaꞌo raz Jesus.”

29 Sariapa Peter naꞌiki baꞌo-
ran apostle nao kian, kaika paꞌa: 
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r 5:34 Pharisee:Putukapa kaa rita tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. 
s 5:37 Rome san nao saa dan ipai pidan nao uu tax puraatan naa zaama taꞌa zoo-kao idi. 

“Waizoꞌa tin nii soo Tomin karu 
para dan, mazan pidan para dan, 
aonaꞌo nii waizoꞌa tin. 30 Tomin karu, 
wadokozu-daun nao mishi dauzo-
niaz, uruu kadi shita-kida nii Jesus 
pamawaka-kizi iki, unao zowii-
kidaniaz naꞌiki utauka-kidaniaz 
cross diꞌiti. 31 Mazan Tomin karu 
zaama tan naꞌiki umuu dan uruu 
padiwaꞌora anta napu, umana wunuꞌo 
Nao ba nai nii, kazan naa taꞌo nii ipai 
pidan nao. Naꞌiki uruu idaꞌan kizi 
waunao Israelite nao tanawa tinan 
waꞌoian ai, naꞌiki uruu idaꞌan kizi 
waꞌoian mainaa bata-kao waꞌai. 
32 Mishiꞌo wuruꞌu kuwaiz, waunao 
waaitapa naꞌiki watukapa uruu 
kakupa. Uruu idiꞌo wakaku waa tinan 
udauꞌu. Naꞌiki Kai manaꞌo Doro naa, 
Tomin karu taa niaz ipai mishi dai nao 
kawanaꞌati, uruu kapam kai naa ba-
taꞌo pidan nao ati mishiꞌo wuruꞌu 
kuwai Jesus dauꞌu kidaꞌo raz.”

33 Kooto wapa-kidauzo nao pidan-
nao aba tan idi wuruꞌu ĩpara da nuz 
kaika paꞌa, tuu kii ĩtoꞌo raꞌa kan. 
Ĩaipan naa apostle nao zowi aka-kao 
34 Mazan kai naꞌa pidan Pharisee-
nao r bii ikiꞌo, Gamaliel kiaꞌo uꞌuu, 
naꞌiki uruu tiichaa pauzo Moses 
kakinao rii dauꞌu. Ipai pidan nao 
nau da pan uruu. Sariapa ukadishi-
tan naꞌiki udyuu dan apostle nao 
kodita-kida-kao zii mii tiniapa-kizai 
iki. 35 Udaunaꞌan ukian naa ipai 
kooto wapa-kidauzo nao pidan nao 
ati, “Õiriban nao Israelite nao, uabata 
õpara dan. Udiꞌi tinapa zii sho man 

kiwiin ushaꞌapa tan uaꞌii diꞌo raz 
daonai ora naouꞌu. 36 Kotuaꞌa naa 
naꞌapa shaꞌatii tawuruꞌu Theudas 
kaa wauzo nuz. Uruu dono udako-
tin pan umana wunuꞌo pidan nii, 
naꞌiki iriba shaꞌatii uzaama tan 
papidanan nao nii. Uikoda 400 
pidan nao zaama tinan uꞌidiꞌiti. 
Mazan bau daꞌapa kamoo uzowii-
kao, uruu idi ipai upidanan nao 
makoo biꞌii nan, atii naꞌapa kari kao-
nan ĩmainaaba tinan.

37 “Uruu dau naꞌan Judas, Galilee 
Baara san, uai pan pamizaa taaka pan 
Rome san nao tuma, ĩsaada pan dono 
ipai pidan nao uu. s Iriba shaꞌatii 
uzaama tau zon papidanan nao nii. 
Mazan naꞌapa koshan uzowii-kao. 
Aizii upidanan nao, ipai ĩmakoo biꞌii-
nan kapam.

38 “Ukauꞌan õkiaꞌa zon uꞌati, 
wunao dauꞌa naꞌa diꞌo raz pidan-
naouꞌu, aonaa umashaa taꞌa naꞌa 
ĩdyaun pakau din-kizi ai. Umuuda 
mishiꞌo rai man ĩdyaun, marii 
ĩmakon. Aizii ĩshaꞌa paa pan an 
wuruꞌu aimaa kan kidaz paai pan 
kawanaꞌati kari kao nan, naꞌa paꞌo nii 
kapam ĩmainaaba tinan. 39 Mazan 
aizii umishiin an mishi ĩshaꞌa paa pan 
wuruꞌu aimaa kan kidaz Tomin-
karu aipan kawanaꞌati, aonaꞌo nii 
ukaꞌii tan umashaa tan ĩdyaun. Naꞌiki 
utaru bai-tin pan niꞌi naa Tomin karu 
ati,” ukian ĩꞌati.

40  Sariapa mishi upara dan 
naꞌapa tan ĩnyuku nuu. Udaunaꞌan 
ĩdapa dan naa apostle nao powaꞌa 
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t 5:42 Christ:wuruꞌu Tomin karu dyuu daniaz papidanan nao zannaa nii. Putukapa 
kaa rita tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. 

ati koshan, naꞌiki ĩbaꞌi zii-kidan 
naa ĩdyaun. Ĩbaꞌi zii-kao dau naꞌan 
kooto wapa-kidauzo nao pidan nao 
kaki nao wan naa ĩdyaun tuu kii. 
“Aonaa waaipan ukaku waa tinan 
powaꞌa Jesus dauꞌu,” ĩkian apostle-
nao ati, mazan ĩmuu daꞌa kan naa 
ĩdyaun.

41 Uruu idi apostle nao koditaꞌa-
kan naa kooto wapa-kidauzo nao 
pidan nao bii iki, tuu kii ĩkonau-
kian. Ushaꞌapa num kauꞌan ĩaitapa 
Tomin karu wuruꞌu kashaa paꞌo raz 
ĩan tami kita-kao Jesus dikin ii. 
42 Ipai kamoo apostle nao tomi napa-
kidan pidan nao, naꞌiki ĩkowaada pan 
Kai manaꞌo Kuwai Tomin karu Dapu 
ii, naꞌiki ĩdapu kawanaꞌati kida. 
Ĩkowaada pan ĩꞌati, mishiꞌo wuruꞌu 
Jesus, uruu Christ. t

Pidannao zaamata-kao  
  kaudinainao nii

6  1 Uruu dau naꞌan iribaꞌa naa 
Jew nao, Israel anai naouz, 

mishi dan. Iriba kapam bao koi nao 
Jew nao mishi dan, waꞌatii nao kidaz 
baꞌo ran ama zada iki, ĩparada nii-
taniꞌi naa Greek para dan. Ĩnao 
toꞌo rain pan, naꞌiki ĩkaaka pau tan 
pamin-Jewnao, wuruꞌu Israel an 
kidaꞌo raz ĩmashaa pan. Ushaꞌapa num 
kauꞌan ipai kamoo wanyuku nui oo 
puraata buu tauzo-kao zun nao ati, 
wuruꞌu mawa kai nao kidaz naa ĩdai-
aru nao. Mazan ĩkian aonaa ĩtaan 
patumaaka wanyuku nui oo puraata 
wunao atiꞌi Jewaba nao parada nii-

taꞌo raz naa Greek para dan. 2 Uruu 
idi 12 apostle naouz, bao kopa tin-
kidan ipai mishi dai nao, naꞌiki 
ĩkian ĩꞌati, “Aonaa turuu wasooka-
dan wakowaa da pan Tomin karu 
para dan, soo wabuu tan dikin ii 
kari kao nan puraata oo wanyuku-
nui. 3 Uabata õiriban nao, uikoda 
mishiꞌo rai man 7 daonai ora nao 
unao bii iki, Kai manaꞌo Doro naa 
maꞌo za ka da pa nii nao ĩnyuku nuu, 
naꞌiki aita paa bai nao. Marii kizi ĩnao 
buu taꞌo nii puraata naꞌiki wanyuku-
nui. Uruꞌo niꞌi naa ĩkaudin-kizi nii. 
4 Aizii waunao pakawa nuꞌo nii 
paꞌan wakau di nan, watoriin pan nii 
Tomin karu ati, naꞌiki watomi napa-
kidan nii pidan nao upara dan dauꞌu.”

5 Ipai pidan nao nyuku nuu naꞌa-
pan apostle nao para dan kawanaꞌati. 
Uruu idi ĩzaama tan Stephen, mishi-
daꞌo mana wun Tomin karu uruu, 
naꞌiki Kai manaꞌo Doro naa maꞌo za-
ka da pa nii unyuku nuu. Ĩzaa mata 
kapam Philip, Procho rus, Nicanor, 
Timon, Parme nas naꞌiki Nico las 
Antioch san, uruu Gentile, mishi-
daꞌo Tomin karu naꞌapa Jew nao 
kawan, naꞌiki uruu mishidaꞌo raꞌa 
naa kapam Jesus. 6 Udaunaꞌan 
mishi dai nao naꞌakan naa wuruꞌu 
pidan nao pazaa mata nii naouz, 
apostle nao diꞌiti. Uruu idi apostle-
nao muu dan pakaꞌu ĩꞌidaꞌa, naꞌiki 
ĩtoriin pan Tomin karu ati, ukamin-
kaꞌuta kizi ĩdyaun.

7 Udaunaꞌan powaꞌa zii Tomin-
karu Para dan abata-kao naꞌiki 
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u 6:9 Poitorui-daunnao:Pidan nao toriauzo-kari wai nao poi torui nii, udaunaꞌan 
ĩmuuda-kaoaꞌa naa powaa iti. 

uiribai nan naa. Uruu idi Jeru salem 
iaꞌo mishi dai nao iribai nan powaꞌa 
zii mana wun, naꞌiki iriba kapam 
naꞌiai nao faadaa nao izoꞌa tin Tomin-
karu para dan, pamishi dan idaꞌan 
Jesus.

Stephen kootowapa-kida-kao
8 Tuu kii Tomin karu kamin kaꞌu-

tan Stephen, utaa umaꞌo zaka-kinaa 
nii. Uruu idaꞌan ushaꞌa pata pabiꞌi-
naaka umana wun kidaꞌo 
aimaa kan, iribaꞌo pidan nao awun 
zaꞌa. 9 Mazan kai naꞌa pabiꞌi kida 
Jew nao kasha daaka pan Stephen 
tuma, ukuwaa kida dauꞌan. Ĩnao 
wuruꞌu zaama tin painaouz wuru 
diꞌitiꞌi, dakota-kari waiz, Poi torui-
daun nao u Syna gogue gan kii. Ĩnao 
waꞌa tinaouz Cyrene iki, baꞌo rai nao 
Alex andria iki. Pabiꞌi kida baꞌo ran 
pidan nao waꞌatin wii zai kida diꞌiki 
Cilicia naꞌiki Asia Baara iki kidaꞌo.

10  Mazan Stephen aitapa 
powaꞌa zii mana wun ĩꞌai, 
ushaꞌapa num kauꞌan Kai manaꞌo 
Doro naa kainaꞌan idi utuma. 
Uruu idi aonaꞌa naa ĩaita pan naꞌa-
pam naa padakoꞌa tin upara dan. 
11 Uruu idi ĩzaama tan daonai ora-
nao marii dinaꞌo nii Stephen dauꞌu. 
Kaika paꞌa wuruꞌu ĩdyuu da nuz 
ĩmarii dinan: “Waaba ta nii Stephen 
dakoo pan Moses naꞌiki Tomin-
karu dikau daꞌo idaꞌan.” 12 Sariapa 
mishi pidan nao toꞌo raꞌa kan, naꞌiki 
kazowau ta pai nao Jew nao, naꞌiki 
tiichaa pauzo nao Moses kaki naori 

dauꞌu, tuu kii ĩtoꞌo ran Stephen ati. 
Udaunaꞌan ĩzaama taꞌa kan naazu 
naꞌiki ĩnaꞌa kaꞌa kan naazu ipai 
Jew nao zowau naa nao kanaapu iti. 
13 Naꞌiki naꞌiaꞌa naa koshan ĩdyuu-
dan pidan nao marii dinan Stephen 
dauꞌu kooto wapa-kidauzo nao kanaa-
puꞌu. Kaika paꞌa wuruꞌu pidan nao 
marii dina nuz: “Diꞌo raz pida naꞌa, 
kari kao nan daꞌi udakoo pan Tomin-
karu Dapu, naꞌiki wakaki naori naa 
Moses taa nii kidaz waꞌati. 14 Waaba-
ta nii ukian, Jesus Nazareth san 
kaboo biꞌian nii Tomin karu Dapu, 
naꞌiki upanaꞌa dan nii ipai waunao 
kaduz, Moses taa nii kidaz waꞌati 
wamashaapa-kinaa nii.” 15 Sariapa 
pidan nao, abata pai nao, awunuu-
paꞌa kan Stephen awun baara iti, 
naꞌiki ĩtuka pan uawun baara 
kanada, ikoda nii angel awun baara.

Stephen kakuwaapan Jewnao 
zowaunaanao ati

7  1  Sariapa Umana wunuꞌo 
Faadaa kian Stephen ati, 

“Mishiꞌo kai wuruꞌu ĩpara dan 
pudauꞌu kidaꞌo raz?”

2 Stephen dakoꞌa tin ĩpara dan 
kaika paꞌa: “Õꞌina wuzu nao, uaba-
tan nii õpara dan õdako iki aizii. 
Kotuaꞌa naa, Tomin karu umana-
wunuꞌo raz mana wun aidinauzon 
wadarun Abra ham ati, umashaa-
pan donoꞌo raz zii Mesopo tamia ii. 
3 Uruu dono shaꞌatii ukian Abra ham 
ati, ‘Pumako diꞌo raz puwiizi diꞌikiꞌi, 
naꞌiki puwaꞌ aka puiri ban nao. Õnaꞌa-
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v 7:3 Genesis 12:1 w 7:7 Genesis 15:13-14 x 7:8 TominkarukiauzonAbraham
atiꞌi:uruu dakota-kao covenant. Putukapa kaa rita tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa-
pan naada-kinao idaꞌa. y 7:8 choota-kidinan:Putukapa ‘choo tin-karu’ dauaꞌo, 
kaa rita tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao idaꞌa. z 7:8 Genesis 17:10-14 
a 7:9 Genesis 37—50 b 7:10 king:ipai pidan nao zaa mata-kari wai king nii Egypt ii, 
ĩdakota-kao Pharoah kii. c 7:11 Canaan:uruu dakota-kari waiz Israel kii. 

kan nii pugaru baꞌo ran ama zada 
iti.’ v

4 “Uruu idi Abra ham makon, 
naꞌiki uwaꞌa kan pamashaapa-kizi 
tawuruꞌu Chaldian nao wiizai ta-
paniaz. Utuzu tinan naa Haran iti, 
naꞌii zii uka wiizi tinan, naꞌiaꞌa naa 
udaru mawa kau zon. Uruu dau naꞌan 
shaꞌatii Tomin karu dyuu dan naa 
koshan utuzu tinan wuru idaꞌa tiꞌi 
diꞌo raz amaza daꞌa unao mashaapa-
kiziz naa. 5 Mazan uruu dono aonaꞌo 
zii shaꞌatii Tomin karu taan ama-
zada Abra ham idiwau nii. Mazan 
ukowaa dan Abra ham ati, pataan 
nii uꞌati naꞌiki ipai udai nao ati, 
wuruꞌu diꞌo raz amaza daꞌa. Uruu 
dono aonaꞌo zii Abra ham dani nii.

6 “Baꞌo ran dono Tomin karu 
kian uꞌati, ‘Pudai nao kawiizi-tin-
pan nii zii baꞌo ran kaduz pidan nao 
wiizi ii aka. Naꞌiaꞌo niꞌi naa ĩpoi-
torui tapa-kao, naꞌiki tuu kiaꞌo nii 
ĩpata kaꞌuta-kao atii 400 wunu. 
7 Mazan õpata kaꞌu tan nii pidan nao 
wuruꞌu poi torui tapai naouz ĩdyaun. 
Uruu dau naꞌan õkodita-kidan nii 
ipai pudani-daun nao Egypt iki, 
naꞌiki ĩwaꞌa tin nii daꞌatiꞌi diꞌo raz 
ama zada idaꞌati. Naꞌaꞌo niꞌi naa 
paꞌan ĩmana wun tapan õgaru,’ kiaꞌo 
wuruꞌu Tomin karu kiau zon uꞌati. w 
8 Naꞌiki kaika paꞌo koshan Tomin karu 
kiau zon Abra ham atiꞌi: x ‘Õai pan nii 
pugaru naꞌiki ipai pudai nao daonai-

ora nao choota-kidi nan, y naꞌiki ipai 
ĩdainao dii naꞌi tiꞌi, naꞌa paꞌo nii paꞌidi-
waru ĩnaꞌa pata-kao. Uruu idaꞌanaꞌo 
nii utukapa-kidan õpida nan nao 
unao, naꞌiki mishi uizoꞌa tin õpara-
dan.’ z Naꞌapaꞌa naa mishi Abra ham 
shaꞌapa tan aimaa kan. 8 kamoo 
udani Isaac shaka tan dau naꞌan, 
uruꞌu naa uchoota-kida nuzu Tomin-
karu dyuu dan kawanaꞌati. Aizii 
Isaac dani Jacob, naꞌapa kapam 
uchoota-kida nuzu. Aizii Jacob dai-
nao 12 shaꞌatii daonai ora nao, ipai 
ĩnao naꞌapa kapam ĩchoota-kao. 
Ĩnao diꞌikiꞌo shaꞌatii wadarun nao 
tominan.

9 “Uruu Jacob dai nao shaꞌatii 
tawuruꞌu selli au zoz padawuꞌi chan 
Joseph Egypt iti poi torui nii ĩkishau-
zin idi uꞌati. a Mazan kari kao nan daꞌi 
Tomin karu kamin kaꞌu tau zon uruu, 
10 dikau daꞌo aimaa kan shaꞌa pan an 
uꞌati. Aizii tawuruꞌu king, Egypt san 
dapada-kidau zon donoꞌo raz Joseph 
paꞌidaꞌati, Tomin karu tukapa-kida 
king b ati wuruꞌu Joseph, kai manaꞌo 
naꞌiki aita paa baꞌo pidan. Sariapa 
king zaama tan Joseph udaruꞌo nao-
ba nai nii, kazowau ta paꞌo nii ipai 
Egypt Baara san nao, naꞌiki awunuu-
ta paꞌo nii ipai ushaꞌa pauz kida.

11 “Udaunaꞌan shaꞌatii zamazi 
kaa wan ipai Egypt ii aka, naꞌiki 
ipai Canaan c ii aka. Tuu kii shaꞌatii 
pidan nao dopian. Naꞌiki wadarun-
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nao, tuu kii ĩdopian kapam, aonaꞌa 
naa ĩiko dan pawanyuku nuu nii. 
12 Mazan Jacob abata kai naꞌa paꞌan 
wanyuku nui, zaishi kaduz kida selli-
apa-kao Egypt ii. Uruu idi Jacob 
dyuu dan pau dai nao, Joseph tuu-
nizi nao toriaꞌa nan wanyuku nui 
Egypt iti. 13 Baꞌo ran dono ĩmakon 
koshan, uruu uꞌitamautan naa 
ĩtorii naꞌa nan naꞌiti. Uruu donoꞌo 
naa shaꞌatii Joseph kowaa dan 
paꞌina wuzu nao ati kanom wuruꞌu 
pau garuz. Naꞌiki naꞌa pai niꞌi naa 
king aba tan Joseph iriban nao 
dauꞌan. 14-15 Uruu donoꞌo tawuruꞌu 
Joseph dapada-kidau zo nuz padaru 
naꞌiki ipai pairi ban nao. 75 uiriban-
nao bao kopa tinan, ipai ĩmakon 
Jacob tuma Egypt iti. Naꞌiaꞌa naa 
shaꞌatii Jacob mawa kau zon, naꞌiki 
udai nao ipai kapam ĩmawa kan 
naꞌii. Ĩnao wuruꞌu wadarun naouz. 
16  Mazan ipai shaꞌatii ĩdani-
daun nao naꞌakan ĩnanaa kida, 
daꞌatiꞌi wawiizi Shechem ati. 
Wuru idaꞌa tiꞌi baara naiz, Abra-
ham toriauzo niaz Shechem ii, 
Hamor dai nao ai, puraata idiꞌo raz 
ukawi nipi naa tau zon.

17 “Aizii wuruꞌu kamoo mao-
napa tan donoꞌo naa, Tomin karu 
mishiaꞌa zoo nuz naa papara dan 
utauzo niaz Abra ham ati, uruu dono 
iribaꞌo raꞌa naa utakaan-daun nao 
Egypt ii. 18 Naꞌiki naꞌapain baꞌo ra niꞌi 
naa King-tinan Egypt ii, aonaꞌa naa 
uaita pan Joseph dauꞌan. 19 Uruu idi 
udoro tan naa paꞌan tamikita-kinaa 
nii wadarun nao. Uruu donoꞌo naa 
upatakaꞌu tan naa ĩdyaun tuu kiaꞌo 
idaꞌan, udyuu dauzo nuz ĩkaboo tan 

pau dai nao ama zada iti shaka tai-
naouz zii, ĩmawaka kizi.

20 “Uruu donoꞌo Moses shaka-
tauzo nuz, konau nam sodiꞌo 
korai dao naa. Idiki nau daꞌu kauzu 
shaꞌatii padaro nao taa pan naꞌiki 
ĩdiza pan uruu padapu ii, udaunaꞌan 
aonaa naꞌitim naa udiza-kao. 21 Uruu 
idi ĩkodita-kidan naazu padapu iki, 
mazan king dani zunaaba ikoda 
shaꞌatii wuruꞌu korai dao naaz. Uruu 
idi ozaama ta nuzu naꞌiki odyau pai ta-
nuzu kai man, naꞌapa pau dani kawan 
mana wun. 22 Kai manai man shaꞌatii 
tiichaa nao tomi napa-kidan Moses, 
ukauꞌan kai man-daun uaita pan 
wuruꞌu Egypt Baara san nao aitapa-
nii kidaz. Naꞌiki uruu paraa baꞌo 
mana wun, naꞌiki uaitapa pashaꞌapa-
tan pabiꞌi naaka kida aimaa kan.

23 “Bau daꞌapa kamoo, Moses 
makon uawu nuu taꞌa nan pairi ban nao 
Israelite naouz. Uruu dono uikoda-
niꞌi naa 40 uwunun. 24 Ukaa wan 
ĩkaudin-kizi iti, utukapa Egypt san 
baꞌizi auta pan Israelite. Sariapa Moses 
kau naa tan wuruꞌu pairi ban baꞌi zii-
kaoaz, uruu idi ubaꞌizi aꞌa kan naa 
Egypt san atii umawa kan. 25 Moses 
itiiman shaa pairi ban nao aita pan 
nii Tomin karu wuruꞌu dyuu daꞌo raz 
paugaru kazan naa taꞌo nii ĩdyaun, 
mazan aonaa ĩdiꞌitin pan naꞌapa.

26  “Baꞌo ran kamoo, Moses 
tuka pan dyaꞌu tam Israelite nao 
mizaa taaka pan. Sariapa umakon 
ĩꞌidiꞌiti utiwaan pakaima naaka-
kidan ĩdyaun. Ukian ĩꞌati, ‘Uabata 
õiriban nao, aonaa umizaa taa ka paꞌa-
naꞌa, oo umashaa paꞌa naꞌa uiri ban 
atiaaka kaika paꞌa.’
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d 7:28 Exodus 2:14 e 7:32 Exodus 3:6 f 7:34 Exodus 3:5, 7-8, 10 
g 7:37 Deuter on omy 18:15 

27 “Mazan wuruꞌu baꞌizi auta paꞌo-
raz pairi ban, sariapa ukidaꞌu kaꞌa kan 
Moses naꞌiki ukian uꞌati, ‘Aonaa 
puzaa mata-kao kazowau ta paꞌo nii 
waunao oo dyuu daꞌo nii naꞌa pam 
washaꞌapa tinan. 28 Puzowiaꞌa zon 
shaꞌa õgaru, puzowian kawan Egypt 
san munu mun?’ d 29 Moses aba tan 
idi unaꞌa pan, sariapa utariaꞌa kan. 
Uaitapa baꞌo ran pidan nao aita-
paꞌaka niꞌi naa wuruꞌu uzowii nuz 
pidan. Sariapa Moses kidoo pan 
Egypt iki, umakon atii Midian iti. 
Naꞌiaꞌa naa umashaa pan, tawarai 
nii, atii umazi dan naa naꞌii sanaaba 
tuma. Dyaꞌu tam shaꞌatii ĩdainao 
daonai ora nao.

30 “40 wunu dau naꞌan shaꞌatii, 
angel aidinauzon Moses ati, tikazi 
mao da pan kazama kaꞌo koꞌoriꞌo 
diꞌiki, mapidan takaꞌo ama zada 
baara ii, maona paꞌo raz midukuo 
Sinai ii. 31 Tuu kii shaꞌatii Moses 
diꞌitin pan, utuka pan idi kazama kaꞌo 
mao da pan udaru. Sariapa umao-
napa dinan naꞌiti, utuka paꞌa zoo nuzu 
kai manai man. Upuꞌu uaba tan Nao-
ba nai Tomin karu para dan paꞌati. 
32 ‘Õgaru pudarun nao Abra ham, 
Isaac, naꞌiki Jacob Tomin karun,’ 
ukian. Tuu kii Moses naka-nakaan 
patarian idi, naꞌiki aonaꞌa naa ukaꞌii-
tan paawunuu paꞌa kan tikazi diꞌiti. e

33 “Udaunaꞌan Nao ba nai kian 
naa Moses ati, ‘Pusoꞌota pudaz-
kida, umana wunuꞌo baaraꞌaꞌo 
wuruꞌu pukadi shi ta pa nuz, õkai-
naꞌan idi daꞌaꞌa. 34 Mishi õtukapa 

naꞌa pam Egypt Baara san nao pata-
kaꞌu tan õpida nan nao udawu nuꞌiti 
mana wun. Õabata ĩdopian tuu kii 
õꞌati, uruu idiꞌo õai dinan puꞌati, 
õkazan naa taꞌa zon idi ĩdyaun. Aizii 
õdyuu dan nii pumakon Egypt iti,’ 
kiaꞌo wuruꞌu Tomin karu kiau zon 
Moses ati.” f

35 Stephen kian koshan ĩꞌati, 
“Uruu Moses tawuruꞌu kamin kaꞌu-
taꞌa zoꞌo raz pairi ban nao Israelite nao. 
Mazan ĩkian shaꞌatii uꞌati, ‘Aonaa 
puzaa mata-kao kazowau ta paꞌo nii 
waunao oo dyuu daꞌo nii naꞌa pam 
washaꞌapa tinan.’ Mazan paai pan 
ati Tomin karu dyuu dan Moses 
kazowau ta paꞌo nii, naꞌiki kazan-
naa taꞌo nii ĩdyaun ĩpata kaꞌuta-kao 
ai. Tomin karu zaama tan uruu, angel 
aidi nan idaꞌan uꞌati tikazi mao da-
paꞌo diꞌii. 36 Ukauꞌan uruu Moses 
tawuruꞌu kodita-kidaꞌo raz wadarun-
nao Egypt iki. Tomin karu idaꞌan 
maꞌo zaka shaꞌatii, Moses shaꞌapa-
tan pabiꞌi naaka umana wun kidaꞌo 
aimaa kan pakodita-kida-kinaa nii 
ĩdyaun Egypt iki, atii utarauka-
kidan paran ĩꞌati, dakota-kari waiz 
Red Sea kii. Naꞌikiꞌi naa shaꞌatii 
unaꞌaka pan ĩdyaun mapidan takaꞌo 
ama zada baara an. Ushaꞌa pata 
umana wun kidaꞌo aimaa kan 
naꞌiiꞌaka, atii 40 wunu. 37 Uruu 
Moses tawuruꞌu kiau zoz ipai 
Israelite nao ati kaika paꞌa: ‘Tomin-
karu zaama tan nii pidan unao bii iki 
prophet nii, naꞌapa õgaru kawan.’ g 
38 Naꞌiki uruu Moses tumaꞌo shaꞌatii 
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h 7:40 Exodus 32:1 i 7:43 Amos 5:25-27 

tawuruꞌu wairi ban nao Israelite 
kasabaꞌu kinauzo nuz mapidan takaꞌo 
ama zada baara ii. Uruu donoꞌo 
shaꞌatii angel Tomin karu diꞌikiꞌo 
para dauzo nuz Moses ati midukuo 
Sinai paawa ii. Utaan donoꞌo raz 
Moses ati kakinao rii, kai manaꞌo 
mashaapa-kinai niꞌo, udobata-kidan 
niꞌo wadarun nao ati, naꞌiki waunao 
atiꞌo kapam. 39 Mazan upuꞌu aonaꞌa 
naa ĩaipan Moses pazowau naa nii, 
uruu idi aonaꞌa naa ĩizoꞌa tiꞌi zon 
upara dan. Mazan ĩnyuku nuu Egypt 
iti paꞌidi waru, tuu kii ĩkiwaꞌa zon 
powaa iti.

40  “Moses naꞌian puꞌu zii 
midukuo Sinai ii Tomin karu tuma, 
uruꞌu naa pidan nao kian Aaron 
ati, ‘Puto maꞌa naa watomin karun-
nao nii, kazowau ta paꞌo niꞌi naa 
waunao. Ushaꞌapa num kauꞌan aonaa 
waaita pan naꞌiam naa Moses kodita-
kidaꞌo raz waunao Egypt iki,’ ĩkian. h 
41 Uruu donoꞌo raꞌa naa tawuruꞌu 
ĩtomauzo nuz patomin karun nii, 
ĩtoma nuzu naꞌapa tapiꞌiza kawan. 
Udaunaꞌan ĩkawao dan naa kaznizo, 
pataan niꞌi naa patomin karun ati. 
Udaunaꞌan ĩkasa baꞌu kinan naa 
udazaba an, uruu ĩkonau kii tin-kidan 
naa wuruꞌu patoma niaz patomin-
karun nii.

42 “Tuu kii Tomin karu toꞌoran 
ĩꞌati. Uruu idi umari naꞌa taꞌa kan naa 
ĩdyaun. Marii kiziꞌi naa ĩtoriin pan 
patominkarun nao ati kidaꞌa naa 
kari kao nan, wuruꞌu doko ii kidaꞌo-
raz, kamoo, kauzu, naꞌiki wizi nao 
kidaz. Uruu kawanaꞌa tiꞌo tawuruꞌu 

Tomin karu prophetin nao saa dauzo-
niaz. Kai kapa shaꞌatii tawuruꞌu 
usaa dauzo nii kianuz:

‘Unao Israelite nao,
kari kao nan daꞌi utaan naꞌiki 

ukawao dau zon uzai nao,
uchiꞌika pau zon donoꞌo raz 40 

wunu,
mapidan takaꞌo ama zada ii 

aka.
Mazan aonaa õgaru atiꞌo mani 

daꞌi tawuruꞌu ukawao-
dauzo nuz uzai nao,

 43 soo utomin karun Molech 
atiꞌo kari kao nan.

Uruu unao naꞌaka pauzo nii 
padapu naa tuma.

Naꞌiki unaꞌaka pauzo nii kapam 
baꞌo ran utomin karun 
Rephan,

wizi kawa nuꞌo raz utoman.
Ĩnao utoma nii kidaz 

utominkarun nao nii,
ĩnao atiꞌo kari kao nan, 

tawuruꞌu utoriin pauzo nuz.
Uruu idi õkashaa pan nii 

utaruba nao zaama tan 
unao,

marii kizi ĩnaꞌa kan unao 
munapo, munapo baꞌo ran 
ama zada iti,

Baby lon dawun itinapu.’ ” i
44 Stephen kian koshan, “Kotuaꞌa 

naa, wadokozu-daun nao chiꞌika-
pau zon donoꞌo raz mapidan takaꞌo 
ama zada diꞌiiꞌaka, ĩnaꞌaka pauzo-
nii patuma Tomin karu kaki naori 
pakaran naa, padapu naa tuma. 
Uruu ĩnyuku nui tapa-kinaa Tomin-
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j 7:50 Isaiah 66:1-2 

karu kainaꞌan patuma. Utoma-kao 
naꞌapa Tomin karu kowaa dau zon 
kawanaꞌa tiꞌo, naꞌiki uaida-kidan 
kawanaꞌa tiꞌo Moses ati wuruꞌu 
ukaki naori pakaran naa dapu-
naa toma-kaoaz. 45  Kotuaꞌiki 
uruu dau naꞌan, Joshua naꞌakan 
naꞌiki ukazowau ta pan donoꞌo naa 
wadokozu-daun nao, taa-kari waiꞌi 
naa shaꞌatii ĩꞌati Tomin karu kaki-
naori pakaran naa padapu naa tuma, 
ĩdarun nao dobata-kida niꞌi naa ĩꞌati. 
Naꞌiki uruu donoꞌo raꞌa naa shaꞌatii 
tawuruꞌu Tomin karu waatauzo-
nuz pawiizi ai Gentile nao. Uruu 
amaza daꞌa naa shaꞌatii wadarun nao 
zaa mata pawiizi nii. Naꞌiki naꞌitiꞌi 
naa ĩnaꞌakau zon Tomin karu kaki-
naori pakaran naa, padapu naa tuma. 
Naꞌiaꞌa naa shaꞌatii utaapa-kao atii 
David king-tinan diꞌiti. 46 Kai man 
shaꞌatii Tomin karu nyuku nuu David 
ati, naꞌiki uruu pishau zoz Tomin-
karu, uai pan patoman kabaun 
uꞌati, Israelite nao Tomin karu nuz. 
47 Mazan David dani, Solo mon atiꞌi 
naa paꞌan Tomin karu toma-kidau-
zon padapu nii.

48 “Mazan waaitapa, aonaa 
Tomin karu umana wunuꞌo raz 
mashaa pan kabaun pidan toma nii 
nazoꞌo. Kai kapa shaꞌatii tawuruꞌu 
prophet saa da nii kian:
 49 ‘Aokazi, uruu õnao ba nai-

tinapa-kizi taba naa.
Aizii imiꞌi baara, uruu õsaa ba-

tapa-kizi kari kao nan õkidiba.
Shaꞌa paꞌo ram nii mooko 

kabaun putoma õꞌati?’

Nao ba nai kian.
‘Turuu mooko puaita pan 

putoman kabaun õsoo-
kapa-kizi nii?

 50 Aonaa mooko õtoma nii mani 
õkaꞌu idi

ipai wuruꞌu aimaa kan 
kidaz?’ ” j

51 Udaunaꞌan Stephen kian 
koshan kooto wapa-kidauzo nao 
pidan nao ati, “Mishi unao dadara 
unyuku nuu. Aonaa umishi daꞌa-
zon Tomin karu, naꞌiki aonaa 
uaba taꞌa zon upara dan. Naꞌiki 
tuu kii udikin ta pan Kai manaꞌo 
Doro naa, naꞌapa mana wun unao, 
udarun nao kawan. 52 Ĩnao ipai 
ĩanta miki tan Tomin karu prophetin-
nao. Atii ĩzowi auzo nii wunaouꞌu 
kowaa da pauzo naouz Tomin karu 
dyuudaꞌa zon dauꞌan Kai manaꞌo 
Papoi toru. Udyuu daꞌa naa mishi 
wuruꞌu papoi toruz, uruꞌu naa 
tawuruꞌu unao zaa mata-kidaniaz 
naꞌiki uzowii-kidaniaz. 53 Unao atiꞌo 
padamata ipai kakinao rii taa-kao, 
tawuruꞌu Tomin karu dyuu dauzo niaz 
angel nao kowaada-kidan udokozu-
daun nao ati. Mazan upuꞌu aonaa 
uizoꞌa tiꞌi zon wuruꞌu kakinao rii 
kidaz,” ukian.

Stephen zowii-kao
54 Ĩaba tan idi Stephen para-

dan naꞌapa, tuu kii ĩtoꞌo raꞌa kan 
uꞌati naꞌiki ĩkuzo wan paudako. 
55 Mazan maꞌo zaka Stephen nyuku-
nuu Kai manaꞌo Doro naa aipan ati. 
Uawunuu pan doko iti aokazi iti, 
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k 7:56 DaonaioraAokaziIkiꞌo:Naꞌa paꞌo Jesus kiau zon padauꞌan. Putukapa kaa rita 
tokon ii, Parada-karu mashaꞌa pan naada-kinao idaꞌa. 

utukapa kanada Tomin karu umana-
wunun kanada pan naꞌii, naꞌiki 
utukapa Jesus kadishita pan Tomin-
karu diwaꞌora anta napu. 56 Uruꞌu 
naa ukian kooto wapa-kidauzo nao 
pidan nao ati, “Utukapa! Aokazi 
daꞌa tinan, naꞌiki õtukapa Dao nai ora 
Aokazi Ikiꞌo k kadishita pan Tomin-
karu diwaꞌora anta napu.”

57 Sariapa kooto wapa-kidauzo-
nao pidan nao kada koi naꞌa kan, 
ĩtara tan pakinao kida upara dan 
ai. Naꞌiki ĩzaama taꞌa kan naa uruu. 
58 Udaunaꞌan ĩkozoo taꞌa kan naa uruu 
wii zai dawun iti. Naꞌiaꞌa naa ĩnara-
kaꞌa kan naa pashoo ton kida. Kai naꞌa 
pidan, Saul kiaꞌo uꞌuu. Uruu atiꞌi naa 
ĩawu nuu tapa-kidan pashoo ton kida. 
Naꞌiaꞌa naa ĩboo wauta pan Stephen 
kuba idi, aonaa masakau daꞌu mani.

59 Mazan upuꞌu Stephen toriin-
pan. Ukian, “Õnao ba naa Jesus, 
puzaa mata õdoro naa.” 60 Udaunaꞌan 

ukodoruꞌu kan naꞌiki upara dan 
diiwaꞌo idaꞌan. “Õnao ba naa, manaꞌa 
pupata kaꞌu taꞌa naꞌa ĩdyaun paꞌoian 
dikin ii,” ukian. Uruꞌu naa mazan 
umawa kaꞌa kan naa.

8  1 Kai man Saul ati Stephen 
zowii-kao.

Saul patakaꞌutan mishidainao

Stephen zowii-kao dau naꞌan, 
powaꞌa zii mana wun mishi dai nao 
pata kaꞌuta-kao Jeru salem ii. Uruu 
idi mishi dai nao kidoo paa biꞌii nan 
Judea Baara iti kida, naꞌiki Samaria 
Baara iti kida. Mazan apostle nao 
aonaa ĩkidoo pan paꞌan. Ĩnaꞌian zii 
Jeru salem ii. 2 Kai naꞌa pidan nao 
naꞌii mishi dai nao Tomin karu. Tuu-
kii ĩnyuku nuu kashaꞌo ran Stephen 
zowii-kao idi. Udaunaꞌan ĩdidan 
naazu, naꞌiki ĩmuraan uruu tuu-
kii. 3 Mazan Saul, tuu kii uai pan 
pamai naa ba tan mishi dai nao. Uruu 
idi umakon ĩdapu kawanaꞌati kida. 
Uiko dan dono mishi dai nao, daonai-
ora nao naꞌiki zun nao, ukozoo tan nii 
ĩdyaun padapu iki, naꞌiki utaraa-
kidan niꞌi naa ĩdyaun.

Philip kakuwaapatinan 
dauaꞌo Samaria ii aka

4 Aizii mishi dai nao wuruꞌu 
kidoo pai naouz Jeru salem iki, 
ĩkowaada pan naa Kai manaꞌo Kuwai 
Jesus dauꞌu pidan nao ati pamakopa-
kizi kawanaꞌati. 5 Aizii Philip, 
umakon donoi Samaria iti, naꞌiiꞌa kaꞌa 
naa ukowaa da pan Kai manaꞌo Kuwai 
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l 8:5 Christ:wuruꞌu Tomin karu dyuu daniaz papidanan nao zannaa nii. Putukapa kaa-
rita tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. 

pidan nao ati Christ l dauꞌu. 6 Iriba 
daꞌi pidan nao kasa baꞌu kinan, naꞌiki 
tuu kii ĩaba taꞌa zon Philip kuwaa kai-
manai man. Ushaꞌapa num kauꞌan 
ĩtuka pan idi Philip shaꞌapa tan iriba 
umana wun kidaꞌo aimaa kan, aonaꞌo-
raz turuu pidan shaꞌapa tauzon. 7 Iriba 
ukodita-kidan oiaꞌo doro nai nao 
pidan nao diꞌiki. Naꞌiki diiwa ĩkada-
koi nan wuruꞌu ĩkodita nuz pidan nao 
diꞌiki. Naꞌiki iriba uchiꞌika-kidan 
pidan nao machiꞌika-kai nao naꞌiki 
tokoo zaꞌuu pai nao. 8 Uruu dono tuu kii 
pidan nao konau kian naꞌii.

9  Aizii Samaria ii kai naꞌa 
maru nao, Simon kiaꞌo uꞌuu. 
Kotuaꞌikiꞌo raꞌa naa udiꞌi tinapa-
kidan pidan nao pamaru nao wiin pan 
idaꞌan. Naꞌiki uruu tuu kiaꞌo uꞌata-
din pan naꞌiki udako tin pan aita paꞌo 
pidan nii. 10 Ipai pidan nao Samaria 
ii, waranui tapa-kari wai nao, naꞌiki 
umana wun-tin pai nao, tuu kii ĩmishi-
dan Simon. Uruu idi ĩkian udauꞌan, 
“Tomin karu diꞌikiꞌo uiko dan wuruꞌu 
umana wunuꞌo raz maꞌo zaka-kinai.” 
11 Tuu kii ĩmishi dan maru nao, 
ushaꞌapa num kauꞌan kotuaꞌikiꞌo-
raꞌa naa udiꞌi tinapa-kidan pidan nao 
pashaꞌa paapa nii kida aimaa kan 
dauꞌu pamaru nao wiin pan idaꞌan.

12 Aizii Philip, ukowaa da pan 
idiꞌi naa ĩꞌati Kai manaꞌo Kuwai 
Tomin karu nao ba nai-tinan dauꞌu, 
naꞌiki Jesus uruu mishiꞌo Christ. 
Uruu idi zun nao naꞌiki daonai ora-
nao mishi dan Philip kuwaa, naꞌiki 
ĩchikaa wunui nan naa. 13 Aizii 

Simon, umishida Philip kuwaa, uruu 
idi uchikaa wunui nan naa kapam. 
Uruu dau naꞌan kari kao nan umakon 
naꞌiki uchiꞌika pan Philip dawuꞌati. 
Naꞌiki tuu kii udiꞌitin pan, utuka-
pan idi naꞌa pam Philip shaꞌapa tan 
umana wun kidaꞌo aimaa kan.

Kaimanaꞌo Doronaa morotinan 
Samaria Baara sannao

14 Aizii apostle nao Jeru salem 
iainao aba taꞌa naa wuruꞌu Samaria 
Baara san nao mishida nuz Tomin-
karu Para dan, uruu idi ĩdyuu dan 
Peter naꞌiki John ĩꞌidiꞌiti. 15 Ĩkaa wan 
dau naꞌan, uruꞌu naa Peter naꞌiki John 
torii napa-kidan mishi dai nao Tomin-
karu ati, Kai manaꞌo Doro naa moro tin 
kizi ĩdyaun. 16 Ushaꞌapa num kauꞌan 
Philip chikaa wunuu niꞌi naa ĩdyaun, 
ĩmishi dan idi Nao ba nai Jesus, mazan 
aonaa zii Kai manaꞌo Doro naa nii 
ĩꞌidaꞌa. 17 Uruꞌu naa Peter naꞌiki John 
muu dan pakaꞌu ipai wunao idaꞌa tiꞌi 
mishi dai naouz, sariapa Kai manaꞌo 
Doro naa moro tinan ipai ĩdyaun.

Simon toriaꞌazon maꞌozaka-kinai
18 Aizii Simon, wuruꞌu maru-

nao-tin pau zoz, udiꞌita pan wuruꞌu 
Kai manaꞌo Doro naa moro tina nuz 
mishi dai nao, apostle nao muu dan 
idaꞌan pakaꞌu ĩꞌidaꞌa. Sariapa utaaꞌa-
zon puraata apostle nao ati. 19 Ukian 
ĩꞌati, “Utaa kapam õꞌati wuruꞌu 
maꞌo zaka-kinaiz, naꞌapa kizi kapam 
Kai manaꞌo Doro naa moro tinan ipai 
õpisha ta nii pidan nao.”
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m 8:27 Ethiopia ii, udaruꞌo nao ba nai aba oo Queen, odakota-kao Candace kii. 

20 Mazan Peter kian uꞌati, 
“Marii Tomin karu mainaa ba tan 
pupuraa tan putuma. Puꞌitii man 
toriauzo-kari wai puraata idaꞌan 
wuruꞌu maꞌo zaka-kinai, mawi-
nipi naa-dau nuꞌo raz Tomin karu 
taan? 21 Aonaa turuu pukau dinan 
watuma Tomin karu para dan dauꞌu. 
Ushaꞌapa num kauꞌan Tomin karu 
aitapa punyuku nuu, uaitapa 
pudiꞌi tin pan panaꞌiti kari kao-
nan. 22 Ukauꞌan pumari naꞌa taꞌa 
naa wuruꞌu pudiꞌi tinapa nuz oiaꞌo 
dauꞌu, putorii napa naꞌiki pupishaa 
Tomin karu, panaa don usoꞌo tan 
nii wuruꞌu oiaꞌo raz naꞌiki dikau-
daꞌo raz aimaa kan pudiꞌita pan. 
23 Ushaꞌapa num kauꞌan õtukapa 
tuu kii mana wun puki shau zin 
waunao ati, naꞌiki tuu kii mana-
wun pushaꞌ apa taꞌa zon oiaꞌo, oiaꞌo 
zaa mata pan idi pugaru kai manai-
man,” ukian.

24 Sariapa Simon kian ĩꞌati, 
“Õaiapa utoriin pan Nao ba nai ati 
õdauꞌan, aonaa kizi dikau daꞌo 
aimaa kan shaꞌa pan õꞌati, pukian 
kawan.”

25 Aizii Peter naꞌiki John ipaian 
dau naꞌan pakowaa da pan ipai 
paaba ta nii, naꞌiki patukapa nii 
kida Nao ba nai Jesus shaꞌapaa pau-
zon, naꞌiki ĩkowaada pan dau naꞌan 
upara dan kida, ĩkiwan naa Jeru-
salem iti. Mazan pakiwapa-kizi an 
ĩkowaada paa nan naa Kai manaꞌo 
Kuwai pidan nao ati, iriba wii zai-
nao kawanaꞌati, Samaria ii aka 
kidaꞌo raz.

Philip naꞌiki Ethiopia san  
  dauaꞌo

26 Bau daꞌapa kamoo, angel, 
Tomin karu diꞌikiꞌo, kian Philip 
ati, “Pumako Jeru salem ikiꞌo 
dunapo diꞌiti, Gaza itiꞌo raz makoꞌo-
raz mapidan takaꞌo ama zada an.” 

27 Sariapa Philip min zii wan naꞌiki 
umakon naa padyuuda-kizi nao iti.

Kai naꞌa umana wunuꞌo Ethiopia 
san, ukiwa paa nan patara ran 
idaꞌan padapu iti. Uruu taa paꞌo 
Ethiopia iaꞌo nao ba nai aba puraa-
tan. m Umakon kan Jeru salem ii, 
uchoo chii pan kan Jew nao tuma. 
28 Pakiwa paa nan puꞌu, uai taa paa-
nan kaa rita idaꞌa kotuaꞌo kuwai 
prophet Isaiah saa dan.

29 Aizii Philip kaa wan naa 
dunapo iti, padyuuda-kizi nao 
iti. Naꞌii Kai manaꞌo Doro naa kian 
uꞌati, “Pumao napa din kin diꞌiaꞌo-
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n 8:37 Kiwii niꞌo saada-kari wai idaꞌa, aonaa diꞌo raz saadin panuꞌu. o 8:40 Azotus:
baꞌo ran uꞌuu Ashdod kii. 

raz tarara diꞌitiꞌi, pumako kizi 
udaa wata.”

30 Uruꞌu naa Philip makoꞌo kan 
naa kadima naꞌo idaꞌan. Ukaa wan 
tarara diꞌiti, uaba tan Ethiopia san 
aitaa pan wuruꞌu prophet Isaiah 
saa daniaz. Sariapa Philip pishaa-
nuzu. Ukian uꞌati, “Puaitapa nii 
naꞌa paꞌo ram dauꞌa tiꞌo wuruꞌu 
puai taa paa naniazu?”

31 Sariapa ukian uꞌati, “Aonaa 
õai ta pan. Õai tapa mani soo pidan 
kowaa dan an kai manai man õꞌati.” 
Udaunaꞌan udapa dan naa Philip, 
upai din kizi patuma patara ran 
zoꞌati. Uruu idi Philip zai dan 
naꞌiki usaka na taꞌa kan naa udaza-
baꞌa. 32 Aizii wuruꞌu saada-kari waiz 
Tomin karu para dan uai taa paa-
naniaz kaika paꞌo raꞌa:

“Unaꞌaka-kao naꞌapa 
kaznizo naꞌaka-kao 
kawa nuꞌo

pazowiaꞌa zoo-kizi nao iti.
Pidan soko zoan dono 

kaznizo dani, aonaꞌo nii 
uzaa dan,

naꞌa paꞌo uruu kapam.
Pidan nao shaꞌapa tan puꞌu 

uruu, aonaꞌo nii naꞌa pam 
ukian.

 33 Tuu kii ĩbaꞌa zoo tin-kida nuzu.
Naꞌiki aonaa ukooto wapa-

kida-kao sakita paꞌo 
idaꞌan.

Uruu dau naꞌan uzowii-kao.
Ukauꞌan aonaa uwaꞌa kan 

pau dani oo pawa daun 

daꞌaꞌa imiꞌi baaraꞌa.”
34  Udaunaꞌan Ethiopia san 

pishaan naa Philip, “Turuu mani 
puko waa dan õꞌati kanom dauaꞌo 
wuruꞌu prophet Isaiah saa daniaz? 
Padau aꞌo oo baꞌo ran dauaꞌo?” 
35 Uruꞌu naa Philip kowaa dan uꞌati 
Tomin karu para dan saadin paꞌo raz, 
naꞌiki ukowaa dan naa uꞌati Kai-
manaꞌo Kuwai, Jesus dauaꞌo raz.

36 Ĩmako paa nan puꞌu duna-
pota tarara idaꞌan, ĩkaa wan wunu 
diꞌiti. Sariapa Ethiopia san kian 
Philip ati, “Diꞌi naa wunu aiziꞌi. 
Turuu mani puchikaa wunuuan 
naa õgaru?” 37 [Philip kian uꞌati, 
“Turuu, mazan soo pumishi dan 
an tuu kii.” Sariapa ukian Philip 
ati, “Õmishida Jesus Christ, uruu 
Tomin karu dani.”] n 38 Uruꞌu naa 
umashaa din-kidan patara ran wunu 
dano maꞌa. Udaunaꞌan ĩtokaꞌa kan 
naa tarara diꞌiki ĩmakoꞌo kan naa 
wunu baoko iti. Naꞌiaꞌa naa Philip 
chikaa wunuuan naazu. 39 Ĩmaara-
tinan dau naꞌan wunu baoko iki, 
mashaꞌapa kiaka Tomin karu Doro-
naa naꞌakaꞌa kan naa Philip baꞌo ran 
wii zai iti. Aonaꞌa naa Ethiopia san 
tuka pan Philip powaꞌa. Pamatu-
kapa kan puꞌazu, upuꞌu udoba tan 
konau kii.

40 Mashaꞌapa kiaka Philip kaa-
waꞌa kan naa Azotus o iti. Naꞌikiꞌi 
naa udoba tan Caesarea iti. 
Umako paa nan puꞌu naꞌiti, ukowaa-
da paa nan Kai manaꞌo Kuwai ipai 
wii zai kawanaꞌati.
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Jesus zaamatan Saul 
(Acts22:6-16;26:12-18)

9  1 Aizii Saul pakawan zii udako-
tau tan pazowian wuruꞌu 

mishida pai naouz Jesus. Uruu idi 
umakon Umana wunuꞌo Faadaa diꞌiti. 
2 Ukian uꞌati, “Õmakoꞌo zon Damas-
cus iti õdoro taꞌa nan pidan nao wuruꞌu 
daꞌa nai naouz ‘Jesus Kaduz’. Uruu idi 
õai pan usaa dan kaa rita õnaꞌa kan nii 
syna gogue kawanaꞌati kida, Jew nao 
nao ba naa nao diꞌiti, ĩkamin kaꞌuta kizi 
õzaama tan ipai daonai ora nao naꞌiki 
zun nao, wuruꞌu Jesus pidanan naouz, 
õnaꞌaka kizi ĩdyaun daꞌatiꞌi Jeru salem 
ati, naꞌa kizi ĩtaraa-kao.”

3 Aizii Saul makon naa Damas-
cus iti, unaꞌa kaꞌa naa wuruꞌu 
saada-kari waiz kaa rita. Mazan 
umako paa nan puꞌu zii naꞌiti, naꞌiki 
umao na pa ta paa nan puꞌaꞌa naa 
kapam, mashaꞌapa kiaka aimaa kan 
kana daꞌa kan aokazi iki. Ipai ama-
zada kana daꞌa kan Saul dazaba an 
kida. 4 Sariapa Saul wao taꞌa kan imiꞌi 
baara iti, naꞌiki uabata parada-karu 
kian paꞌati, “Saul, Saul, kan dii nii 
pupata kaꞌu tan õgaru?”

5 Sariapa Saul dakoꞌa tinuzu. 
Ukian, “Õnao ba naa, kanom dii 
pugaru?”

Sariapa parada-karu kian uꞌati, 
“Õgaru Jesus, õgaru wuruꞌu pupata-
kaꞌu taniaz. 6 Aizii pukadi shita, 
pumakoꞌo naa wuru donoi diꞌitiꞌi, 
pumako-kiziz. Naꞌiaꞌo nii õpoi toru 
kowaa dan puꞌati kanom pushaꞌapa-
tan nii.”

7 Daonai ora nao mako painaouz 
Saul tuma, naꞌa ĩkadi shita pan, 

aonaa ĩkaꞌii taꞌa kan papara dan, 
ĩabata wuruꞌu parada-karuz, mazan 
aonaa kanom ĩtuka pan. 8 Udaunaꞌan 
Saul kadishi taꞌa kan naa imiꞌi baara 
iki. Udaꞌa taꞌa kan padamata paawun, 
mazan aonaꞌa naa utuka paꞌa kan 
ama zada. Udaunaꞌan uminau daꞌu-
nao kaꞌu tan naazu, atii ĩkaa wan 
Damas cus iti. 9 Idiki nau daꞌu kamoo 
uꞌishaa wu nun kan, naꞌiki aonaa 
uaroo pan, naꞌiki aonaa kanom 
utuzan kapam.

10 Naꞌii Damas cus ii kai naꞌa 
mishida paꞌo Jesus, uꞌuu Ananias. 
Uruu dono Nao ba nai Jesus aida-
kidi nan naꞌiki upara dan uꞌati, 
kaika paꞌa: “Ananias.”

“Diꞌi õgaruꞌu, õNaobanaa,” 
ukian.

11 Nao ba nai kian koshan uꞌati, 
“Aizii pumin ziiwa, pumako kizi 
Judas dapu iti. Kai naꞌa udapu 
tawuru diꞌiaꞌa dunapo dakota-
kari waiz ‘Sakita paꞌo Dunapo,’ kii. 
Pukaa wan dono naꞌiti, pupishaa paꞌi 
Saul dauꞌan, Tarsus sanaz. Kaiꞌo raz, 
utoriin pan õꞌati. 12 Õtukapa-kida niꞌi 
naa dao nai ora uꞌati, uꞌuu Ananias. 
Utukapa ukaa wan paꞌidaꞌati, naꞌiki 
upishata nuz utukapa kizi koshan.”

13  Sariapa Ananias kian, 
“Õnao ba naa, iribaꞌo pidan nao 
kowaa dau tan aimaa kan uruu dao-
nai ora dauꞌu, ĩkowaada naꞌa pam 
upatakaꞌu tan tuu kii pupida nan nao 
Jeru salem ii. 14 Naꞌiki ĩkowaa-
dan wuruꞌu ukaawa nuz daꞌatiꞌi 
Damas cus ati, uzaama taꞌa nan ipai 
pidan nao nao ba naita pai naouz 
pugaru. Naꞌiki kai naꞌa unaꞌaka pan 
kaa rita faadaa nao zowau naa nao 
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p 9:22 Christ:wuruꞌu Tomin karu dyuu daniaz papidanan nao zannaa nii. Putukapa 
Christ dauaꞌo kaa rita tokon ii. 

saa da nii uꞌati uzaa mata-kinaa nii 
wuruꞌu mishi dai naouz pugaru.”

15  Sariapa Nao ba nai kian, 
“Pumako upuꞌu uꞌidiꞌiti, ushaꞌapa-
num kauꞌan õzaa ma ta niꞌi naa uruu 
õpoi toru nii. Õdyuu dan nii ukaku-
waa pan õdauꞌu Gentile nao ati, naꞌiki 
ĩzowau naa nao ati, naꞌiki Israelite-
nao ati kapam. 16 Naꞌiki õkowaa dan 
nii uꞌati tuu kiaꞌo nii pidan nao pata-
kaꞌu tan uruu õdauꞌan,” ukian.

17 Uruu idi sariapa Ananias 
makon Saul mashaapa-kizi iti. 
Umoro tan dau naꞌan kabaun nazo 
iti, sariapa umakoꞌo kan Saul diꞌiti, 
naꞌiki upisha taꞌa kan naazu, naꞌiki 
ukian uꞌati, “Õꞌina wuzu Saul. 
Wanao ba naa dyuuda nii õgaru 
puꞌidaꞌati. Uruu Jesus, aida-kidi-
naꞌo raz puꞌati, puwaꞌati paa nan 
donoꞌo raz daꞌatiꞌi. Uruu wuruꞌu 
dyuu daꞌo raz õgaru puꞌidaꞌati, kai-
man kizi putuka pan koshan daꞌi, 
naꞌiki Kai manaꞌo Doro naa maꞌo-
za kada kizi pugaru.” 18 Sariapa 
aimaa kan kopau mada kawan 
kidaꞌo wao waꞌa kan Saul awun diꞌiki. 
Uruu dau naꞌan, kai manaꞌa naa 
utuka paꞌa kan koshan. Udaunaꞌan 
ukadishi taꞌa kan naa, naꞌiki uchikaa-
wunuu-kaoaꞌa naa. 19 Saul nikan 
dau naꞌan pawanyuku nuu, sariapa 
umaꞌo za kaꞌa kan powaa iti.

Saul naꞌian zii Damascus Ii

Saul naꞌian zii mishi dai nao tuma 
Damas cus ii. 20 Uruu dono umoro tan 
syna gogue kida diꞌiti. Naꞌii ukaku-

waa pan Jesus dauꞌu. Ukowaa dan 
mishiꞌo wuruꞌu Jesus, Tomin karu 
Dani uruu. 21 Ipai aba tai naouz Saul 
para dan, tuu kii ĩdiꞌitin pan ukuwaa 
dauꞌu. Ĩkian paꞌati aaka kida, “Aonaa 
uruu mani mooko tawuruꞌu zowii-
pauzoz Jeru salem iainao pidan nao 
zaama tin painao kidaz Jesus diꞌiti? 
Aizii ukowaada-kao wuruꞌu 
ukaawa nuz daꞌatiꞌi, uzaama taꞌa-
nan mishi dai nao, naꞌiki uai pan 
panaꞌa kan ĩdyaun dodo tinapa kida 
Jeru salem iti, faadaa nao zowau naa-
nao diꞌiti,” ĩkian. 22 Mazan maꞌo zaka 
mana wun Saul kakuwaa pan, aonaa 
Jew nao wuruꞌu Damas cus san-
naouz aita pan naꞌa pam pakian uꞌati. 
Ushaꞌapa num kauꞌan kai manai man 
ukowaa dan ĩꞌati mishiꞌo wuruꞌu 
Jesus uruu Christ. p

23 Uruu dau naꞌan Jew nao zowau-
naa nao bao kopa tinan naa, uruu 
ĩaipan naa pazowi aꞌa kan Saul. 
24 Uruu idi ĩzau dapa nuzu ipai 
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donoi awau tapa-kinao panii nomizi-
naa kawanaꞌati, aiwakaꞌan naꞌiki 
wakana dan puꞌu. Mazan kowaada-
kao uꞌati wuruꞌu ĩzau dapa nuz uruu. 
25 Bau daꞌapa maru taꞌo, pidan nao 
mishi dai naouz Saul kuwaa, ĩpai-
dan uruu udaruꞌo dazo wan zoꞌiti, 
udaunaꞌan ĩkodita-kida nuzu, donoi 
awau tapa-kinao kuduan shaa wata. 
Ĩtoka-kida nuzu atii imiꞌi baara iti, 
uruu naꞌapa ukidoo pan pataruba-
nao ai.

Saul kaawan Jerusalem Iti
26 Aizii Saul kaa wan donoꞌo naa 

Jeru salem iti, uai pan naa padamata 
pabao kopa tinan wunao bii itiꞌi 
mishi dai naouz Jesus, mazan tuu-
kii ĩtarian uꞌai. Aonaa ĩmishi dan 
wuruꞌu umishida nuz naa Jesus. 
27 Udaunaꞌan Barna bas naꞌakan 
naazu apostle nao diꞌiti, naꞌiki 
ukowaa dan naa ĩꞌati naꞌa pam Nao-
ba nai Jesus aidi nan naꞌiki upara dan 
kapam Saul ati dunapo ii. Naꞌiki 
ukowaa dan kapam ĩꞌati naꞌa pam 
Saul kakuwaa pan maꞌo zaka Jesus 
dauꞌu Damas cus ii. 28 Uruu dau naꞌan 
zii ĩkashaa pan Saul bao kopa tinan 
patuma. Naꞌiki karikao nanuꞌu naa 
ukaku waapa tinan maꞌo zaka Jesus 
dauꞌu pidan nao ati Jeru salem 
ii. 29 Naꞌiaꞌa naa koshan ukasha-
daa ka pan Jew nao tuma, wuruꞌu 
parada nii taꞌo raz naa Greek nao 
para dan. Sariapa ĩtoꞌo ran uꞌati, 
naꞌiki ĩaipan naa pazowi aꞌa ka nuzu. 
30 Mazan mishi dai nao aitapaꞌa kaꞌa 
naa wuruꞌu ĩzowi aꞌa zoo nuz Saul, 
sariapa ĩnaꞌaka nuzu Caesarea iti, 
naꞌikiꞌi naa ĩdyuu dan naazu pawiizi 

Tarsus iti, kanawa idaꞌan.
31 Uruu dau naꞌan kai manaꞌa naa 

naꞌiki konau kiaꞌa naa mishi dai nao 
mashaa pan, wuruꞌu Judea Baara ii 
aka kidai naouz, naꞌiki Galilee Baara 
ii aka kidai naouz, naꞌiki Samaria 
Baara ii aka kidai naouz. Aonaꞌa 
naa kanom pata kaꞌu tan ĩdyaun. 
Kai manaꞌo Doro naa kamin kaꞌu tan 
idi ĩdyaun, powaꞌa zii ĩmaꞌo za ka-
dinan, naꞌiki powaꞌa zii mishi dai nao 
Jesus iribai nan, naꞌiki aonaꞌa naa 
powaꞌa ĩshaꞌapa taꞌa zon dikauda 
kidaꞌo aimaa kan panao ba nai tan 
idiꞌi naa Jesus.

Peter makon dauaꞌo Lydda 
iti, naꞌiki Joppa Iti

32 Peter chiꞌika pan naꞌiki umoro-
wau ta pan ipai wii zai kawanaꞌati. 
Aizii ukaa wan donoꞌo naa Lydda 
iti, naꞌii umoro wau ta pan mishi dai-
nao diꞌii. 33 Naꞌii uiko dan dao nai ora 
machiꞌika kaꞌo, uꞌuu Aeneas. Wuruꞌu 
pidanaz aonaꞌo uzika dinan padaꞌa-
wupa-kizi baara diꞌiki, 8 wunu. 
34 Peter kian uꞌati, “Aeneas, Jesus 
Christ chiꞌika-kidan nii pugaru. 
Pukadi shita, pusaa baa wuruꞌu 
pudaꞌa wupa-kizi baaraz.” Sariapa 
mishi Aeneas kadishi taꞌa kan. 
35 Iriba pidan nao, wuruꞌu mashaa-
pai nao kidaz Lydda ii, naꞌiki ipai 
wuruꞌu Sharon Baara ii aka kidaꞌo-
raz ĩmashaa pan tuka pan wuruꞌu 
machiꞌika kaꞌo pidan chiꞌika-kida-
kaoaz. Uruu idi tuu kii ĩmishi dan, 
naꞌiki ĩzaama tan naa kapam Jesus 
panao ba naa nii.

36  Uruu dono kai naꞌa zun 
mashaa paꞌo Joppa ii. Oroo mishida-
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paꞌo Jesus; oꞌuu Tabitha, Dorcas 
kiaꞌo kai wuruꞌu Greek para dan 
idaꞌan. Kari kao nan daꞌi okamin-
kaꞌu tau zon naꞌiki okamu na nuu zon 
ipai mapuraa ta nuꞌo pidan nao ati. 
37 Naꞌa pai niꞌi naa okari naan tuu kii, 
atii omawa kan. Onanaa chikaa-
naa-kao dau naꞌan, omuuda-kaoaꞌa 
naa dokoꞌo ii, paranka baara-tin-
paꞌo, kabaun nazo ii. 38 Mao na paꞌo 
wuruꞌu wii zai Lydda, Joppa iti. 
Uruu idi mishi dai nao Joppa san-
naouz aba tan kai naꞌa Peter Lydda ii. 
Sariapa ĩdyuu dan dyaꞌu tam daonai-
ora nao dapa daꞌa nan Peter. Ĩkaa wan 
uꞌidiꞌiti, ĩkian uꞌati, “Kadiman, 
pumako watuma Joppa iti.”

39 Sariapa Peter min zii waꞌa-
kan, naꞌiki umakoꞌo kan naa 
ĩtuma. Ukaa wan naa ĩꞌidiꞌiti, 
sariapa ĩmorota-kida nuzu doko iaꞌo 
kabaun nazo iti, mawa kaiba nanaa 
muuda-kizi nao iti. Iriba zun nao, 
mawa kai nao kidaꞌa naa ĩdai aru nao 
kasa baꞌui nan Peter dazaba an, ĩzaa-
dan uꞌati naꞌiki ĩtukapa-kidan uꞌati 
ipai kamicha kida, wuruꞌu Dorcas 
kanoo nii kidaz paziwun donoꞌo raz 
zii. 40 Udaunaꞌan Peter dyuu dan 
ipai pidan nao kodi tan mawa kaiba 
muuda-kizi nao nazo iki. Ĩkodi tan 
dau naꞌan, sariapa ukodoruꞌu kan 
naꞌiki utoriin paꞌa kan naa Tomin karu 
ati. Udaunaꞌan ukian mawa kaiba 
ati, “Tabitha, pukadi shita!” Sariapa 
odaꞌa taꞌa kan paawun, naꞌiki otukapa 
Peter. Uruu idi osakana taꞌa kan naa. 
41 Peter zaama tan okaꞌu, naꞌiki 
ukadi shita-kida nuzo. Udaunaꞌan 
umorota-kidan naa powaꞌa ati ipai 
mishi dai nao, naꞌiki mawa kai nao 

kidaz naa ĩdai aru nao. Ĩkaa wan 
naꞌiti, ĩtukapa oroo kaku paꞌa naa.

42 Uruu dono ipai pidan nao 
mashaa pai nao Joppa ii aba tan 
kuwai Tabitha kakuda-kao dauꞌu. 
Uruu idi iriba pidan nao mishi dan 
Nao ba nai Jesus. 43 Uruu dau naꞌan 
iriba kamoo Peter naꞌian zii Joppa 
ii, Simon dapu ii, wuzada pau zoz 
madai kida.

Peter naꞌiki Cornelius

10  1  Kai  naꞌa dao nai ora 
mashaa pauzo Caesarea 

ii, uꞌuu Cor ne lius. Uruu Rome 
soldyaan nao zowau naa, Italy ikii-
naouz. 2 Wuruꞌu Cor ne lius aonaa 
Jew mani, mazan upuꞌu zii uruu, 
naꞌiki udapu ainao, naꞌiki ipai 
uiriban nao kida, Tomin karu-
tapauzo nao paꞌidi waru, naꞌiki ipai 
ĩshaꞌapa tinau zon Tomin karu aipan 
kawanaꞌati. Kari kao nan ukamin-
kaꞌu tau zon kapam pata kaꞌu tinai nao 
kida Jew nao. Naꞌiki kari kao nan 
utoriin pau zon Tomin karu ati.

3 Bau daꞌapa kamoo wachuu pun 
uaꞌii, Tomin karu tukapa-kidan 
paꞌangelin Cor ne lius ati. Kai manai-
man Cor ne lius tukapa nuz. Angel 
kian uꞌati, “Cor ne lius!”

4 Sariapa uawu nuu paꞌa kan angel 
diꞌiti, patarian biiꞌi. Ukian uꞌati, 
“Kanom puaipan õꞌai, õnao ba naa?”

Angel kian uꞌati, “Tuu kii Tomin-
karu nau da pan putoriin pau zon 
paꞌati, naꞌiki utukapa naꞌa pam 
pukamin kaꞌu tau zon pata kaꞌu tinai-
nao. Uruu idaꞌan putukapa-kidan 
mishi putaai nan uꞌati. 5  Aizii 
pudyuuda paꞌi pidan nao Joppa iti 
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ĩdapada naka kizi pidan, Simon Peter 
kiaꞌo raz uꞌuu. 6 Kai naꞌa uruu tawarai 
nii Simon dapu ii, wuzada pau zoz 
madai kida. Mao na paꞌo udapu paran 
danoma ii.”

7 Angel makoꞌo kan dau naꞌan, 
uruꞌu naa Cor ne lius dapa daꞌa-
kan dyaꞌu tam papoi toru nao naꞌiki 
bau daꞌapa soldyaa 
kar ikao nanuꞌo -
raz ukau dinau zon 
utuma, naꞌiki uruu 
Tomin karu-tapauzo 
kapam. 8 Ukowaada 
ĩꞌati ipai aimaa kan 
patuka paniaz aidi-
nan. Udaunaꞌan 
udyuu daꞌa kan naa 
ĩdyaun Joppa iti.

9  Atii baꞌo ran 
kamoo ĩmao napa ta-
paa nan naa Joppa 
iti. Upuꞌu Peter zai-
dan kabaun paawa 
iti, utoriin paꞌa-
nan Tomin karu 
ati. Naꞌapain saki-
tapa kamoꞌo raꞌa 

naa wuruꞌu.  10 Uruu idi uaba tan 
pazama ziꞌi naa. Mazan Simon poi-
toru nao, ĩwara kin pan zii. Aizii Peter 
toriin pan puꞌaꞌa naa, mashaꞌapa-
kiaka Tomin karu aida-kidan 
aimaa kan uꞌati. 11 Peter tuka pan 
aokazi daꞌa tinan naꞌiki aimaa kan 
waꞌatin imiꞌi baara ati aokazi iki, 
naꞌapa kazo aꞌo kamicha mada naa 
zaama tapa-kao kawa nuꞌo padanoma 
tokon iki kida. 12 Wuruꞌu kamicha 
mada naa zoꞌo, Peter tuka pan pabiꞌi-
naa kaꞌo aimaa kan, uzai nao, naꞌiki 
wunii nao kaduz kida, naꞌiki ipai 
wuruꞌu kozoo ti nai nao kidaz ĩchiꞌika-
pan, naꞌiki pabiꞌi naaka kotuꞌuz nao. 
13 Sariapa parada-karu kian uꞌati, 
“Peter! Aushaa puzowii punikan 
nii.”

14 Peter kian, “Aonaa turuu, 
õNaobanaa. Aonaa naꞌa painim zii 
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q 10:14 Leviti cus 11:1-23 

õnikau zon ĩnao kaduz aimaa kan, 
wuruꞌu aonaꞌo raz waunao kaki-
naori naa taapa dan wanikan.” q

15 Powaꞌa koshan aokazi ikiꞌo 
parada-karu kian uꞌati, “Manaꞌa 
pudako taꞌa naꞌa aimaa kan kaniri baꞌo 
nii, wuruꞌu õgaru Tomin karu saa-
baa niaz naa naꞌiki õtomaniaz naa 
kai manaꞌo nii.” 16 Idiki nau parada-
karu naꞌa pan uꞌati. Udaunaꞌan 
ukiwa-kidaꞌaka-kaoaꞌa naa aokazi 
iti.

17 Aizii Peter diꞌitin pan tuu kii, 
uaita paꞌa zon kanom mana wun 
wuruꞌu tukapa-kida-kari waiz paꞌati. 
Udiꞌitin pan puꞌu zii kabaun zowau 
ii, upuꞌaꞌa naa Cor ne lius dyuuda nii-
nao pidan nao pishau tan naa naꞌiam 
Simon dapu, atii ĩkaa wan kabaun 
koraran naa panii nomizi naa ati. 
18 “Tosh,” ĩkian. “Kai naꞌa tawarai 
daꞌaꞌa, Simon Peter kiaꞌo uꞌuu?”

19 Peter pakawan zii utiwaan 
paaita pan kanom mana wun wuruꞌu 
aimaa kan aida-kida-kari waiz paꞌati. 
Sariapa Kai manaꞌo Doro naa kian 
uꞌati, “Puabata, kai naꞌa idiki nau daꞌu 
daonai ora nao kai daꞌaꞌa ĩdawata pan 
pugaru. 20 Putoka, putuka paꞌan kizi 
ĩdyaun, naꞌiki pumako paꞌi ĩtuma, 
manaꞌa putari aꞌa naꞌa. Õgaru wuruꞌu 
dyuu daꞌo raz ĩdyaun.”

21 Uruu idi Peter tokaꞌa kan naa, 
sariapa utuka pan daonai ora nao 
naꞌiki ukian ĩꞌati, “Õgaru wuruꞌu 
unao dawata paniaz. Naꞌa paꞌo ram 
ukuwaa wuruꞌu uwaꞌa tinuz?”

22 Ĩkian uꞌati, “Wanao ba naa 
Cor ne lius, soldyaa nao zowau-

naaz, dyuu dan waunao puꞌidaꞌati. 
Uruu kai manaꞌo pidan, izoꞌa tiꞌo 
Tomin karu. Uruu aonaa Jew mani 
padamata, mazan ipai Jew nao nau-
da pan uruu. Tomin karu dyuu dan 
paꞌangelin uꞌidaꞌati naꞌiki udyuu-
dan udapada-kidan pugaru padapu 
iti, uabata kizi pukuwaa,” ĩkian. 
23 Udaunaꞌan Peter morota-kidan 
naa ĩdyaun. Bau daꞌapa maru taꞌo 
ĩdaꞌa wuꞌu kan naꞌii.

Baꞌo ran kamoo Peter min-
zii wan, naꞌiki umakoꞌo kan naa 
Caesarea iti Cor ne lius poi toru nao 
tuma. Naꞌiki pabiꞌi kida mishi dai-
nao Joppa san naouz mako kapam 
ĩtuma. 24 Baꞌo ran kamoo ĩkaa wan 
naa Caesarea iti. Aizii Cor ne lius, 
uzau da pa niꞌi naa ĩdyaun. Kai naꞌaꞌa 
naa uiriban nao, naꞌiki upao naru nao, 
udapada nii nao padapu ati. 25 Peter 
kaa wan donoꞌo naa, sariapa Cor-
ne lius iko dapa nuzu, udawu kan 
naꞌiki ukodoruꞌu kan ukanaapu iti. 
26 Mazan Peter kadi shita-kida nuzu. 
Ukian uꞌati, “Õgaru, soo pidan kari-
kao nan naꞌa paꞌo pugaru kawan.” 
27 Upuꞌaꞌa naa Peter moro tan 
udawuꞌ ati kabaun nazo iti, paka-
dako tinaa nan puꞌu utuma. Naꞌiaꞌa 
naa utukapa iriba pidan nao bao-
kopa tin pan. 28 Sariapa ukian ĩꞌati, 
“Ipai unao, uai tapa nii waunao 
Jew nao kaduz, aonaa wakaki naori-
naa kashaa pan wamoro wau tan oo 
wabao kopa tinan unao Gentile nao 
bii iti. Mazan kai manai man Tomin-
karu kainaa ba tan õꞌati, aonaa kizi 
õdakoo pan oo õdako tan shaꞌa paꞌo-
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ram pidan dikau daꞌo nii. 29 Aizii 
diꞌi pudapada-kidan õgaru, sariapa 
õnyuku nuu naꞌa paꞌa kan, min ziiwa 
õwaꞌa tin pugaru idaꞌati. Aizii Cor-
ne lius, puko waa daꞌa naa kanom 
niꞌo pudapada-kidan õgaru daꞌatiꞌi.”

30 Cor ne lius kian uꞌati, “Kotuꞌikiꞌi 
donoi man kaika pai manaꞌa, õtoriin-
pan õdapu nazo ii Tomin karu ati. 
Mashaꞌapa kiaka dao nai ora kadishi-
tan õkanaa puꞌu, wiziꞌiꞌo ukami chan. 
31 Ukian õꞌati. ‘Cor ne lius! Ipai 
Tomin karu aba tan pupara dan 
putoriin pau zon kawanaꞌati, naꞌiki 
utukapa naꞌa pam pukamuna nuu zon 
pata kaꞌu tinai nao ati. 32 Pudyuuda 
paꞌi pupoi toru nao Joppa iti ĩdapada-
naka kizi pidan, Simon Peter kiaꞌo 
uꞌuu. Kai naꞌa uruu tawarai nii 
Simon wuzada pau zoz madai dapu 
ii, mao na paꞌo udapu paran danoma 
ii,’ ukian. 33 Uruu idi kadiman 
õdapada-kidan pugaru. Kai man 
mana wun waꞌati puwaꞌa tin daꞌatiꞌi. 
Ukauꞌan ipai waunao diꞌi, wazauda-
pan naa pugaru Tomin karu awun 
zaꞌa. Waaba taꞌa zon ipai naꞌa paꞌo ram 
kuwai kida, wuruꞌu waNaobanaa 
dyuu daniaz puko waa dan waꞌati.”

Peter kakuwaapan naa
34 Peter kian ĩꞌati, “Aizii õaita-

paꞌa kaꞌa naa, aonaa Tomin karu 
manaꞌi dii pan shaꞌa paꞌo ram kaduz 
pidan, umarai napa ipai pidan nao 
patumaaka. 35 Uzaa mata shaꞌa-
paꞌo ram kaduz pidan, ĩizoꞌa tin idi 
uruu, naꞌiki ĩmashaa pan idi kai man 
uai pan kawanaꞌati. 36 Unao, uai tapa-
niꞌi naa kuwai tawuruꞌu Tomin karu 
dyuu dauzo niaz waunao Israelite nao 

ati. Kai manaꞌo Kuwai, pidan nao 
ikoda-kinaa niꞌo kai manaaka-karu 
Tomin karu tuma, Jesus Christ 
idaꞌan, dyuuda-kari waiz ipai pidan-
nao nao ba naa nii.

37 “Unao, uai tapa niꞌi naa ipai 
aimaa kan Jesus shaꞌapata nii 
waunao Jew nao wiizi Israel Baara 
an. Usaka di nan Galilee Baara iki, 
John kaki nao pan dau naꞌan pidan-
nao ĩtanawa tin kizi paꞌoian ai naꞌiki 
ĩchikaa wunuin kizi. 38 Uabata niꞌi 
naa naꞌa pam Tomin karu taan Jesus 
Nazareth san ati Kai manaꞌo Doro naa 
naꞌiki maꞌo zaka-karu. Uruu idaꞌan 
maꞌo zaka ukau dinan, ushaꞌa pata 
kai man kidaꞌo aimaa kan, ukakuda 
ipai kari nai nao pidan nao. Aizii 
wuruꞌu Satan zaama tapa nii naouz, 
naꞌiki uan tamiki ta nii nao kidaz, 
ipai ukaku dan ĩdyaun, Tomin karu 
kainaꞌan idi utuma. 39 Waunao 
apostle nao, watukapa nii ipai aimaa-
kan wuruꞌu ushaꞌa pata nii kidaz ipai 
Jew nao wiizi Jeru salem ii aka naꞌiki 
baꞌo ran ĩwiizi kida diꞌiiꞌaka. Jew nao 
tukapa nii padamata ushaꞌapa tan 
naꞌapa kidaꞌo aimaa kan, mazan 
upuꞌu ĩtauka nuzu cross diꞌiti, atii 
ĩzowi a nuzu. 40 Mazan Tomin karu 
kadi shita-kida uruu pamawaka-
kizi iki, idiki nau daꞌu tan kamoo 
idaꞌa. Naꞌiki utukapa-kida uruu 
pabiꞌi kida pidan nao ati. 41 Aonaa 
ipai pidan nao ati mani, soo wunao 
atiꞌi uzaama ta nii naouz naa kaku-
waapa tinaꞌo nii pashaꞌa pata nii kida 
dauꞌu. Ukauꞌan waunao watukapa nii 
uruu, waaro apa nii naꞌiki watuza nii 
bao kopa utuma, ukadishi tan dau-
naꞌan pamawaka-kizi iki. 42 Uruu 
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idi udyuu dan wakaku waa pan ipai 
pidan nao ati, naꞌiki wakowaada 
kizi kapam, uruu Tomin karu 
zaama taniaz kooto wapa-kidaꞌo 
nii ipai pidan nao, mawa kai nao 
naꞌiki kaku pai nao. 43 Ipai Tomin-
karu prophetin nao kowaa da niꞌi 
naa udauꞌan pakaari tan kida idaꞌa. 
Kaika paꞌo ĩkia nuꞌu: ‘Ipai pidan nao 
mishi dai nao uruu naꞌiki izoꞌa tii nao 
upara dan, Tomin karu mainaa ba tan 
nii ĩꞌoian ĩmishi dan idi Jesus.’ ”

Kaimanaꞌo Doronaa  
  naꞌiki Gentilenao

44 Peter para di nan puꞌu zii, Kai-
manaꞌo Doro naa moro tinaꞌa kan 
naa ipai pidan nao, abata pai naouz 
ukuwaa. 45 Mishi dai nao Jew nao 
wuruꞌu kaa wai naouz Joppa iki Peter 
tuma, tuu kii ĩdiꞌitin pan patuka pan 
idi Tomin karu taan Kai manaꞌo 
Doro naa Gentile nao ati kapam. 
46 Ĩaitapa Tomin karu diꞌikiꞌo wuruꞌu, 
ushaꞌapa num kauꞌan ĩaba tan idi 
ĩpara dan panaꞌa kidaꞌo parada-karu 
idaꞌan. Naꞌiki ĩaba tan idi ĩkonau kii-
kidan Tomin karu shaꞌapa tan kai man 
kidaꞌo aimaa kan. Sariapa Peter kian 
baꞌo ran mishi dai nao ati, 47 “Kanom 
kai naꞌa mashaa taꞌo nii diꞌo raz 
pidan naouꞌu, ĩchikaa wunuu-kao ai 
wunu idi? Kai naꞌaꞌa naa Kai manaꞌo 
Doro naa taa-kao ĩꞌati, naꞌapa utaa-
kao kawan waunao Jew nao ati,” 
ukian ĩꞌati. 48 Udaunaꞌan udyuu dan 
naa ĩchikaa wunuu-kao ĩmishi dan 
idiꞌi naa Jesus Christ. Pachikaa-
wunuu-kao dau naꞌan, ĩpishaan naa 
Peter marii kizi unaꞌaꞌa kan ĩtuma 
naꞌa pau daꞌum kamoo zoobaba.

Peter kakuwaapan Jerusalem 
ii mishidainao ati

11  1 Aizii apostle nao naꞌiki 
mishi dai nao Judea Baara 

ii akai naouz aba taꞌa kaꞌa naa 
wuruꞌu Gentile nao mishida nuz 
naa kapam Tomin karu para dan. 
2 Aizii Peter kiwan donoꞌo naa 
Jeru salem iti Judea Baara iaꞌo raz, 
sariapa Jew nao, wuruꞌu mishi dai-
naouz, dakoo pan uruu. Ĩkian uꞌati. 
3 “Pumoro wau ta pan kan Gentile-
nao bii ii, atii puaro apa zii kapam 
ĩtuma.”

4 Uruu idi Peter kowaa dan naa 
ĩꞌati kai manai man, ipai naꞌa paꞌo ram 
wuruꞌu aimaa kan shaꞌapa nuz paꞌati. 
Ukian ĩꞌati. 5 “Õtoriin pan puꞌu Joppa 
ii, Tomin karu aidan aimaa kan õꞌati. 
Õtukapa aimaa kan waꞌatin aokazi 
iki imiꞌi baara ati, naꞌapa kazo aꞌo 
kamicha mada naa zaama tapa-kao 
padanoma tokon iki kidaꞌo kawa-
nuꞌo. Umashaa dan naꞌa õdaza baꞌa. 
6 Õawu nuu pan unazo iti õtukapa 
pabiꞌi naaka aimaa kan nao: uzai-
nao, naꞌiki wunii nao kaduz kida, 
naꞌiki ipai wuruꞌu kozoo ti nai nao 
kidaz ĩchiꞌika pan, naꞌiki pabiꞌi naaka 
kotuꞌuz nao. 7 Upuꞌu õaba tan parada-
karu kian õꞌati. ‘Peter! Aushaa 
puzowii punikan nii.’ 8 Mazan 
õdakoꞌa tinuzu. ‘Aonaa turuu, 
õNaobanaa! Aonaa naꞌa painim 
zii õnikau zon ĩnao kaduz kaniri-
baꞌo aimaa kan, wuruꞌu aonaꞌo raz 
waunao Jew nao kaki naori naa 
taapa dan wanikan.’ 9  Powaꞌa 
koshan aokazi ikiꞌo parada-karu 
kian õꞌati. ‘Manaꞌa pudako taꞌa naꞌa 

ACTS 10 ,  11  

The New Testament in Wapishana of Guyana, 1st ed., © 2012, Suriname Bible Society



343

  Acts

aimaa kan kaniri baꞌo nii, wuruꞌu 
Õgaru Tomin karu saa baa niaz naa 
naꞌiki õtomaniaz naa kai manaꞌo 
nii!’ 10 Idiki nau wuruꞌu parada-
karu naꞌapa nuz õꞌati. Udaunaꞌan 
ukiwa-kidaꞌaka-kaoaꞌa naa powaa 
iti aokazi iti.

11 “Upuꞌaꞌa naa idiki nau daꞌu 
daonai ora nao kaa wan kabaun 
õmashaapa-kizi iti, ĩnao dyuuda-
kari wai nao õdauꞌati Caesarea iki. 
12 Sariapa Kai manaꞌo Doro naa kian 
õꞌati. ‘Pumako paꞌi ĩtuma. Manaꞌa 
putari aꞌa naꞌa.’ Uruu idi õmakon 
ĩdawuꞌati. 6 mishi dai nao makon-
kan õtuma. Diꞌi ĩdyau nuꞌu, wuruꞌu 
makon kai naouz õtuma. Ipai bao-
kopa wamoro tan Gentile, Cor ne lius 
dapu iti. 13 Uruꞌu naa ukowaa dan 
waꞌati naꞌa pam angel kaawan-
kan paꞌidaꞌati. Angel kian uꞌati. 
‘Pudyuuda pupoi toru nao Joppa 
iti, ĩdapada naka kizi Simon Peter. 
14 Ushaꞌapa num kauꞌan ukowaa dan 
nii Kai manaꞌo Kuwai, Tomin karu 
kazan naata-kinaa nii pugaru 
naꞌiki ipai puiri ban nao, pudapu 
ainao kidaz.’ 15 Uruu dau naꞌan 
õkaku waa pan naa ĩꞌati, sariapa 
Kai manaꞌo Doro naa moro tan 
ĩnyuku nuu iti, naꞌapa umoro tinau-
zon kawan waunao kiwii ta paꞌo 
donoꞌo raz. 16 Sariapa õnyuku nuu-
aꞌa kan wanao ba naa Jesus kiau zon 
waꞌati. ‘John, uchikaa wunuu pan 
wunu idi kari kao nan, mazan 
Tomin karu, uchikaa wunuuan 
nii unao Kai manaꞌo Doro naa idi 
paꞌan.’ 17 Ukauꞌan waaitapa Tomin-
karu wuruꞌu taaꞌo raz Kai manaꞌo 
Doro naa Gentile nao nyuku nuu iti, 

naꞌapa utaan kawan Kai manaꞌo 
Doro naa waunao Jew nao nyuku-
nuu iti, wamishi dan idi Nao ba nai 
Jesus Christ. Ukauꞌan aonaa turuu 
õmashaa tan Tomin karu shaꞌapa tan 
kai manaꞌo aimaa kan ĩꞌati!”

18 Aizii Jew nao, wuruꞌu mishi-
dai nao kidaz abata pan dau naꞌan 
ipai wuruꞌu Peter kuwaa kidaz, 
sariapa ĩsooka dan padako miki-
tinan, mazan uruu dau naꞌan, 
tuu kii ĩkonau kii-kidan Tomin karu. 
Ĩkian kaika paꞌa: “Aizii waaitapa 
kai manai man, Tomin karu aipan 
kawanaꞌa tiꞌo wuruꞌu Gentile nao, 
tanawa tina nuz paꞌoian ai, uai pan idi 
ĩmashaa pan kari kao nan patuma.”

Antioch sannao dauaꞌo
19 Aizii mishi dai nao, tawuruꞌu 

kidoo pai naouz papata kaꞌuta-kao 
ai, Stephen zowii-kao donoꞌo raz, 
ĩmakon muna poꞌo wii zai kida 
diꞌiti, atii Phoe nicia iti, baꞌo rai-
nao Cyprus iti, naꞌiki baꞌo rai nao 
Antioch iti. Naꞌiaꞌa naa ĩkaku-
waa pan Jesus dauꞌu, mazan soo 
Jew nao ati kari kao nan. 20 Pabiꞌi 
kida kai naꞌa daonai ora nao mishi-
dai nao, Cyprus Baara san nao naꞌiki 
Cyrene san nao, ĩnao makon donoi 
Antioch iti. Naꞌii ĩkaku waa pan Jew-
nao ati naꞌiki Gentile nao ati kapam. 
Ĩkowaa dan naa Kai manaꞌo Kuwai 
Nao ba nai Jesus dauaꞌo. 21 Tomin-
karu taan idi pamaꞌo za kan ĩꞌati, 
maꞌo zaka ĩkaku waa pan, uruu idi 
iriba Gentile nao mishi dan ĩkuwaa 
Jesus dauꞌu kidaꞌo raz.

22 Aizii mishi dai nao, Jeru salem 
iainaouz aba tan naa iriba Antioch 
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san nao mishi dan naa Jesus, sariapa 
ĩdyuu dan Barna bas makon Antioch 
iti. 23 Ukaa wan naꞌiti, tuu kii ukonau-
kian, ushaꞌapa num kauꞌan uaitapa 
naꞌa pam Tomin karu taan kai manaꞌo 
mishida-karu ĩnyuku nuu iti. Uruu 
idi umaꞌo za ka dan naa ĩnyuku nuu 
powaꞌa zii, kari kao nan kizi ĩizoꞌa tin 
Nao ba nai Jesus, naꞌiki aonaa kizi 
ĩtanawa tinan uꞌai. 24 Barna bas uruu 
kai manaꞌo pidan, maꞌo za kaꞌo Kai-
manaꞌo Doro naa kau di nan uꞌidaꞌa. 
Naꞌiki uruu mishi daꞌo Tomin karu. 
Iriba, iriba pidan nao mishi dan Nao-
ba nai Jesus, ukaku waa pan idi ĩꞌati 
udauꞌan.

25 Uruu dau naꞌan Barna bas 
makon naa Tarsus iti, udoro taꞌa-
nan Saul. 26 Uiko dan dau naꞌan Saul, 
unaꞌa kan naazu patuma powaa iti 
Antioch ati. Bau daꞌapa wunu Barna-
bas naꞌiki Saul naꞌian mishi dai nao 
tuma. Kari kao nan ĩbaoko pain pan 
mishi dai nao tuma naꞌii, ĩtomi napa-
kidan naa iriba, iriba pidan nao 
Tomin karu para dan dauꞌu. Uruu 
dono Antioch ii, uruꞌo zii mishi dai-
nao Jesus dako tauzo-kao Christian 
kii.

27 Uruu dono prophet nao, Jeru-
salem ikiinao, kaa wan Antioch 
ati. 28 Kai naꞌa bau daꞌapa Aga-
bus kiaꞌo uꞌuu. Uruu kadishi tan 
pidan nao kanaapu ati, Kai manaꞌo 
Doro naa aipan ati, ukowaa dan 
kai naꞌiki zamazi waꞌatin ipai ama-
zada kawanaꞌa tiꞌo nii. (Claudius 
kazowau tapan donoꞌo Rome ii akaꞌo 
ama zada wuruꞌu zamazi kaawa nuz.) 
29 Sariapa mishi dai nao diꞌitin pan, 
ĩbau daꞌapa tan panyuku nuu ĩaipan 

pakamin kaꞌu tan ipai mishi dai-
nao. Uruu idi ipai mishi dai nao 
Antioch san naouz taaꞌa zon puraata 
sodi kida pakaꞌii tan kawanaꞌati, 
pakamin kaꞌuta-kinaa nii baꞌo ran 
mishi dai nao, wuruꞌu kawiizi-tin-
pai nao kidaz Judea Baara ii aka. 
30 Ĩdyuu daꞌa naa wuruꞌu pabao kopa-
taniaz puraata Barna bas naꞌiki Saul 
idaꞌan, choo chi zowau naa nao diꞌiti 
Jeru salem iainaouz.

Peter kodita-kida-kao  
  taraa-kizai iki

12  1 Uruu dono nao ba nai 
Herod zaa mata-kidan 

naꞌiki utaraa-kidan pabiꞌi kida 
mishi dai nao zowau naa nao Jeru-
salem ii. Uai pan papata kaꞌu tan 
ĩdyaun tuu kii. 2 Sariapa udyuu dan 
soldyaa nao zowian apostle James 
marii zaꞌa baꞌi idi, John inawuzu 
uruu. 3 Herod tuka pan idi tuu kii 
Jew nao konau kian James zowii-
kao idi, uruꞌu naa uzaa mata-kidan 
kapam Peter. Bread Mawi kiꞌi naꞌo 
Nikauzo-kao Kamoon donoꞌo wuruꞌu 
uzaa mata-kida nuz Peter.

4  Peter zaa mata-kao dau-
naꞌan, utaraa-kaoaꞌa naa. Naꞌii 4 
soldyaa nao tonaa zi naa muuda-kao 
awunuu ta paꞌo nii uruu. Kiwiin 
4 soldyaa nao awunuu ta pan nii 
uruu. Uruu dau naꞌan 4 baꞌo rai nao 
awunuu ta pan nii koshan, udaunaꞌan 
naꞌa paꞌo nii koshan, udaunaꞌan 
naꞌapa koshan.

Aizii Herod, uai pan nii pakooto-
wapa-kidan Peter ipai pidan 
kanaa puꞌu, Passover Kamoon ipain 
dau naꞌan. 5 Uruu idi Peter taapa-
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kaoaꞌa naa taraa-kizai ii. Mazan 
mishi dai nao toriin pan tuu kii, ĩaipan 
Tomin karu kamin kaꞌu tan Peter.

6  Baudaꞌa paꞌa naa kamoo, 
Peter kooto wapa-kida-kao uaꞌii, 
udaꞌa wun dyaꞌu tam soldyaa nao 
sako daꞌa. Watudin paꞌo Peter anoba 
chain idi, soldyaa nao anoba diꞌiti. 
Naꞌiki kai naꞌa baꞌo ran soldyaa-
nao watch man tapai nao panii nom 
kida, taraa-kizai nazo ii. 7 Mazan 
mashaꞌapa kiaka angel Tomin karu 
diꞌikiꞌo kaa waꞌa kan Peter idaꞌati, 
naꞌiki ipai taraa-kizai nazoo Peter 
daꞌa wupa-kiziz kana daꞌa kan. 
Sariapa angel poko waua nuzu, 
upisha tan Peter maꞌo za kaꞌo idaꞌan. 
“Pupo koda! Kadiman naꞌiki pukadi-
shita,” angel kian. Sariapa chain 
kida wao taꞌa kan Peter anoba diꞌiki.

8 Udaunaꞌan angel kian uꞌati, 
“Pukai wada pukami chan, naꞌiki 
pukai wada pudaz kidi.” Kadiman 

Peter kai wadi naꞌa kan. “Pukai-
wada puchaaki tan zaꞌa baꞌi, naꞌiki 
puwaꞌati õdawuꞌati,” angel kian 
uꞌati. 9 Uruu idi Peter daꞌa naꞌa-
kan naa angel. Mazan aonaa Peter 
aita pan mishiꞌo wuruꞌu angel shaꞌa-
pata nuz aimaa kan naꞌapa. Uꞌitii man 
shaa aimaa kan tukapa-kida-kao nii 
paꞌati pazan daꞌa wun ii. 10 Sariapa 
ĩdoba taꞌa kan soldyaa nao watch-
man tapai nao dazaba an, udaunaꞌan 
ĩdoba tan baꞌo ran soldyaa nao watch-
man tapai naouz dazaba an. Atii 
ĩkaa wan paniba itin puꞌo panii nom 
diꞌiti, chipirari idiꞌo paꞌidi waru 
utoma-kao. Mazan sariapa panii-
nom daꞌa tinaꞌa kan ĩꞌati paai pan ati, 
uruu idi ĩkodi taꞌa kan naa taraa-
kizai iki. Naꞌikiꞌi naa ĩmakoꞌo kan 
naa duna pota, udaunaꞌan angel mai-
naaba tinaꞌa kan naa uꞌai.

11 Uruu zii Peter aita paꞌa kan 
mishiꞌo pakodi tan taraa-kizai iki. 

  ACTS 12

angelpokowauanPetertaraa-kizaiii(12:7)

The New Testament in Wapishana of Guyana, 1st ed., © 2012, Suriname Bible Society



346

Uruu idi ukian, “Aizii õai tapa kai-
manai man, Tomin karu dyuu dan kan 
paꞌangelin kodita-kidan kan õgaru. 
Mishi ukazan naata nun, Herod 
antamiki tan ai õgaru, naꞌiki wuru 
aiaꞌa tuu kiaꞌo raz Jew nao tuka paꞌa-
zon õshaꞌa pata-kao.”

12 Uaita paꞌa kan idiꞌi naa wuruꞌu 
pakodita-kida-kaoaz, sariapa 
umakon Mary dapu iti, John 
daroz, Mark kiaꞌo raz kapam uꞌuu. 
Iribaꞌo mishi dai nao bao kopa tin pan 
naꞌii uruu dono, ĩtoriin pan, ĩaipan 
Tomin karu kamin kaꞌu tan Peter. 
13 Sariapa Peter dau-dauan panii-
nom. Kai naꞌa ĩpoi torui aba Rhoda 
kiaꞌo oꞌuu. Sariapa omakon naꞌiti, 
opishaan kanom wuruꞌu kaa waꞌo raz. 
14 Oaba tan kan Peter para dan, tuu kii 
okonau kiaꞌa kan. Mazan odimaꞌa-
kan naa powaa iti, “Kai naꞌa Peter 
paniba ii, ukadi shita pan panii nom 
diꞌii,” okian.

15 “Pumarii dinan,” ĩkian oꞌati.
Mazan okian ĩꞌati, “Mishiꞌo kai-

wuruꞌu õpara da nuz.”
“Panaa don uangelin mani kari-

kao nan,” ĩkian oꞌati.
16 Mazan Peter kai naꞌa kowas 

udau-dau pan panii nom. Udaunaꞌan 
zii ĩdaꞌa tinan uꞌati. Ĩtukapa Peter 
mishi naꞌa ukadi shita pan, tuu kii 
ĩdiꞌitin pan. 17 Sariapa usawa dan 
pakaꞌu uai pan idi ĩpara dan mashau-
daꞌu. Udaunaꞌan ukowaa dan naa 
ipai naꞌa paꞌo ram Tomin karu 
ĩNaobanaaz kodita-kidan uruu 
taraa-kizai iki. Udaunaꞌan ukian 
ĩꞌati, “Ukowaada paꞌi James ati, 
tawuruꞌu choo chi zowau naaz, naꞌiki 
baꞌo rai nao mishi dai nao kida ati 

wuruꞌu õkodita-kida-kaoaz taraa-
kizai iki.” Udaunaꞌan udoba taꞌa kan 
naa.

18  Baꞌo ran chaa piꞌi kiꞌi naa, 
soldyaa nao wuruꞌu awunuu ta-
pai naouz Peter, tuu kii ĩdopian, 
naꞌiki ĩtarian, aonaa ĩaita pan naꞌa-
pam pashaꞌapa tinan. “Naꞌiam naa 
Peter? Naꞌapa dii ukidoo pan?” 
ĩkian. 19 Aizii Herod aba taꞌa kaꞌa 
naa Peter kidoo pan, sariapa udyuu-
dan udawata-kao ipai ama zada 
kawanaꞌati. Mazan aonaa ĩikoda-
nuzu. Uruu idi Herod pishaan naa 
koshan soldyaa nao powaꞌa zii, 
uaita paꞌa zon naꞌa paꞌo ram wuruꞌu 
ukidoo panuz. Tuu kii Herod toꞌoran, 
uruu idi sariapa uzowii-kidan 
ĩdyaun.

King Herod mawakan dauaꞌo

Uruu dau naꞌan Herod makon 
naa Judea Baara iki, umoro wau-
ta paꞌa nan Caesarea iti, unaꞌian 
kotuaꞌiki zaa. 20 Tuu kiaꞌo daꞌi King 
Herod toꞌora taaka pau zon Tyre 
naꞌiki Sidon san nao tuma. Mazan 
uruu dono sariapa Tyre naꞌiki Sidon 
san nao bao kopa tan pidan nao, 
naꞌa kaꞌo nii papara dan king diꞌiti. 
Ĩaipan pasaa baa-kidan pamashaa-
pan utuma, ushaꞌapa num kauꞌan 
aonaa baꞌo ran wii zai nii ĩtorii-kizi 
nii pawanyuku nuu, soo bau daꞌapa 
King Herod wiizi iki.

Aizii pidan nao, wuruꞌu dyuuda-
kari wai naouz kaa wan Blastus diꞌiti, 
upoi toru, utumaꞌo raz mana wun 
ukau dinan. Ĩpara dan uꞌati kai-
manai man, atii mishi ukowaa dan 
Herod ati ĩpara dan. Uruu idi Herod 
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r 13:1 prophet:Putukapa kaa rita tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. 
s 13:2 sanadinpan:Uruu zamazi din-karu. Putukapa kaa rita tokon ii, Parada-karu 
Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. 

kowaa daꞌa kan naa ĩꞌati naꞌa painim 
nii pamii ti nii pan ĩtuma.

21 Aizii pakai naa taniaz kamoo 
donoꞌo naa, ukai wadan umana-
wunuꞌo pakami chan naꞌiki 
usaka na tan umana wunuꞌo pataba 
idaꞌa. Naꞌikiꞌi naa upara dan ipai 
pidan nao ati. 22 Tuu kii pidan nao 
konau kii-kidan upara dan. Sariapa 
ĩkada koi nan kaika paꞌa: “Aizii 
tomin karu para dan waꞌati, aonaa 
pidan para dan mani kai wuruꞌu,” 
kiaꞌo wuruꞌu ĩkada koina nuz. 
23 Mazan aonaa zoobaba udyuu dan 
ĩkonau kii-kidan paꞌan Tomin karu 
umana wunun. Uruu idi sariapa 
angel Tomin karu diꞌikiꞌo kari naa-
daꞌa kan naazu mashaꞌapa kiaka, 
tuu kiaꞌo idaꞌan. Upaza roi taꞌa kan 
naa atii umawa kan uꞌidi.

24 Mazan unaꞌa pan puꞌu powaꞌa 
zii mana wun Tomin karu Para dan 
kowaa dapa-kao naꞌiki uabata-kao, 
uruu idi powaꞌa zii baꞌo ran pidan-
nao mishi dan naꞌiki powaꞌa zii 
mishi dai nao iribai nan.

25 Aizii Barna bas naꞌiki Saul 
ĩtaaꞌa naa puraata wuruꞌu dyuuda-
kari waiz ĩnaꞌa kan mishi dai nao diꞌiti, 
Jeru salem iainaouz. Uruu dau naꞌan 
ĩkiwan naa powaa iti Antioch iti. 
Ĩnaꞌaka patuma John, Mark kiaꞌo raz 
uꞌuu kapam.

Barnabas naꞌiki Saul zaamata-
kao kaudinaꞌo nii

13  1  Kai naꞌa mishi dai nao 
mashaa pai nao Antioch ii, 

Syria Baara iaꞌo raz. Ĩnao mishi dai-
nao biiꞌi kai naꞌa prophet nao, r naꞌiki 
baꞌo rai nao kida tomi napa-kidauzo 
mishi dai nao. Kaika pau daꞌuꞌo wuruꞌu 
kaudi nai naouz: kai naꞌa Barna bas, 
Simeon miikoroz, Lucius Cyrene 
sanaz, Manaen, Herod dyau pai-
taniaz, naꞌiki Saul.

2 Bau daꞌapa kamoo ĩchoo chi apa-
tinan puꞌu naꞌiki ĩsana din pan s puꞌu 
Tomin karu ati, Kai manaꞌo Doro-
naa kian ĩꞌati, “Uzaa mata sho man 
Barna bas naꞌiki Saul kau dinaꞌo nii 
õꞌati. Kai naꞌa kaudin-kizai õai apa nii 
ĩshaꞌapa tan õꞌati.” 3 Uruu idi ĩsana-
din pan naꞌiki ĩtoriin pan naa koshan. 
Udaunaꞌan ĩtorii napa-kidan naa Saul 
naꞌiki Barna bas, naꞌiki ĩmuu dan 
pakaꞌu ĩꞌidaꞌa. Udaunaꞌan ĩdyuu dan 
naa ĩdyaun.

Saul makon ukowaadapaꞌanan 
Kaimanaꞌo Kuwai

4 Aizii Kai manaꞌo Doro naa dyuu-
dan kawanaꞌati ĩdyaun, ĩmakon naa 
wii zai Seleu cia iti paran danoma 
iaꞌo raz. Naꞌikiꞌi naa ĩzaama tan 
udaruꞌo kanawa, makoꞌo zoꞌo Cyprus 
iti, uruu udaruꞌo kato naru, paran 
zikon iaꞌo. 5 John Mark makon 
kapam ĩmin kaꞌu nii. Ĩkaa wan donoꞌo 
naa wii zai Salamis iti, naꞌiaꞌa naa 
ĩkowaada pan Tomin karu Para dan 
Jew nao ati, syna gogue kawanaꞌati 
kida.

6  Uruu dau naꞌan ĩdoba tan 
pakidiba idaꞌa naꞌa naa. Ĩmakon 
atii ĩkaa wan baꞌo ran wii zai diꞌiti, 
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Paphos kiaꞌo raz uꞌuu, uruu kato-
naru danoma iaꞌo raz mazan. Naꞌiaꞌa 
naa ĩiko dan pidan maru nao-tin-
paꞌo Bar-Jesus kiaꞌo udako tapa-kao, 
uruu Jew, dako tin pauzo prophet 
nii kaiki niꞌi. 7 Aizii wuruꞌu maru-
naouz, upao narui tapa nii nao ba nai 
wuruꞌu kazowau tapaꞌo raz ipai ama-
zada naꞌii, Sergius Paulus kiaꞌo 
uꞌuu. Aita paꞌo naꞌiki kai manaꞌo 
udiꞌitin pau zon wuruꞌu nao ba naiz. 
Sariapa udapada-kidan paꞌidaꞌati 
Barna bas naꞌiki Saul, uaba taꞌa zon 
idi Tomin karu Para dan. 8 Tuu kii 
mazan maru nao towau daꞌu tan 
nao ba nai abata pan ĩkuwaa, aonaa 
uai pan umishi dan ĩkuwaa, wuruꞌu 
Jesus dauꞌu kidaꞌo raz. (Elymas kiaꞌo 
kapam udako tapa-kao Greek idaꞌan 
wuruꞌu maru naouz.) 9 Kai manaꞌo 
Doro naa maꞌo za ka dan idi Saul, Paul 
kiaꞌo raz naa uꞌuu, sariapa uawu nuu-
paꞌa kan maꞌo za kaꞌo idaꞌan maru nao 
ati. Ukian uꞌati, 10 “Pugaru naꞌapa 
Satan kawan mana wun, ushaꞌapa-
num kauꞌan tuu kii puawau taꞌa zon 
ipai wuruꞌu kai man kidaꞌo raz kuwai 
naꞌiki kai man kidaꞌo raz mashaapa-
kinai. Pugaru marii di nauzo, 
puaitapa naꞌa pam pupanaꞌa dan 
naꞌiki putanawa tan Tomin karu 
para dan dikau daꞌo nii. 11 Mazan 
Tomin karu shaꞌapa tan nii naꞌiki 
upatakaꞌu tan nii pugaru aizii, ishaa-
wun-karu idaꞌan, aonaꞌo nii kanom 
putuka pan, aonaa kanadaꞌo atii dii-
naꞌiti ziiꞌi.” Sariapa mishi Elymas 
awun maru taꞌa kan, uruu idi aonaꞌa 
naa powaꞌa utuka paꞌa kan aimaa-
kan. Sariapa uchiꞌi kaa da naan naa 
udoro tan pidan kaꞌu taꞌo nii paugaru. 

12 Nao ba nai tuka pan idi aimaa kan 
shaꞌa pata-kao naꞌapa, tuu kii umishi-
dan, naꞌiki tuu kii udiꞌitin pan wuru 
dauꞌaꞌa paaba taniaz kai man kidaꞌo 
kuwai, Nao ba nai Jesus dauaꞌo raz.

Paul kakuwaapan Antioch 
ii Pisidia Baara iaꞌoraz

13 Uruu dau naꞌan Paul naꞌiki 
uminau daꞌu nao doba tan naa Paphos 
iki, wuruꞌu kato naru iaꞌo raz wii zai. 
Naꞌikiꞌi naa ĩmakon kanawa idaꞌan 
atii ĩkaa wan Perga iti, Pam phy lia 
Baara iaꞌo raz. Naꞌiaꞌa naa John Mark 
waꞌakan ĩdyaun. Upadan tan naa 
powaa iti Jeru salem iti.

14  Uruu dau naꞌan ĩdoba tan 
naa pakidiba idaꞌan atii ĩkaa wan 
Antioch iti, Pisidia Baara iaꞌo raz. 
Naꞌii Paul nao moro tan naa syna-
gogue nazo iti, Sookapa-karu 
Kamoon dono, naꞌiki ĩsaka na tan 
naa naꞌii. 15 Upuꞌaꞌa naa syna gogue 
zowau naa nao aitaa pan wuruꞌu 
kakinao rii Moses saa da nii kidaz, 
naꞌiki Tomin karu prophetin nao 
saadauzo nii kidaz kapam. Uruu dau-
naꞌan ĩpishaa-kidan naa Paul naꞌiki 
Barna bas. Ukian, “Waꞌina wuzu nao, 
ukuwaa kainaꞌan dono maꞌo za ka-
daꞌo nii wairi ban nao nyuku nuu, 
turuu ukaku waa pan.”

16 Sariapa Paul kadishi taꞌa-
kan naꞌiki usawa dan pakaꞌu ĩꞌati, 
uai pan idi mashaa pidan nao 
abata pan. Kaika paꞌa wuruꞌu ukia-
nuz ĩꞌati: “Ipai unao Israelite nao 
naꞌiki unao kapam Gentile nao 
taapai naouz Tomin karu umana-
wunuꞌo nii, uabata õpara dan aizii. 
17 Wuruꞌu Israelite nao Tomin karu-
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nuz, uruu tawuruꞌu zaama taꞌo raz 
wadokozu-daun nao kotuaꞌa naa 
ĩmashaa pau zon dono zii Egypt ii. 
Uruu aipan atiꞌo kapam tawuruꞌu 
kadiman ĩiribai nan naꞌiki maꞌo zaka 
utaa pan ĩnyuku nuu, ĩkaudin-kida-
kao puꞌu baꞌizi idaꞌan naꞌii. Mishiꞌo 
wuruꞌu Israelite nao Tomin karun 
maꞌo za ka nuz mana wun. Ushaꞌapa-
num kauꞌan pamaꞌo za kan idaꞌan 
mashaꞌa pan naa usoꞌo tan ĩdyaun 
Egypt iki.

18 “Udaunaꞌan unaꞌaka pan naa 
ĩdyaun 40 wunu mapidan takaꞌo 
ama zada baara ii aka. Aonaa 
ukashadi nan ĩꞌai ĩdikinta pan puꞌu 
padamata uruu.

19 “Naꞌiki Tomin karu zowii-kida 
ĩꞌati ipai dau nuu daꞌu 7 pidan nao 
tonaa zi naa, panaꞌa kidaꞌo ĩpara-
dan, Canaan Baara ii aka kidaꞌo raz 
ĩmashaa pan. Ukauꞌan ipai utaan 
wuruꞌu amaza daz papidanan nao 
ati ĩwiizi niꞌi naa. 20 Aizii wuruꞌu 
aimaa kan kida shaꞌapaapa-kaoaz 
kaika paꞌa, 450 wunu ukotuaꞌikin.

“Uruu dau naꞌan, Tomin karu 
zaama tan naa pidan nao kazowau ta-
paꞌo nii papidanan nao, ĩdakota-kao 
Judges kii.

“Uruu dau naꞌan ĩkazowau-
ta pan atii Tomin karu zaama tan 
prophet Samuel kazowau ta paꞌo nii 
ĩdyaun. 21 Uruu dono tuu kii ĩpishaan 
Samuel, marii kizi uiko dan king 
nii paꞌati. Uruu idi Tomin karu taan 
naa ĩꞌati Saul, Kish daniz, Ben jamin 
diꞌikii nao kidaz ĩiribai nan. Saul 
kazowau tapan ĩdyaun 40 wunu. 
22 Naꞌapain niꞌi naa Tomin karu muu-
dan uruu.

“Uruu dau naꞌan Tomin karu 
zaama tan baꞌo ran king, uꞌuu David, 
Jesse dani uruu. Tomin karu kian 
David dauꞌan. ‘Aizii õikoda pidan 
õnau dapa nii, naꞌiki õnyuku nuu 
kawanaꞌa tiꞌo. Ushaꞌapa num kauꞌan 
ushaꞌapa tan nii ipai aimaa kan 
naꞌapa õai pan kawanaꞌati.’

23 “Kotuaꞌiki uruu dau naꞌan 
Jesus shaka tan, uruu King David 
Takaan-dau nuꞌu naa. Uruꞌu naa 
tawuruꞌu Tomin karu kowaa dauzo-
niaz padyuu daꞌa zon kazan naa taꞌo 
nii papidanan nao Israelite naouz. 
24 Jesus saka dan uaꞌii pakau di nan, 
John chiꞌika pan naꞌiki ukaku-
waapa tinan ipai Israelite nao ati. 
Udyuu dan ĩtanawa tinan ipai oiaꞌo 
ai, naꞌiki ĩchikaa wunuin kizi. 
25 John ipaian uaꞌii pakau din-kizi, 
ukian pidan nao ati. ‘Kanom uzauda-
kidan õgaru? Õgaru uꞌitii man 
tawuruꞌu Tomin karu kowaa dauzo-
niaz padyuu daꞌa zon? Aonaa uruu 
mani õgaru, mazan kai niꞌi kiꞌo niꞌi 
naa paꞌan uwaꞌa tin. Uruu umana-
wunuꞌo mana wun pidan. Õgaru 
aonaa mana wun õturuan õsoꞌo tan 
udaz kidi uꞌati.’

26 “Uabata õkuwaa õiriban nao, 
ipai unao Abra ham dani-daun nao! 
Naꞌiki unao Gentile nao, taapai naouz 
Tomin karu umana wunuꞌo nii, uabata 
õkuwaa kapam! Diꞌo raz kuwai 
kazan naa tin-karu dauaꞌo raz, ipai 
waunao atiꞌo udyuuda-kao. 27 Jeru-
salem san nao, naꞌiki ĩzowau naa nao 
aonaa ĩaita pan Jesus wuruꞌu kazan-
naa tin-kinaiz. Naꞌiki aonaa ĩaita pan 
naꞌa paꞌo ram dauaꞌo tawuruꞌu Tomin-
karu prophetin saa da nii kida kianuz, 
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tawuruꞌu ĩaba tau taniaz padamata 
uaita-kao ipai Sookapa-karu Kamoon 
dono. Mazan upuꞌu zii ĩmishian naa 
tawuruꞌu prophet nao saadauzo nii 
kidaz, pazowii-kidan idaꞌan Jesus. 
28 Aonaan puꞌu ĩiko dan dikau daꞌo nii 
aimaa kan ushaꞌapa tan, pazowii-kida-
kinaa niizu. Mazan upuꞌu zii tuu kii 
ĩdyuu dan Pilate zowii-kidan Jesus, 
atii mishi uzowii-kao. 29 Ĩipaian 
dau naꞌan pashaꞌa paa pan ipai aimaa-
kan wuruꞌu Tomin karu para dan 
kowaa dauzo niaz udauꞌan. Uruꞌu 
naa ĩtoka-kidan naa unanaa cross 
paawa iki, naꞌiki ĩmuu dan naazu 
pabaara naa iti. 30 Mazan Tomin karu 
kakuda uruu powaa iti, naꞌiki ukadi-
shita uruu pabaara naa iki. 31 Jesus 
kadishi tan dau naꞌan, mapuda 
utukapa-kidi nan pidan nao ati wuruꞌu 
waꞌatii naouz utuma Galilee Baara iki 
Jeru salem ati. Ĩnaouꞌu naa kai kaku-
waa tinaꞌo nii udauꞌu ipai Jew nao ati.

32  “Aizii diꞌi õgaru, naꞌiki 
Barna bas kaa wan, wakaawa-
kidan Kai manaꞌo Kuwai unao 
idaꞌati: Tawuruꞌu Tomin karu 
kowaada-kidau zoniaz pashaꞌapa-
taꞌa zon wadokozu-daun nao ati, 
aizii kaiꞌi naa umishian wuruꞌu 
pashaꞌapa taꞌa zoo niaz. 33 Waunao 
ĩdani-daun naouꞌu naa, uruu idi aizii 
watuka paꞌa naa mishi umishian 
papara dan, ukadishita-kidan idaꞌan 
Jesus pabaara naa iki. Kai naꞌa 
shaꞌatii saada-kari wai Jesus dauaꞌo 
Psalm 2 idaꞌa, kaika paꞌa:

‘Pugaru õdani,
pudarui tan õgaru aizii.’ t

34  “Naꞌiki Tomin karu kian 
koshan ukadishita-kidan dau-
naꞌan uruu pabaara naa iki, aonaa 
naꞌa painim nii umawa kau zon 
powaꞌa. Kai naꞌa usaa din pan udauꞌu 
kaika paꞌa:

‘Mishiꞌo nii õtaan puꞌati 
wuruꞌu kai manaꞌo raz 
mana wun aimaa kan,

õkowaa dauzo niaz õtaaꞌa zon 
King David ati.’

35 “Naꞌapa shaꞌatii tawuruꞌu saa-
da paꞌo Psalms kianuz pasaada nii 
idaꞌa:

‘Aonaꞌo nii pukashaa pan 
wuruꞌu kai manaꞌo raz 
mana wun pupoi toru

dyupu shan pabaara naa ii.’
36  “Mishi David kai manaꞌo 

ukazowau ta pan papidanan-
nao naꞌapa Tomin karu aipan 
kawanaꞌati. Mazan bau daꞌapa 
kamoo umawa kan. Naꞌiki unanaa 
muuda-kao padarun nao baara naa 
ii. Atii udyu pushan naꞌii. 37 Mazan 
Jesus, wuruꞌu ukadi shita-kidaniaz 
pabaara naa iki, aonaa paꞌan 
ukashaa pan udyu pushan pabaara-
naa ii. 38 Õiriban nao, õai pan ipai 
unao aita pan, Jesus idaꞌanaꞌo pidan 
oian mainaa bata-kao. 39 Aonaa 
turuu puꞌoian kida mainaa bata-kao 
pumishi dan idaꞌan Moses kaki naori 
kida. Mazan soo pumishi dan idaꞌan 
Jesus puꞌoian mainaa bata-kao, 
naꞌiki Tomin karu dako tan pugaru 
kai manaꞌo pidan nii. 40 Uzau din paꞌa 
naa paꞌi, umamishi da kan an mishiꞌo 
nii aimaa kan shaꞌa pan uꞌati naꞌapa 
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u 13:41 Habak kuk 1:5 

Tomin karu prophetin nao saadauzo-
nii kawanaꞌati. 41 Tawuruꞌu ĩkia nuz.

‘Uabata, unao dakoo pai nao 
Tomin karu,

Tuu kiaꞌo nii udiꞌitin pan.
Kai õshaꞌapa tan nii umana-

wunuꞌo aimaa kan.
Pidan tiwaan an 

pakowaa da nuzu,
upuꞌu aonaꞌo nii 

umishida nuzu,
atii naꞌa paꞌo nii umawa kan.’ ” u
42  Udaunaꞌan Paul naꞌiki 

Barna bas ipaian naa pakaku waa-
pan. Ĩkodi tan puꞌu syna gogue 
iki, pidan nao pishaan ĩdyaun, 
marii kizi ĩwaꞌa tin koshan baꞌo-
ran Sookapa-karu Kamoon dono, 
ushaꞌapa num kauꞌan ĩaba taꞌa zon 
powaꞌa zii wuruꞌu ĩkuwaa kidaz. 
43 Ĩkodi tan dau naꞌan iriba Jew nao 
daꞌa nan Paul nao, naꞌiki iriba kapam 
Gentile nao wuruꞌu mishi dai naouz-
naa Tomin karu Jew nao kawan, ĩnao 
daꞌa nan kapam Paul nao. Naꞌiaꞌa naa 
Paul nao para dan pidan nao ati naꞌiki 
ĩkaki nao wan naa ĩdyaun. Marii kizi 
maꞌo zaka ĩtaa pan panyuku nuu, 
panyuku nui tapan idaꞌan Tomin karu 
kamuna nun paꞌati.

44 Baꞌo ran Sookapa-karu Kamoon 
dono iriba, iriba kawii zii nao waꞌatin 
syna gogue ati, ĩaba taꞌa nan Nao ba-
nai Tomin karu Para dan. 45 Kai naꞌa 
pabiꞌi kida Jew nao, ĩtuka pan idi 
wuruꞌu iriba, iriba pidan nao kaa-
wan, sariapa ĩkishau zin Paul nao ati. 
Uruu idi tuu kii ĩdakoo pan Paul nao 
kuwaa naꞌiki tuu kii kapam ĩdakoau-

ta pan Paul nao kaki baꞌa zon naꞌo 
idaꞌan. 46 Mazan maꞌo zaka Paul 
naꞌiki Barna bas para dan ĩꞌati kaika-
paꞌa: “Unao atiꞌo mishiꞌo rai man 
wakowaa daꞌa zon kiwiin wuruꞌu 
Tomin karu Para da nuz, mazan tuu-
kii ukashada nuzu. Ukauꞌan uai pan 
atiꞌo kari kao nan wuruꞌu umaaiapa-
ka nuz kari kao nanuꞌo kakupa-kinai. 
Ukauꞌan wamakon niꞌi naa unao 
ai, naꞌiki watuzu tinan niꞌi naa aizii 
Gentile nao diꞌiti. 47 Kai kapa shaꞌatii 
tawuruꞌu Nao ba nai Tomin karu 
para dan kiauzo nuz padamata ipai 
waunao ati. Ukian,

‘Õzaama tan pugaru kanada-
paꞌo nii Gentile nao ati,

pugaru kizi tukapa-kida 
kazan naa tin-kinai ipai 
pidan nao ati,

ĩkazan naa tin-kinaa nii 
paꞌoian ai.’ ”

48 Gentile nao aba tan idi wuruꞌu 
parada-karuz naꞌapa, tuu kii ĩkonau-
kian naꞌiki tuu kii ĩnau baan wuruꞌu 
Nao ba nai Tomin karu Para da nuz. 
Naꞌiki wunaouꞌu zaa mata-kari wai-
naouz kari kao nanuꞌo kakupa-karu 
diꞌiti, ĩnao paꞌan tuu kii ĩmishi dan. 
49 Uruu idi kuwai Nao ba nai dauaꞌo 
iribai nan uruu wii zai baara ii aka.

50  Mazan Jew nao, wuruꞌu 
mami shida-kai naouz kuwai, tuu-
kii ĩtoꞌo ran. Uruu idi ĩkimu dan 
naa naꞌii san nao, daonai ora nao 
umana wun-tin pai nao kidaz, naꞌiki 
zun nao, kapu raa ta nii nao kidaz 
naꞌiki toriin pauzo naouz Tomin karu 
ati. Ĩkimu dan ĩdyaun tuu kii, ĩtoꞌora 
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kizi Paul naꞌiki Barna bas ati. Mishiꞌi 
naa mishi pidan nao toꞌora di nan 
Paul nao ati, atii ĩkasha nauan ĩdyaun 
pawiizi iki. 51 Uruu idi Paul naꞌiki 
Barna bas wao-kidan kai man-daun 
imiꞌi padaz kidi diꞌiki. Uruu idaꞌan 
ĩtukapa-kidan aonaa mishi pidan-
nao aipan naꞌiki aonaa ĩaba taꞌa zon 
ĩkuwaa. Udaunaꞌan ĩmakoꞌo kan naa 
Iconium iti. 52 Mazan konau kii paꞌan 
ĩwaꞌa kan wuruꞌu mishi dai naouz 
naꞌiki wuruꞌu zaama tai nao kidaz 
Kai manaꞌo Kuwai panyuku nuu iti. 
Ushaꞌapa num kauꞌan kai naꞌaꞌa naa 
paꞌan Kai manaꞌo Doro naa ĩnyuku-
nuu ii.

Paul naꞌiki Barnabas 
kakuwaapatinan donoꞌo Iconium ii

14  1 Paul naꞌiki Barna bas kaa-
wan Iconium iti. Naꞌapa 

koshan aimaa kan shaꞌa pan Antioch 
iaꞌo kawan. Ĩmoro tan syna gogue 
iti Sookapa-karu Kamoon dono. 
Maꞌo zaka ĩkowaada pan Kai-
manaꞌo Kuwai Jesus dauꞌu. Uruu 
dono iriba, iriba Jew nao naꞌiki 
Gentile nao mishi dan wuruꞌu kai-
manaꞌo raz kuwai. 2 Mazan kai naꞌa 
pabiꞌi kida Jew nao, aonaꞌo paꞌan 
ĩmishi dan. Uruu idi ĩtoꞌora dan tuu-
kii Gentile nao Paul naꞌiki Barna bas 
ati. 3 Upuꞌu mazan Paul nao naꞌian 
kotuaꞌiki zaa pidan nao tuma. Aonaa 
ĩtarian, mazan maꞌo zaka ĩkaku waa-
pan, ipai ĩkowaa dan ĩꞌati Nao ba nai 
kamuna nun, naꞌiki ukamarai napa-
nun dauꞌan. Nao ba nai Tomin karu 
aipan idi pidan nao aita pan mishiꞌo 
wuruꞌu Paul nao kuwaa kidaz, 
sariapa umaꞌo za ka dan ĩdyaun. Uruu 

idi ĩshaꞌa pata umana wun kidaꞌo 
aimaa kan wuruꞌu aonaꞌo raz pidan 
kaꞌii tan pashaꞌapa tan.

4  Uruu dono, uruu wii zai 
diꞌii aonaa pidan nao mishi dan 
patumaaka. Baꞌo rai nao naꞌapa 
ĩnyuku nuu Jew nao para dan 
kawanaꞌati, baꞌo rai nao apostle nao 
para dan kawanaꞌati. 5 Udaunaꞌan 
pabiꞌi kida Gentile nao naꞌiki 
Jew nao wuruꞌu toꞌorai naouz, mii-
tinii pan naa ipai pazowau naa nao 
tuma. Ĩaipan paꞌan tamiki tan naꞌiki 
pazowian Paul nao, paboo wan idaꞌan 
ĩdyaun kuba idi. 6 Mazan Paul 
naꞌiki Barna bas aba tan idi naꞌa-
pam pashaꞌapa taꞌa zoo-kao, sariapa 
ĩmakon atii Lystra naꞌiki Derbe iti, 
Lycaonia Baara ii akaꞌo raz wii zai-
nao, naꞌiki ĩmakon kapam baꞌo ran 
wii zai nao sodi kida diꞌiti, mao napai-
naouz udazaba an kida. 7 Naꞌii akaꞌa 
naa ĩkowaada pan Kai manaꞌo Kuwai.

Naꞌapam Paulnao taapa-kao  
  Lystra ii

8 Lystra ii, kai naꞌa dao nai ora 
aonaa naꞌa painim uchiꞌi kau zon 
pashaka tan diꞌikiꞌo. 9 Aizii Paul 
kakuwaa pa tinan dono, naꞌiaꞌo 
wuruꞌu machiꞌika kaꞌo raz dao nai-
ora saka nata pan, uabata pan wuruꞌu 
kai manaꞌo raz kuwai. Paul tukapa, 
naꞌiki uaitapa tuu kii umishi dan 
wuruꞌu kuwaiz, naꞌiki uaitapa, 
umishi dan idi turuaꞌo nii uchiꞌi kan. 
Uruu idi Paul awunuu pan sariapa 
uawun iti. 10 Naꞌapain ukian uꞌati 
maꞌo za kaꞌo idaꞌan, “Pukadi shita!” 
Sariapa mishi ukadishi taꞌa kan naꞌiki 
uchiꞌi kaa da naaꞌa kan naa.
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11 Pidan nao tuka pan idi Paul 
shaꞌapa tan aimaa kan naꞌapa, 
tuu kii ĩdiꞌitin pan naꞌiki ĩpara dan 
diiwa paꞌati aaka kida, papara dan 
Lycaonian idaꞌan. Kaika paꞌa wuruꞌu 
ĩkia nuz: “Aaa, watomin karun nao 
wuruꞌu kaa waꞌo raz waꞌidaꞌati 
aokazi iki, naꞌapa pidan kawan 
ĩaidin pan.” 12 Uruu idi ĩdako tan 
Barna bas Zeus kii, patomin karun 
uu kawan. Aizii Paul Hermes kii 
ĩdako tan, baꞌo ran patomin karun 
uu kawan. Ushaꞌapa num kauꞌan 
Paul uruu wuruꞌu kaku waapa-
tinaꞌo raz mana wun. 13 Kai naꞌa 
faadaa, uruu tomin karu nii ta paꞌo 
Zeus. Kai naꞌa utomin karun dapu 
paniba itinapu wii zai ai. Uruu 
faadaa bao kopa pidan nao tuma, 
ĩnaꞌa kan naa kazoti nao naꞌiki 
soosoi kida wii zai awau tapa-kinao 
panii nomizi naa diꞌiti. Uruu ĩkawao-
daꞌa zon naa kazoti nao Paul nao ati, 
naꞌapa pashaꞌapa tau zon kawan 
patominkarun nao ati.

14 Paul naꞌiki Barna bas aba-
tan idi wuruꞌu ĩshaꞌapa taꞌa zoo nuz 
aimaa kan kaika paꞌa, sariapa 
ĩkuzuuan pakami chan pakashaꞌo-
ran idi. Udaunaꞌan kadima naꞌo 
idaꞌan ĩmakoꞌo kan pidan nao bii 
iti. Naꞌiaꞌa naa ĩkian pidan nao 
ati maꞌo za kaꞌo idaꞌan. 15 “Kan dii 
nii ushaꞌapa taꞌa zon aimaa kan 
waꞌati kaika paꞌa? Waunao pidan-
nao kapam naꞌa paꞌo unao kawan. 
Wakaa wan daꞌatiꞌi wanaꞌa kan Kai-
manaꞌo Kuwai, umari naꞌata kizi 
naꞌiki umuuda kiziꞌi naa oiaꞌo, 
naꞌiki wuruꞌu mazan-kidaꞌo raz 
kari kao nan aimaa kan ushaꞌa-

paa pan. Utanawa tin kiziꞌi naa 
paꞌan mishiꞌo Tomin karu diꞌiti, 
uruu karikao nanuꞌo raz ukaku pan. 
Uruu tomaꞌo raz aokazi naꞌiki imiꞌi 
baara, paran naꞌiki ipai aimaa-
kan nao wuruꞌu mashaa pai naouz 
wunu bao koꞌo, naꞌiki imiꞌi baara an 
kidaꞌo raz. 16 Kotuaꞌa naa Tomin karu 
kashaapa pidan nao mashaa pan 
naꞌa pam kari kao nan paai pan 
kawanaꞌati, 17 mazan kari kao nan 
utukapa-kidan pakai naꞌan ĩꞌati 
pakamu nan-kidan idaꞌan ĩdyaun.

“Atii diꞌi, udyuuda wunu unao 
pao riba kida kaaka-kinaa nii, naꞌiki 
utaa pabiꞌi naaka kida uwanyuku-
nuu nii. Naꞌiki utaa konau kii-kinai 
unyuku nuu iti,” ukian ĩꞌati. 18 Paul 
kowaa dan puꞌu kai kapa kidaꞌo 
aimaa kanuꞌu, mazan upuꞌu kashaꞌa-
pan naa pidan nao sooka dan wuruꞌu 
pakawao daꞌa zoo nuz kazoti Paul nao 
ati.

19 Kai naꞌa Jew nao waꞌatii nao 
Antioch iki, Pisidia Baara iaꞌo raz 
naꞌiki baꞌo rai nao waꞌatin Iconium 
iki. Ĩnao kaa wan naa Lystra ati, 
naꞌiaꞌa naa ĩkaki nao wan pidan nao 
ĩtoꞌora kizi Paul nao ati. Atii mishi 
pidan nao naꞌapa tan panyuku nuu 
ĩpara dan kawanaꞌati. Uruu idi 
ipai bao kopa pidan nao toꞌora di-
nan, naꞌiki ĩboo wauta pan naa Paul 
tuu kii kuba kida idi. Udaunaꞌan 
ĩkozoo taꞌa kan naazu naꞌiki ĩkaboo-
tan kan naazu donoi dawun itinapu 
ĩꞌitii man mawa kaꞌo raꞌa naa uruu. 
20 Sariapa mishi dai nao makon ĩtuka-
paꞌa nanuzu naꞌiki ĩkasa baꞌu kinan 
naa uꞌidaꞌati, upuꞌaꞌa naa mazan 
ukadishi tan koshan. Udaunaꞌan 
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v 15:1 choota-kidinan:Putukapa ‘choo tin-karu’ dauaꞌo, kaa rita tokon ii, Parada-karu 
Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. 

ukiwan naa powaa iti donoi iti. 
Baꞌo ran kamoo Paul nao makon naa 
Derbe iti.

Paul naꞌiki Barnabas kiwan  
  Antioch iti

21 Derbe ii ĩkowaa da paꞌa kan Kai-
manaꞌo Kuwai, naꞌiki iriba, iriba 
pidan nao mishi dan ĩkuwaa Jesus 
dauꞌu. Udaunaꞌan ĩkiwan naa koshan 
Lystra iti, udaunaꞌan Iconium iti, 
udaunaꞌan Antioch iti wuruꞌu 
Pisidia Baara iaꞌo raz wii zai. 22 Ipai 
uruu wii zai kida diꞌii, ĩmaꞌo za ka dan 
mishi dai nao kida nyuku nuu, maꞌo-
zaka kizi ĩmishida pan. Kaika paꞌo 
wuruꞌu ĩkia nuz ĩꞌati: “Ipai waunao 
wabaiaa pan nii kashaꞌora kidaꞌo 
aimaa kan, naꞌiki wapata kaꞌuta-kao 
nii kai manaꞌo dikin ii kari kao nan. 
Wabaia tan bii aꞌo nii kashaꞌo raꞌo 
wuruꞌu wamoro-tina nuz Tomin karu 
nao ba nai-tinapa-kizi.”

23 Ipai mishi dai nao wiizi kida 
kawanaꞌati, Paul nao zaama tan 
naa pabiꞌi kida mishi dai nao choo-
chi zowau naa nao nii. Ĩzaama tan 
dau naꞌan wuruꞌu kazowau ta pai-
nao nii, ĩtoriin pan naa Nao ba nai 
Tomin karu ati, marii kizi utaa pan 
ĩdyaun naꞌiki ukazan naa tapa kizi 
ipai wuruꞌu mishi dai naouz. Uruu 
dono ĩsana din pan Tomin karu ati 
patoriin pan puꞌu.

24 Ĩipaian dau naꞌan pakaku-
waa pa tinan wii zai kida kawanaꞌati 
wuruꞌu Pisidia Baara ii akaꞌo raz, 
ĩmakon naa baꞌo ran ama zada iti 

dakota-kari waiz Pam phy lia kii. 
25 Uruu ama zada baara diꞌii kai naꞌa 
wii zai dako tapa-kari wai Perga kii. 
Naꞌii akaꞌa naa koshan ĩkowaa da-
paꞌa kan kuwai Jesus dauꞌu. Uruu 
dau naꞌan ĩdoba tan naa koshan atii 
paran danoma itin puꞌu wii zai diꞌiti, 
dakota-kari waiz Attalia kii. 26 Naꞌikiꞌi 
naa ĩzaama tan udaruꞌo kanawa, 
naꞌiki ĩkiwan naa koshan Antioch 
iti, wuruꞌu Syria Baara iaꞌo raz. 
Naꞌiaꞌo shaꞌatii tawuruꞌu pidan-
nao torii napa nuz naꞌiki ĩpishaa nuz 
Tomin karu, marii kizi ukamuna nun 
naꞌiki ukamin kaꞌu tan Paul nao. Uruu 
kaudin-kizaiꞌi naa wuruꞌu ĩipai aniaz.

27 Ĩkaa wan donoꞌo naa Antioch 
iti, ĩbao kopa tin-kidan naa ipai 
wuruꞌu mishi dai naouz, ĩkowaa dan 
naa ĩꞌati ipai dau nuu daꞌu naꞌa pam 
Tomin karu kai waan ĩdyaun naꞌiki 
naꞌa pam ushaꞌapa tan aimaa kan kida 
ĩnao idaꞌan. Ĩkowaada kapam naꞌa-
pam Nao ba nai Tomin karu taaꞌa naa 
aizii Gentile nao mishida-kinaa nii 
Kai manaꞌo Kuwai, uruu idi iriba 
ĩmishi dan. 28 Kotuaꞌiki Paul nao 
naꞌian mishi dai nao tuma.

Miitiniapa-karu Jerusalem ii

15  1 Uruu dau naꞌan Judea 
Baara ikiꞌo daonai ora nao 

waꞌatin atii Antioch ati. Naꞌiaꞌa naa 
ĩtomi napa-kidan mishi dai nao. Ĩkian 
ĩꞌati, “Aonaa turuu ukazan naa tinan 
uꞌoian ai, soo uchoota-kidi nan v 
an Moses kaki naori kawanaꞌati,” 
ĩkian ĩꞌati. 2 Uruu dikin ii tuu kii 
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Paul naꞌiki Barna bas kasha daaka-
pan ĩtuma. Sariapa mishi dai nao 
diꞌitin pan, naꞌiki ĩbau daꞌapa tan 
panyuku nuu marii kizi Paul, Barna-
bas naꞌiki Antioch ikii naouz 
pidan nao makon bao kopa Jeru salem 
iti, ĩpishaa naka kizi apostle nao 
naꞌiki choo chi zowau naa nao naꞌii. 
Ĩabata kizi naꞌa pam ĩkian naꞌapa 
kidaꞌo aimaa kan dauꞌan.

3 Uruu idi naꞌapaꞌa naa mishi 
mishi dai nao dyuu dan ĩdyaun Jeru-
salem iti. Aizii pamakopa-kizi an 
ĩkaku waa paꞌa kan mishi dai nao wiizi 
kawanaꞌati kida, Phoe nicia Baara 
ii, naꞌiki Samaria Baara ii kapam, 
ĩkowaa da paꞌa kan ĩꞌati naꞌa pam 
Gentile nao zaama tan naa mishiꞌo 
Tomin karu panao ba naa nii kapam. 
Tuu kii mishi dai nao konau kii-kidan 
wuruꞌu ĩkuwaa kidaz.

4 Naꞌikiꞌi naa koshan ĩmakon 
atii ĩkaa wan Jeru salem iti. Tuu-
kii mishi dai nao naꞌiki apostle nao, 
naꞌiki choo chi zowau naa nao, konau-
kii-kidan ĩkaa wan. Ipai ĩnao ati, 
ĩkowaa dan naa naꞌa pam Tomin karu 
kai waan ĩdyaun naꞌiki ushaꞌa pata-
kidan aimaa kan kida ĩnao idaꞌan. 
5 Mazan kai naꞌa kapam Pharisee-
nao mishi dai naouꞌu naa Jesus. 
Ĩnao kadishi tan naꞌiki ĩkian, “Marii 
mooko paꞌi Gentile nao choo tinan 
Moses kaki naori kawanaꞌati.”

6 Uruu idi apostle nao bao-
kopa choo chi zowau naa nao tuma, 
ĩkadako tinan naꞌiki ĩdiꞌita pan 
tuu kii wuruꞌu naꞌapa kidaꞌo raz 
aimaa kan dauꞌan. 7 Atii tomu-
nuꞌiki ĩkasha daaka pan. Udaunaꞌan 
Peter kadishi tan naꞌiki ukian ĩꞌati, 

“Õiriban nao, unao uaitapa naꞌa-
pam Tomin karu zaama tan õgaru 
kiwiin unao bii iki, kowaada paꞌo 
nii Kai manaꞌo Kuwai Jesus dauꞌu 
Gentile nao ati. Uai pan idi ĩaba-
tan wuruꞌu kai manaꞌo raz kuwai, 
naꞌiki ĩmishida kiziꞌi naa. 8 Tomin-
karu, aita paꞌo raz ipai pidan nao 
nyuku nuu, uruu wuruꞌu zaama-
taꞌo raz Gentile nao. Utukapa-kidan 
pazaa ma tan ĩdyaun, utaan idaꞌan 
Kai manaꞌo Doro naa ĩꞌati, naꞌapa 
pataan kawan waunao Jew-
nao ati. 9 Tomin karu ati, aonaa 
ĩnao pidan nao panaꞌan waunao 
ai. Ĩmishi dan idi uruu, uchikaan 
ĩꞌoian. 10 Mazan kan dii nii mooko 
ukasha dan wuruꞌu Tomin karu 
shaꞌapata nii kidaz, wuruꞌu utoma-
nuz aimaa kan dadaraꞌo mana wun 
Gentile nao ati, wuruꞌu mishi dai-
naouz naa? Mishi waunao aonaa 
wakaꞌii tan washaꞌapa tan naꞌapa 
kidaꞌo aimaa kan, atii wadokozu-
daun nao ati dadara kapamaz. 
11 Aonaa wakazan naa tinan naꞌapa 
kidaꞌo idaꞌan. Wamishida wakazan-
naa tinan soo Jesus wanao ba naa 
kamuna nun idaꞌan, naꞌapa kapam 
ĩnao mishi dan kawan.”

12 Ipai wuruꞌu kasabaꞌu kin-
pai naouz pidan nao naꞌii, mashaa 
ĩabata pan Barna bas naꞌiki Paul 
kowaa dau tan naꞌa pam Tomin karu 
kai waan ĩdyaun ushaꞌa pata-kidan 
idi umana wun kidaꞌo aimaa kan, 
aonaꞌo raz turuu pidan kaꞌii tan 
pashaꞌapa tan. Ĩshaꞌa pata pabiꞌi-
naaka kida aimaa kan Gentile nao 
ati ĩwiizi ii aka. 13 Ĩipaian dau naꞌan 
paka dako tinan, uruꞌu naa James 
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w 15:18 Aonaa kabaun dauꞌa naꞌo mani wuruꞌu kadako tin-karuz daꞌaꞌa, mazan King 
David takaan-daun nao ba nai-tinan dauꞌa naꞌo paꞌan. Uruu maꞌo za kaꞌo nii ukazowau-
ta pan powaa iti. 

kadishi taꞌa kan naꞌiki ukian, “Uabata 
õpara dan õiriban nao! 14  Aizii 
waabata Simon Peter kowaa dan 
naꞌa pam Tomin karu tukapa-kidan 
pakamuna nun uruu ziꞌo Gentile-
nao ati, uzaama tan idaꞌan ĩbii iki 
papidanan nao nii. 15 Naꞌapa kotuꞌu 
Tomin karu prophetin nao saadauzo-
nii kawanaꞌati mana wun, waaba tan 
wuruꞌu aimaa kan kida shaꞌapa nuz 
naa kai. Kaika paꞌa tawuruꞌu Tomin-
karu para dan saa dauzo-kaoaz:
 16 ‘Uruu dau naꞌan õwaꞌa tin nii 

koshan,’ Nao ba nai kian.
‘Õsaa baan nii powaa 

iti King David 
nao ba nai-tinapa-kizi,

kaboo biꞌii-kari waiz naꞌapa 
kabaun kawan.

Mazan õsaa baan niiz naꞌiki 
õkadi shita-kidan niizu 
maꞌo zaka powaa iti.

 17 Uruu dono ipai pabiꞌi naaka 
kidaꞌo nii pidan nao waꞌatin 
õꞌidaꞌati.

Pabiꞌi kida Gentile nao, wuruꞌu 
õzaama ta nii naouz naa 
õpida nan nao nii,

ipaiꞌo nii ĩikodi nan õgaru.’
 18 Kii Tomin karu kiau zon,

kotuaꞌo raꞌa naa ukowaada-
kidan pashaꞌapa taꞌa zon

wuruꞌu naꞌapa kidaꞌo raz 
aimaa kan.” w

19  Powaꞌa zii James kian, 
“Ukauꞌan õiriban nao õdiꞌitin-
pan kaika paꞌa, aonaa õꞌitii man 
turuu washaꞌa pata-kidan dadaraꞌo 

mana wun aimaa kan wunao atiꞌi 
Gentile nao, tanawa tinai naouz naa 
Tomin karu idaꞌati. 20 Mishiꞌo rai man 
wasaada paꞌan kaa rita ĩꞌidiꞌiti, aonaa 
kizi ĩnikan wanyuku nui taa-kari-
waiz baꞌo ran kaduz tomin karu ati. 
Naꞌiki aonaa kizi dao nai ora naꞌiki 
zun kiaa paa kan pamamazida-
kan puꞌu. Naꞌiki aonaa kizi ĩnikan 
izai, oo aimaa kan dunaa wuruꞌu 
dyuku ruuta-kari waiz uzowii-kao. 
21 Ushaꞌapa num kauꞌan kotuaꞌo-
raꞌa naa wuruꞌu Moses kaki naori 
kida aitaa pauzo-kao ipai Jew nao 
ati syna gogue ii, Sookapa-karu 
Kamoon kawanaꞌati. Ipaiꞌo raꞌa naa 
uruu kakinao rii kida kowaada-kao, 
ipai Jew nao wiizi kawanaꞌati.”

Kaarita saada-kao  
  Gentilenao atiꞌo

22 Uruu dau naꞌan apostle nao, 
choo chi zowau naa nao, naꞌiki ipai 
mishi dai nao wuruꞌu Jeru salem 
iainaouz bao kopa ĩmiiti nii pan, 
ĩaipan padyuu dan daonai ora nao 
makoꞌo nii Paul nao tuma Antioch 
iti, ĩnaꞌaka kizi kuwai mishi dai nao 
diꞌiti. Uruu idi ĩzaama tan Judas, 
Bar sab bas kiaꞌo raz udako tapa-kao 
naꞌiki Silas, ĩnao ipai mishi dai nao 
aitapa nii kai manaꞌo ĩkaduz kida. 
23 Ĩnaouꞌo nii naꞌaka kaa rita, kaika-
paꞌo usaada-kaoaꞌa:

“Tosh wairi ban nao. Diꞌo raz 
kaa rita waunao apostle nao 
naꞌiki choo chi zowau naa-
nao diꞌikiꞌo. Wasaa dan kaa rita 
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x 15:34 Kiwii niꞌo saada-kari wai idaꞌa, aonaa diꞌo raz saadin panuꞌu. 

unao wairi ban nao Gentile nao 
atiꞌo, mishi dai naouz naa Jesus, 
mashaa pai naouz Antioch ii, 
Syria Baara ii aka naꞌiki Cilicia 
Baara ii akaꞌo raz.

24 “Waabata kai naꞌa daonai-
ora nao waunao bii ikiꞌo makon 
unao bii iti naꞌiki waaba tan tuu-
kii ĩtowau daꞌu tan unao pakuwaa 
idaꞌan. Aonaa wadyuu dan ĩnaꞌa-
kan naꞌa paꞌo kuwai unao diꞌiti. 
25 Uruu idi wabao kopa tinan 
daꞌaꞌa, naꞌiki wakadako tinan 
naꞌapa kidaꞌo aimaa kan dauꞌan. 
Atii mishi ipai wabau daꞌapa tan 
wanyuku nuu, wadyuuda kizi 
pidan nao, kaku waa paꞌa naꞌo 
nii unao ati. Ukauꞌan ĩmakon 
nii Paul naꞌiki Barna bas tuma 
wamarai napa nii naouz tuu kii. 
26 Ĩnao baitaꞌo raz kicha naꞌ iki-kii 
kidaꞌo wanao ba naa Jesus Christ 
kaudin-kizi dauꞌan. 27 Ukauꞌan 
uaba tan nii kai manai man Judas 
naꞌiki Silas dako iki naꞌa pam 
wanyuku nuu unao dauꞌan, naꞌa-
paꞌo nii uaba tan wakaari tan 
idaꞌaꞌo kawan.

28 “Kai manaꞌo Doro naa aipan 
kawanaꞌati, naꞌapa kapam 
wanyuku nuu, aonaa turuu 
washaꞌa pata-kidan dadaraꞌo 
mana wun aimaa kan unao 
ati. Mazan diꞌi paꞌan aimaa-
kan kida wakowaa dan aonaꞌo 
nii turuu unao shaꞌapa tan: 
29 Manaꞌa unikaꞌa naꞌa wanyuku-
nui taa-kari waiz baꞌo ran kaduz 
tomin karu ati. Naꞌiki aonaa 

unikaꞌa naꞌa izai oo aimaa kan 
dunaa dyuku ruuta-kari wai 
uzowii-kao. Naꞌiki aonaa turuu 
dao nai ora naꞌiki zun kiaa paa kan 
pamamazida kan puꞌu. Uizoꞌa tin 
an ipai wuruꞌu kaki nao riiz, kai-
manaꞌo wuruꞌu. Uruu ukaduz, 
atii baꞌo ran dono,”

kiaꞌo wuruꞌu ĩsaada nuz kaa rita.
30 Udaunaꞌan Paul nao naꞌiki 

wuruꞌu dyuuda-kari wai naouz ĩtuma, 
makon naa atii ĩkaa wan Antioch 
iti. Ĩkaa wan dau naꞌan ĩbao kopa tin-
kidan naa ipai mishi dai nao naꞌiki 
ĩtaan naa wuruꞌu saada-kari waiz 
kaa rita ĩꞌati. 31 Naꞌiaꞌa naa mishi-
dai nao ĩaitaan wuruꞌu kaari taz. 
Tuu kii mishi dai nao konau kian, 
naꞌiki ĩnyuku nuu maꞌo za ka dinan 
powaꞌa zii paaba tan idi wuruꞌu kai-
manaꞌo raz kakinao rii.

32  Aizii Judas naꞌiki Silas, 
prophet naouz, ĩkaku waa pan naa 
ĩꞌati naꞌii. Tomu nuꞌiki ĩkadako tinan 
ĩꞌati, ĩmaꞌo za ka dan ĩnyuku nuu, 
maꞌo zaka kizi ĩtaa pan pamishi dan 
Tomin karu. 33 Ĩnaꞌian zii ĩtuma 
atii kotuaꞌiki zaa, baꞌo ran dono zii 
ĩkiwan. Ĩkiwan donoꞌo naa konau-
kii mishi dai nao dyuu dan ĩdyaun 
powaa iti, wunao diꞌitiꞌi ĩiriban nao, 
dyuu dai naouz ĩdyaun. 34 [Mazan 
Silas, unaꞌian zii paꞌan.] x 35 Aizii 
Paul naꞌiki Barna bas naꞌii zii paꞌan 
ĩwaꞌa ki nan. Uruu idi baoko paꞌa 
naa mishi dai nao kida tuma ĩkau-
di nan naꞌii, ĩkaki nao pan naꞌiki 
ĩkowaada pan naa Tomin karu para-
dan pidan nao ati. Atii kotuaꞌiki zaa 
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y 16:3 choota-kidan:Putukapa ‘choo tin-karu’ dauaꞌo, kaa rita tokon ii, Parada-karu 
Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. 

ĩnaꞌian mishi dai nao tuma.

Paul naꞌiki Barnabas buutaakapan
36 Uruu dau naꞌan, Paul kian 

Barna bas ati, “Wamako koshan ipai 
wii zai kida kawanaꞌati, wakowaa-
dapa-kiziz Tomin karu para dan. 
Watukapa kizi naꞌa pam naa mishi-
dai nao kida mashaa pan.” 37 Uruu idi 
Barna bas naꞌa kaꞌa zon John Mark. 
38 Mazan Paul aonaa unyuku nuu 
naꞌa pan, ushaꞌapa num kauꞌan aonaa 
John Mark ipaian pakau din-kizi 
utokon iti, ĩkaku waa tinan donoꞌo raz 
ama zada kawanaꞌati kida. Pam-
phy lia ii shaꞌatii uwaꞌa kan ĩdyaun, 
upadan tanuz naa powaa iti Jeru-
salem iti. 39 Uruu dikin ii tuu kii 
ĩkasha daaka pan, atii ĩbuu taaka-
pan. Upuꞌu mazan Barna bas naꞌakan 
John Mark naꞌiki ĩmakon sariapa 
Cyprus iti. 40 Mazan Paul, uzaa mata 
paꞌan Silas pamin-makon nii. Uruu 
dono mishi dai nao, wuruꞌu Antioch 
iainaouz toriin pan naa Tomin karu 
ati, marii kizi ukamunan-kidan 
Paul naꞌiki Silas. Uruu dau naꞌan 
ĩmakon naa. 41 Naꞌikiꞌi naa ĩmoro-
wau ta pan ipai mishi dai nao wiizi 
kida kawanaꞌati, wuruꞌu Syria Baara 
an kidaꞌo raz atii Cilicia Baara ii aka. 
Ipai ĩmaꞌo za ka dan mishi dai nao.

Timothy makon  
  Paul naꞌiki Silas tuma

16  1 Naꞌikiꞌi naa koshan Paul-
nao doba tan atii Derbe iti, 

udaunaꞌan Lystra iti. Lystra ii kai naꞌa 

mishi daꞌo dao nai ora mashaa pan, 
Timothy kiaꞌo uꞌuu. Udaro Jewaba 
naꞌiki mishi daꞌo kapam oroo. 
Udaru, Greek paꞌan uruu. 2 Ipai 
mishi dai nao Lystra iainao naꞌiki 
Iconium iainao kida, kai man paꞌidi-
waru ĩpara dan Timothy dauꞌan. 
3 Paul naꞌa kaꞌa zon Timothy kaku-
waapa tinaꞌo nii patuma. Mazan 
ipai Jew nao mashaa pai nao naꞌii 
aitapa nii Timothy daru aonaa Jew 
mani. Uruu idi Paul choota-kidan y 
Timothy kakinao rii kawanaꞌati 
Moses taa niaz Jew nao ati. 4 Uruu 
dau naꞌan ĩmakon naa naꞌiki ĩkaku-
waapa tinan naa mishi dai nao ati 
donoi kida kawanaꞌati. Kai man-
daun ĩkowaa dan kakinao rii kida 
dauꞌan, tawuruꞌu Jeru salem iaꞌo raz 
apostle nao, naꞌiki choo chi zowau-
naa nao aipaniaz ipai mishi dai nao 
kida izoꞌa tin. 5 Uruu idi tuu kii mishi-
dai nao maꞌo za ka dan pamishi dan 
naꞌiki kadiman kapam ĩiribai nan.

Paul dapada-kao Macedonia iti
6 Uruu dau naꞌan ĩmakon naa 

koshan. Mazan sariapa ĩdoba-
tan Phry gia naꞌiki Galatia Baara 
an. Ushaꞌapa num kauꞌan aonaa 
Kai manaꞌo Doro naa kashaa pan 
ĩkaku waa pan Asia Baara ii aka. 
7 Naꞌikiꞌo ĩdoba tan atii ĩkaa wan 
Mysia Baara saka din-kizi iti. Naꞌikiꞌo 
ĩtiwaan pamakon Bithy nia Baara 
iti. Mazan Kai manaꞌo Doro naa, 
Jesus diꞌikiꞌo, mashaa tan koshan 
ĩdyaun, aonaa turuu ĩkaku waa-
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z 16:10 Troas iki Luke bao kopa tinan Paul nao tuma. Uruu Luke saa da nii wuruꞌu diꞌo-
raz kaari taꞌa. Uruu idi mashaꞌapa kiaka watuka pan verse 10 idaꞌa “wa” oo “waunao” 
kai waa-kao. 

pan naꞌiiꞌaka. 8 Uruu idi ĩdoba tan 
naa sariapa Mysia Baara an, atii 
ĩkaa wan wii zai Troas iti, paran 
danoma iaꞌo raz. 9 Uruu maru tan 
idaꞌa Paul tuka pan pazan daꞌa wun 
ii Macedo nia san kadishita pan baza 
itinapu naꞌiki tuu kii upishaan Paul 
marii kizi utarau kan pawiizi ati. 
Kaika paꞌa wuruꞌu pidan kianuz: 
“Puwaꞌati daꞌatiꞌi Macedo nia ati, 
tuu kii waaipan pukamin kaꞌu tan 
waunao!” 10 Paul kowaa dan dau-
naꞌan pazan daꞌa wun, uruꞌu naa 
wamin zii waꞌa kan naa. Ushaꞌapa-
num kauꞌan waaitapa Tomin karu 
aipan wanaꞌa kan Kai manaꞌo Kuwai 
Macedo nia Baara san nao diꞌiti. z

Lydia, Philippi sanaaba zaamatan 
Jesus panaobanaa nii

11 Wazaama tan dau naꞌan kanawa 
Troas iki, wamakon naa. Uruu dono 
wasooka din-kida-kao Samothrace 
ii. Baꞌo ran kamoo wadoba tan naa 
koshan atii wakaa wan Neapolis 
iti, Macedo nia Baara saka din-kizi 
iaꞌo raz. 12 Udaunaꞌan wadoba tan 
Macedo nia Baara an wakidiba 
idaꞌan, atii wakaa wan umana-
wunuꞌo donoi, Philipi iti. Naꞌiki uruu 
wii zai diꞌii, Rome ikiinao pidan nao 
kazowau ta paꞌo naꞌii. Iriba kamoo 
wanaꞌii paꞌa kan pidan nao tuma.

13 Sookapa-karu Kamoon dono, 
wamakon kan donoi dawun ii, waꞌozi 
danoma itinapu. Waaipan watuka-
pan naꞌiam Jew nao toriin pau zon. 
Waikoda zun nao kasabaꞌu kin pan 

toriin paꞌa nai nao Tomin karu ati. 
Uruu idi naꞌiaꞌa naa wasa kana tan, 
naꞌiki wakaku waa pan naa ĩꞌati. 
14 Kai naꞌa zunaaba abata pai nao 
biiꞌi, Lydia kiaꞌo oꞌuu, Thya tira ikiꞌo 
owaꞌa tin. Oroo sellii pauzo kawinipi-
naꞌo kamicha mada kida. Naꞌiki 
oroo toriin pauzo Tomin karu ati. 
Uruu dono kai manai man Tomin-
karu daꞌa tan onyuku nuu, ozaa mata 
kizi ipai wuruꞌu Paul kuwaa kidaz 
panyuku nuu iti. 15 Naꞌiki uruu 
dono oroo, naꞌiki ipai pidan nao 
mashaa pai nao otuma odapu ii 
chikaa wunui nan. Ochikaa wu nui nan 
dau naꞌan, onaꞌa kan waunao padapu 
iti. Okian waꞌati, “Õai pan usoo ka-
dinan kan õdapu ii. Umishi dan an 
wuruꞌu õmishi da nuz naa Nao ba nai 
Jesus, umakon nii õdapu iti,” okian. 
Atii mishi onaꞌapa tan wanyuku nuu. 
Uruu idi wamakon odapu iti.

Paulnao taraa-kao Philippi ii
16 Bau daꞌapa kamoo, wamako-

pan puꞌu torii napa-kizai iti, 
waikoda pan poi torui aba. Oroo oiaꞌo 
doro nai zaama tapa nii. Uruu aipan 
ati oai tapa pakowaa da pan kanomaꞌo 
nii shaꞌa pan pidan ati dii naꞌi tiꞌi. 
Dobata puraata oiko dan panao ba-
naa nao ati pakowaa da pan idaꞌan 
naꞌapa kidaꞌo aimaa kan. 17 Kari kao-
nan odaꞌa napa tinan waunao naꞌiki 
okada koin pan kaika paꞌa: “Diꞌo raz 
daonai ora naouꞌu, ĩnao mishiꞌo raz 
naꞌiki umana wunuꞌo Tomin karu 
poi toru nao, ĩkowaada pan unao ati 
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naꞌa pam nii kazan naa tin-karu oiaꞌo 
ai.” 18 Iriba kamoo wuruꞌu onaꞌa-
pai napa nuz wadawuꞌati atii Paul 
kasha di nan. Sariapa utanawa tinan 
oꞌidiꞌiti naꞌiki ukian oiaꞌo doro nai 
ati, “Jesus Christ maꞌo za kan idaꞌan 
õkian, puko dita oꞌidiꞌiki.” Sariapa 
mishi oiaꞌo doro nai koditaꞌa kan 
oꞌai.

19 Aizii onao ba naa nao wuruꞌu 
kai waa pai naouz oroo aita paꞌa kan 
naa wuruꞌu oiaꞌo doro nai soꞌotaꞌaka-
kaoaz naa oꞌai naꞌiki ĩaitapa aonaꞌo 
niꞌi naa powaꞌa paiko dan puraata 
oꞌidaꞌan. Uruu idi tuu kii ĩtoꞌo ran, 
sariapa ĩzaama tan Paul naꞌiki Silas, 
naꞌiki ĩkozoo tan naa ĩdyaun koo-
towapa-kizai iti. 20 Naꞌiki ĩdyuu dan 
naa ĩkadishi tan Rome ikiꞌo nao-
ba nai nao kanaapu iti. Naꞌiaꞌa naa 
ĩkaaka paan ĩdyaun kaika paꞌa: 
“Diꞌo raz daonai ora naouꞌu Jew-
nao. Aonaa ĩkai ma nan, ĩtoma pan 
dikauda kidaꞌo aimaa kan ipai 
pidan nao ati daꞌa naꞌa wawiizi an 
kida. 21 Ĩkowaada pan panaꞌa kidaꞌo 
kakinao rii wakaki naori naa ai. 
Waunao Rome diꞌitiꞌo wazaama-
tin pan naꞌiki waizoꞌati ipai Rome 
iki kidaꞌo kakinao rii, uruu idi aonaa 
turuu wadaꞌa nan wuruꞌu ĩnao kaduz 
kidaz,” ĩkiai nan. 22 Udaunaꞌan ipai 
bao kopa pidan nao toꞌo raꞌa kan naa 
Paul nao ati naꞌiki ĩzowi auta paꞌa kan 
naa ĩdyaun. Sariapa nao ba nai nao 
dyuu dan soldyaa nao zaama tan 
Paul nao, naꞌiki ĩdyuu dan ĩkuzuuan 
ĩkami chan, naꞌiki marii kizi ĩbaꞌi zii-
kao tuu kii. 23 Uruu idi soldyaa nao 
baꞌizian ĩdyaun tuu kii, tuu kii. Uruu 
dau naꞌan ĩnaꞌa kan naa ĩdyaun 

taraa-kizai iti, naꞌiki ĩdyuu dan naa 
taraa-kizai taa piki tara tan ĩdyaun 
naꞌiki udada rada kizi panii nom 
kai manai man. 24 Padyuuda-kao 
kawanaꞌati, taraa-kizai taa piki 
kaboo tan naa ĩdyaun taraa-kizai 
nazo iti, uziko nuꞌiaꞌo diꞌii umuu dan 
ĩdyaun. Naꞌiaꞌa naa umuu dan ĩtabaꞌu 
kida udaruꞌo naꞌiki kimi shaꞌo ata-
mun kida sakoda iti.

25  Tomun-zikon dono Paul 
naꞌiki Silas toriin pan naꞌiki ĩkunui-
tinan Tomin karu ati. Ipai baꞌo ran 
taratapa-kari wai nao pidan nao 
abata pan ĩdyaun. 26 Udaunaꞌan 
mashaꞌapa kiaka imiꞌi baara nakai-
naꞌa kan tuu kii, ipai unakaaꞌa kan 
taraa-kizai dapu naa. Uruu idi 
sariapa taraa-kizai panii nomizi naa 
kida daꞌa tinaꞌa kan kai man-daun. 
Naꞌiki ipai chain wuruꞌu taraa-
kari wai nao watudapa-kinao kidaz 
buzuu tinaꞌa kan. 27 Sariapa taraa-
kizai taa piki pokodaꞌa kan naa. 
Utukapa ipai panii nom kida daꞌa ti-
napa paꞌidi waru, tuu kii utariaꞌa kan 
naꞌiki uꞌitii man ipaiꞌi naa taraapa-
kari wai nao kida kidoo paꞌa kan. Uruu 
idi uzaama taꞌa kan naa pamarian 
zaꞌa baꞌi uzowii naꞌa kaꞌa zon naa. 
28 Mazan Paul kada koꞌo kan uꞌati 
diiwaꞌo idaꞌan. “Aonaa puzowii-
naꞌa naꞌa, kai naꞌa ipai dau nuu daꞌu 
waunao!” ukian uꞌati.

29 Sariapa taraa-kizai taa piki 
dyuu dan lamp naꞌaka-kao paꞌidaꞌati. 
Udaunaꞌan uwaꞌa tin Paul nao 
idaꞌati panaka-nakaan biiꞌi, naꞌiki 
ukodoruꞌu kan Paul nao kanaapu 
iti. 30 Udaunaꞌan ukodita-kidaꞌa-
kan naa ĩdyaun. Naꞌiki sariapa 
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upishaan ĩdyaun kaika paꞌa. “Naꞌapa 
dii õshaꞌapa tinan õkazan naa tin-
kinaa nii õꞌoian ai?”

31 Ĩdakoꞌa tin upara dan kaika-
paꞌa: “Pumishida Nao ba nai Jesus 
dauaꞌo kuwai, uruu idaꞌanaꞌo 
nii pugaru naꞌiki ipai pudapu 
iainao pidan nao kazan naa tinan.” 
32 Udaunaꞌan Paul naꞌiki Silas 
kakuwaa pan naa ĩkowaa dan Kai-
manaꞌo Kuwai Nao ba nai Jesus 
dauꞌu taraa-kizai taa piki ati, naꞌiki 
ipai pidan nao mashaa pai nao kida 
udapu ii, ipai ĩaba tan wuruꞌu kai-
manaꞌo raz kuwai. 33 Naꞌapain uruu 
wamaru tan idaꞌa taraa-kizai taa-
piki chi kaan naa baꞌizi-daun kida 
Paul nao mada idaꞌa kidaꞌo raz. Uruu 
maru tan idaꞌa ipai dau nuu daꞌu 
ĩchikaa wunui nan. 34 Udaunaꞌan 
taraa-kizai taa piki naꞌakan naa 
Paul nao padapu nazo iti naꞌiki 
utaan naa ĩwanyuku nuu nii. 
Uruu dono tuu kii taraa-kizai taa-
piki naꞌiki wuruꞌu udapu iainaouz 
pidan nao konau kian pazaa ma tan 
idi Tomin karu panao ba naa nii.

35 Chaa piꞌi kiꞌi naa Rome ikiꞌo 
nao ba nai nao dyuu dan naa pamin-
kaꞌu nao naꞌakan papara dan 
taraa-kizai taa piki diꞌiti kaika paꞌa: 
“Pubuzuu taꞌa naa naꞌiki pukodita-
kidaꞌa naa wuruꞌu daonai ora naouz 
naꞌiki marinaꞌa naa ĩmakon,” kiaꞌo 
wuruꞌu ĩdyuu da nuz papara dan. 
36 Parada-karu kowaada-kao dau-
naꞌan uꞌati ukian naa Paul nao ati, 
“Rome ikiꞌo nao ba naa nao dyuu dan 
papara dan õꞌati diꞌo raz pamin kaꞌu-
nao idaꞌan. Ĩaipan naa õkodita-kidan 
unao taraa-kizai iki, aonaa kizi 

upata kaꞌuta-kao powaꞌa. Ukauꞌan 
umakoꞌo naa mashau daꞌu diꞌikiꞌi,” 
ukian ĩꞌati.

37 Mazan Paul kian dyuuda-
kari wai nao pidan nao ati, “Aonaa 
kanom ĩiko dan dikau daꞌo nii 
aimaa kan washaꞌapa tan. Waunao 
Rome diꞌitiꞌo kapam wazaama-
tin pan, ukauꞌan naꞌa paꞌo kapam 
waunao Rome san nao kawan. 
Mazan kan dii nii mooko ĩbaꞌi zii-
kidan waunao madiwau tapaka ipai 
pidan nao awun zaꞌa? Naꞌiki kan dii 
nii ĩkaboota-kidan waunao taraa-
kizai iti? Aizii kan dii nii ĩaipan 
padyuu dan waunao mashau daꞌu? 
Aonaa turuu ĩkodita-kidan waunao 
mashau daꞌu. Marii mishiꞌo rai man 
ĩwaꞌa tin daꞌatiꞌi ĩkodita-kida naka 
kizi waunao.”

38 Udaunaꞌan dyuuda-kari wai nao 
pidan nao kiwan naa Rome ikiꞌo nao-
ba nai nao diꞌiti. Aizii ĩkaa wan naꞌiti 
ĩkowaa dan naa ĩꞌati ipai Paul nao 
para dan. Aizii ĩaba tan idi wuruꞌu 
Paul nao kianuz, Rome diꞌitiꞌo 
kapam ĩzaama tin pan, tuu kii ĩtarian. 
39 Uruu idi sariapa ĩwaꞌa tin Paul-
nao idaꞌati naꞌiki ĩkian ĩꞌati, “Tuu kii 
wanyuku nuu kashaꞌo ran waꞌan-
tamikita-kidan idi unao kaika paꞌa,” 
ĩkian. Udaunaꞌan ĩkodita-kidan 
naa Paul nao taraa-kizai nazo iki. 
Naꞌiki ĩkian ĩꞌati, “Aizii turuaꞌa 
naa umakon diꞌo raz donoi diꞌikiꞌi.” 
40 Mazan Paul naꞌiki Silas makon 
sariapa Lydia dapu iti. Naꞌii zii 
ĩkaku waapa tinaꞌa kan, ĩmaꞌo za ka-
dan mishi dai nao kida nyuku nuu 
powaꞌa zii. Uruu dau naꞌan ĩmakon 
naa uruu donoi iki.
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Paul kakuwaapan Thessalonica ii

17  1 Paul naꞌiki Silas dobata-
paa nan wii zai Amphi polis 

naꞌiki Apol lonia ii aka, udaunaꞌan 
ĩkaa wan naa Thessa lonica ati. Naꞌii 
kai naꞌa syna gogue Jew nao idiwau. 
2-3 Paul kaduz umoro tau zon syna-
gogue iti. Uruu idi idiki nauꞌu naa 
umoro tan syna gogue iti, Sookapa-
karu Kamoon dono kida. Uruu dono 
Paul daꞌa tan naꞌiki uai taan naa 
ipai wuruꞌu saadin paꞌo raz Tomin-
karu para dan, Christ dauaꞌo raz. 
Kai manai man ukowaa dan ĩꞌati 
mishiꞌo wuruꞌu Christ pata kaꞌuta-
kaoaz naꞌiki uzowii-kaoaz, naꞌiki 
ukadi shi ta nuzu pabaara naa iki. 
“Ukauꞌan diꞌo raz Jesus õkowaa da-
paniaz uꞌati, uruu wuruꞌu Christ 
kii-kizaiz,” ukian ĩꞌati. 4 Pabiꞌi kida 
Jew nao tuu kii ĩmishi dan naꞌiki 
ĩnaꞌa pata panyuku nuu Paul kuwaa 
kida dauꞌati. Naꞌiki iriba Greek nao 
toriin pauzo nao Tomin karu ati, 
mishi dan kuwai Jesus dauꞌu, naꞌiki 
iriba kapam umana wun-tin pai nao 
Greek-aba nao mishi dan.

5 Aizii Jew nao wuruꞌu mami-
shida-kai naouz Jesus, tuu kii paꞌan 
ĩkishau zin Paul nao ati. Uruu idi 
ĩbao kopa tan naa zoon zio nao pidan-
nao, wuruꞌu chiꞌiki nauzo naouz 
duna pota kari kao nan. Naꞌiki ĩtoꞌora-
dan ĩdyaun tuu kii Paul nao ati. 
Sariapa mishi ĩtoꞌo raꞌa kan mapidan-
kiaka. Uruu idi ĩkada koi naꞌa kan 
naa tuu kii, aonaa masakau daꞌu 
mani atii ĩtoꞌora dan iriba pidan-
nao. Udaunaꞌan ĩnaꞌa kaꞌa kan naa 
ĩdyaun sariapa Jason dapu iti. Ĩkaa-

wan naꞌiti bau papa ĩshaazo daꞌa kan 
Jason panii nomizi. Uruu ĩaipan 
naa pakodita-kidaꞌa kan Paul nao 
ipai pidan nao kanaapu iti. 6 Mazan 
aonaa ĩiko dan ĩdyaun naꞌii, uruu 
idi ĩzaama taꞌa kan naa kowas Jason 
naꞌiki baꞌo ran mishi dai nao naꞌiai nao 
utuma. Udaunaꞌan ĩkozoo taꞌa kan 
naa ĩdyaun atii wii zai zowau naa-
nao kanaapu iti. Ĩkaa wan naꞌiti 
pakada koi nan tuma. Ĩkian, “Diꞌo-
raz pidan naouꞌu dikau daa pauzo nao 
wii zai ipai ama zada kawanaꞌati. 
Aizii kaa waꞌa naa ĩdyaun wawiizi 
ati, 7 naꞌiki kai man Jason taa pan 
ĩdyaun padapu ii. Aizii ĩnao tuu-
kii ĩdikinta pan tuuba ruꞌo nao ba nai 
Caesar kaki naori. Ĩkian kai naꞌa baꞌo-
ran king Jesus kiaꞌo uꞌuu.” 8 Sariapa 
nao ba nai-tin pai nao kida naꞌiki 
naꞌiai nao pidan nao toꞌo raꞌa kan tuu-
kii, paaba tan idi wuruꞌu naꞌa paꞌo raz 
parada-karu. 9 Uruu idi nao ba nai nao 
kian Jason nao ati, “Wamuu dan nii 
unao soo utaan an zii ipai puraata 
wadako tan kawanaꞌati.” Ĩtaan dau-
naꞌan puraata ĩdako tan kawanaꞌati, 
uruu zii ĩmuuda-kao.

Paul kakuwaapan Berea ii
10 Aizii wamaru taꞌa kan, uruꞌu 

naa mishi dai nao dyuu dan Paul 
naꞌiki Silas makon Berea iti. Uruu 
idi ĩmakon, atii ĩkaa wan naꞌiti. 
Naꞌapaꞌa naa koshan ĩmoro tan naꞌii 
syna gogue iti, Jew nao idiwauz, 
11 naꞌiki ĩkaku waa pan naa Jew nao 
ati. Mazan tuu kii paꞌan Jew nao 
wuruꞌu, Berea san naouz aipan 
patomi napa-kida-kao Thessa lonica 
iainao ai. Uruu idi min ziiwa ĩwaꞌa-
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tin ĩaba taꞌa zon idi kai manai man 
Paul kuwaa. Naꞌiki ipai kamoo 
ĩawu nuu tan saada-kari waiz kida 
Tomin karu para dan, ĩtuka paꞌa zon 
Paul naꞌiki Silas kuwaa mishiin 
naꞌiki ĩtuka paꞌa zon unaꞌa pan 
ukawanaꞌati. 12 Uruu dono iriba 
Jew nao mishi dan kuwai Jesus 
dauꞌu, naꞌiki iriba Greek nao daonai-
ora nao mishi dan, naꞌiki iriba kapam 
umana wun kidaꞌo Greek-aba nao 
mishi dan ĩkuwaa. 13 Aizii Jew nao 
wuruꞌu Thessa lonica san naouz aba-
tan kan naa Paul nao kowaa da pan 
koshan Tomin karu Para dan Berea 
ii, sariapa ĩmakon naꞌiti. Aizii ĩkaa-
wan naꞌiti sariapa ĩtoꞌora dan pabiꞌi 
kida naꞌiai nao pidan nao. Uruu idi 
bao kopa ĩtoꞌora dinan Paul nao ati. 
14 Sariapa mishi dai nao wuruꞌu Berea 
san naouz dyuu dan pidan nao waꞌan-
paꞌa nan Paul kadima naꞌo idaꞌan 
paran danoma itinapu. Mazan 
Silas naꞌiki Timothy aonaa paꞌan 
ĩmakon. 15 Uruu idi Paul makon naa 
paminau daꞌu nao tuma, atii ĩkaa wan 
Athens iti. Naꞌikiꞌi naa uminau-
daꞌu nao padan tan powaa iti. Aizii 
ĩkaa wan powaa iti ĩkowaa dan naa 
Silas naꞌiki Timothy ati Paul aipan 
ĩmakon kadiman paꞌidiꞌiti.

Paul kakuwaapan Athens ii
16 Uruu idi Paul naꞌian naa 

uzauda pan Silas naꞌiki Timothy 
kaa wan Athens iti. Mazan aonaa 
Paul nyuku nuu kai manan patuka-
pan idi iriba mana wun naꞌii 
toma-kari wai nao paꞌidi waru 
tomin karu nao nii. 17 Naꞌiaꞌa naa 
koshan Paul moro tan syna gogue 

iti. Uruu idi ukaku waa pan kai-
manai man Jew nao ati, naꞌiki 
Gentile nao ati wuruꞌu toriin pauzo-
naouz Tomin karu ati. Naꞌiki ipai 
kamoo umakon pidan nao dobaa-
pauzo-kizi an. Naꞌii ukaku waa pan 
pidan nao ati, doba tai nao kida 
padazaba an. 18 Kai naꞌa pidan-
nao diꞌita pauzo nao panaꞌa kidaꞌo 
kuwai. Epicu rean kiaꞌo ĩdakota-
kao, baꞌo rai nao dakota-kao Stoic 
kii. Ĩnao kasha daaka pan tuu kii 
Paul tuma ukuwaa kida dauꞌan. 
Sariapa ĩkian kaika paꞌa: “Naꞌa paꞌo 
dii kai wuruꞌu pidan maai ta pin-kaꞌo 
kuwaa kidaz kaiki niꞌi?” Baꞌo rai nao 
kian, “Utomi napa-kidan pidan-
nao baꞌo ran kaduz tomin karu nao 
dauaꞌo.” Ushaꞌapa num kauꞌan 
ĩnaꞌa pan, Paul kakuwaa pa tinan 
idi Jesus dauꞌu, naꞌiki ukadishi-
tan dauꞌu pamawaka-kizi iki. 
19 Sariapa ĩnaꞌa kan Paul pidan nao 
diꞌiti, wuruꞌu tomin pauzo nao naꞌiki 
diꞌita pauzo naouz panaꞌa kidaꞌo 
kuwai. Areo pagus iaꞌo wuruꞌu 
ĩbao kopa tin pauzo nuz. Naꞌiaꞌa naa 
ĩkian Paul ati, “Waaita paꞌa zon 
kanom dauaꞌo naꞌiki naꞌa paꞌo ram 
mana wun kuwai wuruꞌu paꞌinaa 
kidaꞌo raz, puko waa da pan. 20 Pabiꞌi 
kida pukuwaa, aonaa waaba tau zon 
zii. Uruu idi waaba taꞌa zon powaꞌa 
naꞌiki waaita paꞌa zon naꞌa paꞌo ram 
mana wun wuruꞌu pukuwaa kidaz.” 
21 (Ipai wuruꞌu Athens san naouz 
naꞌiki baꞌo rai nao mashaa pai nao 
kida naꞌii, ĩmashaa pan soo paka-
dako tin-kidan dauꞌu kari kao nan 
paꞌinaa kidaꞌo parada-karu oo 
kuwai uruu ziꞌo uabata-kao.)
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22 Uruu idi naꞌiaꞌa naa Paul 
kadishi tan pidan nao kasabaꞌu-
kin pai nao kanaapu iti. Naꞌiki 
ukian ĩꞌati, “Unao Athens san-
nao, mishi unao kari kao nan daꞌi 
utoriin pau zon utominkarun nao 
ati. 23 Ushaꞌapa num kauꞌan ipai 
õchiꞌi kaa da naan naꞌiki õawu nuu-
tan uwiizi. Kai naꞌa õtuka pan iriba 
utoman altar kida utominkarun-
nao ati. Mazan kai naꞌa kapam 
õtuka pan utoma nii altar, kaika paꞌa 
usaa din pan udaa raꞌa: Tomin karu 
Atiꞌo Aonaꞌo raz Uaita pauzo-kao. 
Mishi utoriin pauzo nii Tomin karu 
ati wuruꞌu aonaꞌo raz uaita pauzo-
kao. Aizii uruu Tomin karu dauaꞌo 
nii õkaku waa pan unao ati! 24 Uruu 
Tomin karu tomaꞌo ipai ama zada 

naꞌiki utoma nii ipai aimaa kan nao 
mashaa pai nao kida imiꞌi baara 
an. Uruu kazowau tapa nii ipai 
aimaa kan aokazi ii naꞌiki imiꞌi 
baara an kidaꞌo. Aonaa umashaa-
pan wuru idaꞌaꞌa pidan tomaniaz 
torii napa-kizai nii. 25 Aonaa 
kanom uai pan pidan nao ai, naꞌiki 
aonaa uai pan pakamin kaꞌuta-kao. 
Ushaꞌapa num kauꞌan uruu paꞌan 
taaꞌo kakupa-karu ipai pidan nao 
ati, naꞌiki utaa ipai aimaa kan 
ĩaiapa nii kida.

26 “Kotuaꞌa naa Tomin karu 
toman bau daꞌapa dao nai ora. 
Bau daꞌa paꞌo pidan diꞌiki pabiꞌi-
naaka kida pidan nao tominan 
ipai wuruꞌu mashaa pai nao kidaz 
naa imiꞌi baara an. Patoman uaꞌii 
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pidan nao, ipai ubuu tan ama zada, 
uai tapa nii naꞌa painim nii pataan 
naꞌiki uaitapa kanoma naouꞌo nii 
pamuuda uruu ama zada kida idaꞌa. 
27 Tomin karu toman pidan nao 
naꞌiki ushaꞌapa tan aimaa kan ĩꞌati 
kaika paꞌa. Uai pan idi tuu kii ĩdoro-
tan paugaru, ĩpishaa da naa tan nii 
diꞌiiꞌakaꞌa atii panaa don naꞌa paꞌo 
idaꞌanaꞌo nii ĩikoda nuzu. Aonaa 
Tomin karu muna pon puꞌu mani ai. 
28 Pidan kiau zon kawanaꞌati: ‘Uruu 
aipan atiꞌo wakaku pan, wazika di-
nan naꞌiki wanizoin pan.’ Naꞌapa 
shaꞌatii unao iriban, aitaa pauzo 
kiauzo nuz, ‘Waunao naꞌapa udai-
nao kapam.’

29 “Mishi Tomin karu dai nao 
waunao, ukauꞌan waaitapa, aonaa 
wuru kawa nuꞌo mani uruꞌu, toma-
kari wai kidaz gold idi, silver idi oo 
kuba kida idi. 30 Kotuaꞌa naa aonaa 
Tomin karu shaꞌapa tan pidan nao, 
ĩshaꞌa paa pan puꞌu naꞌapa kidaꞌo 
aimaa kan. Ushaꞌapa num kauꞌan 
aonaa ĩaita pan uruu. Mazan aizii 
Tomin karu dyuu dan naꞌiki uai pan 
ipai, ipai pidan nao tanawa tinan 
wuruꞌu aiaꞌa oii kidaꞌo raz aimaa-
kan pashaꞌa paa pan. 31 Ushaꞌapa num 
kauꞌan uaitapa naꞌiaꞌo ram kamoo 
donoꞌo niꞌi naa ukooto wapa-kidan 
ipai, ipai pidan nao, mashaa-
pai nao wuru ama zada baara an 
kidaꞌa. Kai naꞌaꞌa naa uzaama ta nii 
pidan, kooto wapa-kidaꞌo nii ĩdyaun 
saki tapa, ĩshaꞌapa tan kawanaꞌati 
shaꞌa paꞌo ram kida aimaa kan. 
Umishiian pazaa ma tan wuruꞌu 
pidanaz, ukadishita-kidan idaꞌan 
uruu pamawaka-kizi iki,” ukian.

32 Aizii ĩabatan kan Paul para-
dan mawa kaꞌo kadi shita-kida-kao 
dauꞌan, pabiꞌi kida pidan nao tuu-
kii ĩshaa zoo tin-kidan Paul kuwaa. 
Mazan baꞌo rai nao kian uꞌati, 
“Waaba taꞌa zon powaꞌa zii kai-
wuruꞌu pukuwaa kidaz.” 33 Uruu 
dau naꞌan, uipaian naa pakaku waa-
pan naꞌiki umakon naa wuru diꞌikiꞌi 
mii tiniapa-kizaiz. 34 Mazan kai naꞌa 
pabiꞌi kida pidan nao daꞌa nan Paul, 
tuu kii ĩmishi dan paꞌan.

Kai naꞌa pidan mishi daꞌo Diony-
sius kiaꞌo uꞌuu. Uruu zaama tin pauzo 
wunao diꞌitiꞌi, tomin pauzo nao naꞌiki 
diꞌita pauzo naouz paꞌinaa kidaꞌo 
kuwai. Naꞌiki kai naꞌa zunaaba 
Damaris kiaꞌo oꞌuu. Oroo omishi-
dan kapam, naꞌiki kai naꞌa kapam 
baꞌo rai nao kida mishi dai nao.

Paul kakuwaapan Corinth ii

18  1 Udaunaꞌan Paul doba-
tan naa Athens iki, naꞌiki 

umakon atii Corinth iti. 2 Aizii 
Corinth ii kai naꞌa pidan pau dai aro 
tuma, Aquila kiaꞌo uꞌuu, Pontus iaꞌo 
ushaka tau zon, udai aro uu Priscilla. 
Dii kiꞌiꞌo zii ĩkaa waꞌaka nuꞌu Italy 
iki. Ushaꞌapa num kauꞌan tuuba-
ruꞌo nao ba nai Claudius dyuu dan 
idi ipai Jew nao kodi tan Rome iki, 
donoi Italy iaꞌo raz. 3 Paul sooka din-
pan Aquila nao tuma. Ushaꞌapa num 
kauꞌan ĩkaudin-kizi soo ĩtoma pan 
naꞌiki ĩkanoo pan madai tent dapu-
naa kida nii, uruu kaduz dauaꞌo 
kapam Paul kaudi nau zon. Uruu idi 
naꞌiaꞌa naa ukau dinan ĩtuma. 4 Aizii 
ipai Sookapa-karu Kamoon dono, 
Paul morotau zon naꞌiki ukaku waa-
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pan ĩꞌati syna gogue ii. Tuu kii uai pan 
panaꞌapa tan ĩnyuku nuu pakuwaa 
dauꞌati. Uruu idi ukaku waa pan 
kai manai man Jew nao ati naꞌiki 
Greek nao ati kapam.

5 Aizii Silas naꞌiki Timothy kaa-
wan dau naꞌan Macedo nia iki, Paul 
kau di nan soo pakaku waa pa tinan 
dauꞌaꞌa naa kari kao nan. Kai manai-
man ukaku waa pan Jew nao ati 
Jesus dauꞌan. Ukian, “Mishiꞌo uruu 
Christ, Tomin karu kowaa dauzo-
niaz padyuu dan nii kazan naa taꞌo 
nii ipai pidan nao.” 6 Mazan aonaa 
ĩmishidaꞌa zon, tuu kii ĩdakoo pan 
Paul kuwaa dikauda kidaꞌo idaꞌan. 
Uruu idi sariapa usoꞌo tan pashoo-
ton, naꞌiki uzii a nuzu ĩkanaapu iti, 
naꞌiki ukian ĩꞌati, “Tomin karu pata-
kaꞌu tan dono unao uꞌoian dikin ii, 
uai pan atiꞌo wuruꞌu. Aonaa õgaru 
aipan atiꞌo mani. Mazan aizii õmuu-
dan nii unao, naꞌiki õmakon niꞌi naa 
Gentile nao diꞌiti, ĩnao atiꞌo niꞌi naa 
paꞌan aizii õkaku waa pan.”

7  Udaunaꞌan umakon naa, 
usooka dinaꞌa nan Gentile dapu 
iti, Titius Justus kiaꞌo uꞌuu. Uruu 
toriin pauzo Tomin karu ati. Naꞌiki 
mao na paꞌo udapu syna gogue daza-
baꞌa. 8 Mazan kai naꞌa Jew, Cris pus 
kiaꞌo uꞌuu. Uruu kazowau ta paꞌo 
syna gogue dapu naa. Uruu tuu-
kii paꞌan umishi dan Paul kuwaa 
Jesus dauaꞌo. Naꞌiki ipai pidan-
nao, mashaa pai nao kida udapu 
ii, ĩmishida kapam wuruꞌu kuwai 
kidaz. Naꞌiki iriba kapam Corinth 
san nao aba tan Paul kuwaa naꞌiki 
tuu kii ĩmishida nuzu. Uruu idi 
ĩchikaa wunui nan.

9  Bauka pai man, aiwakaꞌan 
Tomin karu para dan Paul ati, 
uzan daꞌa wun ii. Kaika paꞌa wuruꞌu 
kii-karuz uꞌati: “Manaꞌa putari aꞌa-
naꞌa, naꞌiki manaꞌa pusooka daꞌa naꞌa 
wuruꞌu pukaku waapa tina nuz pidan-
nao ati. 10 Aonaꞌo nii õmuu da pan 
pugaru, naꞌiki aonaꞌo nii kanom 
shaꞌapa tan pugaru. Ushaꞌapa num 
kauꞌan diꞌo raz donoi idaꞌa kai naꞌa 
iriba õpida nan nao.” 11 Uruu idi 
Paul naꞌian Corinth ii utomi napa-
kidan pidan nao Tomin karu Para dan 
dauꞌu, bau daꞌapa wunu pazikon 
an powaꞌa.

12 Naꞌa pai niꞌi naa Gallio zaa-
mata-kao tuuba ruꞌo nao ba nai nii 
pidan nao ati, wuruꞌu mashaa pai nao 
kidaz ipai Achaia ii aka. Uruu dono 
Jew nao bao kopa tinan naꞌiki ĩzaama-
tan Paul. Udaunaꞌan ĩnaꞌa kan naa 
uruu tuuba ruꞌo nao ba nai kanaapu 
iti, marii kizi ukooto wapa-kida-kao 
naꞌii. 13 Ĩkian Paul dauꞌan, “Diꞌo-
raz pida naꞌa, uai pan papanaꞌa dan 
pidan nao nyuku nuu, ĩtorii napa kizi 
Tomin karu ati, panaꞌaꞌo wakaki-
naori naa ai.”

14 Paul para daꞌa kaꞌa zon padamata, 
upuꞌaꞌa naa mazan nao ba nai Gallio 
para daꞌa kan Jew nao ati. Ukian, 
“Diꞌo raz pidan shaꞌapa tan an mani 
dikauda kidaꞌo aimaa kan, min ziiwa 
mani õabata pan ukuwaa. 15 Mazan 
õaba tan kai wuruꞌu, soo ukasha daa-
ka pan parada-karu dauꞌan, pidan uu 
dauꞌan, naꞌiki unao kaki naori naa sodi 
kida dauꞌa naꞌo kari kao nan. Marii 
unao saki tapa dan uai pan ati wuruꞌu 
aimaa kan kidaz. Õgaru aonaa turuu 
õkooto wapa tin-kidan pidan kaika-
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  Acts

 

a 18:18 Naꞌa paꞌo paꞌan Jew nao kaduz ĩmadii-kidan nii pazowaud ĩipaian an 
pashaꞌapa tan wuruꞌu pakowaa dauzo niaz pashaꞌapa taꞌa zon Tomin karu ati. 

paꞌo dikin ii karikao nanuꞌu!” 16 Uruꞌu 
naa mazan uwaa taꞌa kan naa pidan-
nao koo towapa-kizai iki. 17 Sariapa 
naꞌiai nao Greek nao zaama taꞌa kan 
naa Sosthenes, kazo wau ta pauzo 
syna gogue. Naꞌiki ĩbaꞌi ziau ta paꞌa kan 
naa kowas uruu naꞌii, mao napa koo-
towapa-kizai panii nomizi naa idaꞌa. 
Mazan aonaa Gallio nyuku nuu pan 
wuruꞌu ĩbaꞌizi miki pa nuzu.

Paul kiwapaanan naa koshan  
  Antioch iti

18 Mazan upuꞌu Paul naꞌian zii 
kotuaꞌiki zaa Corinth ii, mishi dai-
nao tuma. Uruu dau naꞌan umakon 
naa udaruꞌo kanawa idaꞌan, makoꞌo 
Syria iti, Aquila naꞌiki Priscilla 
makoꞌo kapam kanawa idaꞌan. Cen-
chreae ikiꞌo wuruꞌu ĩzaa mata nuz 
kanawa. Mazan pamakon uaꞌii Paul 
madii-kidaꞌa kan pazowaud, paipaian 
idiꞌi naa wuruꞌu pakowaa dauzo-
niaz pashaꞌapa taꞌa zon Tomin karu 
ati. a 19-21 Ephesus ii kanawa san-
nao mashaa dinaꞌa kan. Uruu idi naꞌii 
Paul maara tinaꞌa kan zii kanawa 
diꞌiki. Aizii Priscilla naꞌiki Aquila 
naꞌiaꞌo niꞌi naa paꞌan ĩmaara tinan. 
Uruu idi naꞌii Paul mii tinii paꞌa kan 
Jew nao tuma, syna gogue ii. Tuu kii 
padamata ĩaipan Paul naꞌiaꞌa kan 
zii tomu nuꞌiki zaa patuma, mazan 
aonaa Paul nyuku nuu naꞌa pan. Uruu 
idi ukian ĩꞌati, “Tomin karu aipan an 
õwaꞌa tin daꞌatiꞌi, õwaꞌa tin nii koshan 
unao idaꞌati,” ukian ĩꞌati. Naꞌiaꞌa 
naa paꞌan Priscilla naꞌiki odai aru 

waꞌa ki nan. Aizii Paul udoba tan naa 
koshan kanawa idaꞌan. 22 Naꞌikiꞌo 
umakon atii ukaa wan Caesarea iti. 
Naꞌiaꞌa naa umaara tinan kanawa 
diꞌiki. Naꞌikiꞌi naa umakon pakidiba 
idaꞌan Jeru salem iti, utuka paꞌa nan 
mishi dai nao.

Uruu dau naꞌan udoba tan naa 
koshan atii ukaa wan powaa iti 
Antioch iti. 23 Masakau daꞌu unaꞌiaꞌa-
kan, udaunaꞌan umakon naa koshan. 
Umakon ipai pakaku waapa tin-kizi 
kida ama zada kawanaꞌati, Galatia 
Baara ii aka naꞌiki Phry gia Baara ii 
aka. Umaꞌo za ka dan ipai mishi dai-
nao nyuku nuu naꞌiiꞌaka.

Apollos kakuwaapan 
Ephesus naꞌiki Corinth ii

24 Uruu dono Jew, Apol los kiaꞌo 
uꞌuu, Alex andria iaꞌo ushaka tan, 
kaa wan Ephesus ati. Uruu paraa baꞌo 
mana wun pidan. Naꞌiki kai man-
dau nuꞌo uaita pan saada-kari waiz 
kida Tomin karu para dan. 25 Naꞌiki 
kai manai man kapam utomi napa-
kida-kao Nao ba nai Jesus kaduz 
kida dauꞌu. Uruu idi maꞌo zaka 
ukaku waa pan naꞌiki kai man utomi-
napa-kidan pidan nao Jesus dauꞌu, 
naꞌiki ushaꞌa paa pa nii kida dauꞌan. 
Mazan chikaa wunuuapa-karu 
dauꞌu, uaitapa soo bau daꞌapa John 
chikaa wunuu pan dauꞌu kari kao nan. 
26 Mazan maꞌo zaka ukaku waa pan 
Jew nao ati syna gogue ii. Priscilla 
naꞌiki Aquila abata wuruꞌu ukaku-
waa pa nuz. Uipaian dau naꞌan 
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b 18:28 Christ:wuruꞌu Tomin karu dyuu daniaz papidanan nao zannaa nii. Putukapa 
kaa rita tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. c 19:6 Kaimanaꞌo
Doronaamorotanĩnyukunuukidadiꞌitioo “Kai manaꞌo Doro naa kaa wan ĩꞌidaꞌati.” 
d 19:8 synagogue:kabaun Jew nao baoko pai napa-kizi. Putukapa kaa rita tokon ii, 
Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. 

pakaku waa pan, sariapa ĩnaꞌa-
kan uruu padapu iti. Naꞌiaꞌa naa 
ĩkaku waa pan uꞌati kai manai man 
uai tapa-kinaa nii powaꞌa zii naꞌa pam 
Tomin karu aipan pamishida-kao.

27 Uruu dau naꞌan Apol los diꞌitin-
pan, ukaku waapa tinaꞌa naꞌa zon 
Achaia iti. Uruu idi Ephesus ikiinao 
mishi dai nao kamin kaꞌu tan Apol los, 
pasaa dan idaꞌan kaa rita baꞌo ran 
mishi dai nao diꞌiti, Achaia iainaouz, 
marii kizi ĩdapaa pan uruu ukaa-
wan an. Aizii ukaa wan dau naꞌan 
naꞌiti, kai man mishi ukamin kaꞌu tan 
mishi dai nao, wuruꞌu Tomin karu 
kamuna nun idaꞌa naꞌo raz ĩzaama-
tan Jesus panao ba naa nii. 28 Naꞌiki 
maꞌo zaka Apol los kasha daaka pan 
Jew nao tuma naꞌii. Iribaꞌo pidan nao 
abata pan puꞌu, utukapa-kidan ĩꞌati 
Tomin karu para dan diꞌiki, mishiꞌo 
wuruꞌu Jesus, uruu Christ. b

Paul kakuwaapan Ephesus ii

19  1 Aizii Apol los kakuwaa-
pa tinan puꞌu Corinth ii, 

Achaia Baara iaꞌo raz, Paul unaꞌian 
zii paꞌan baza anta napu Asia Baara 
an. Uwaꞌa tin atii ukaa wan Ephesus 
ati. Naꞌii uiko dan mishi dai nao Jesus, 
2 naꞌiki upishaan ĩdyaun kaika paꞌa: 
“Kai manaꞌo Doro naa morota nii 
unyuku nuu iti umishi dan dono?”

“Aonaa naꞌa painim zii waaba-
tau zon Kai manaꞌo Doro naa dauꞌan,” 
ĩkian uꞌati.

3 “Naꞌa paꞌo ram mooko uchikaa-
wunuu-kaoaz?” ukian ĩꞌati.

“Naꞌapa John Chikaa wunuu-
pau zon kawan, utomi napa-kidan 
kawanaꞌati pidan nao,” ĩkian.

4 “Mazan John chikaa wunuuan 
pidan nao tanawa tinai naouꞌu naa 
paꞌoian ai, udyuu dan idi ĩmishi-
dan wuruꞌu kai naꞌikiꞌo raz uwaꞌa tin 
padawuꞌati. Uruu Jesus, dauꞌa naꞌo 
wuruꞌu unaꞌapa nuz,” ukian ĩꞌati.

5 Pidan nao aba tan idi upara dan 
naꞌapa, sariapa ĩchikaa wunuu-kidi-
nan Nao ba nai Jesus uu idaꞌan. 
6 Uruu dau naꞌan Paul muu dan naa 
pakaꞌu ĩꞌidaꞌa, sariapa Kai manaꞌo 
Doro naa moro tan ĩnyuku nuu kida 
diꞌiti. c Naꞌiki ĩpara dan naa baꞌo-
ran kaduz parada-karu kida idaꞌan. 
Naꞌiki ĩkowaa dan naa kuwai Tomin-
karu diꞌiki kidaꞌo. 7 Uikoda mani 12 
wuruꞌu pidan naouz.

8  Idiki nau daꞌu kauzu Paul 
naꞌian, ukaku waapa tinan pidan-
nao ati syna gogue d ii. Uai pan idi 
ĩmishi dan, maꞌo zaka ukaku waa pan, 
naꞌiki kai manai man ukowaa dan 
ĩꞌati wuruꞌu Tomin karu nao ba nai-
tinapa nuz dauꞌu. 9 Mazan kai naꞌa 
pabiꞌi kida pidan nao dikin tapa, 
aonaa ĩmishidaꞌa zon Paul kuwaa. 
Naꞌiki iribaꞌo pidan nao abata pan 
puꞌu dikauda sodi kida ĩpara dan, 
wuru dauꞌa naꞌa daꞌa nai naouz “Jesus 
Kaduz.” Uruu idi Paul naꞌakan 
mishi dai nao paꞌidi waru patuma, 
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  Acts

 

e 19:19 wiziꞌikidaꞌopuraata:Greek para dan idaꞌan drach mas. Bau daꞌapa drachma, 
bau daꞌa paꞌo kamoo kaudin-karu winipi naa. 

tomin pauzo-kizai dapu naa iti, 
Tyran nus idiwauz. 10 Naꞌiaꞌa naa 
utomi napa tin-kidan pidan nao ipai 
kamoo, atii dyaꞌu tam wunu. Uruu 
idi ipai, ipai pidan nao, Jew nao 
naꞌiki Gentile nao, wuruꞌu mashaa-
pai nao kidaz Asia Baara ii aka 
aba tan wuruꞌu Paul kowaa da nii 
kidaz Tomin karu para dan, Nao ba-
nai Jesus dauꞌu kidaꞌo raz.

Sceva dainao tiwaan pasoꞌotan 
oiaꞌo doronainao Jesus uu idaꞌan

11 Tomin karu aipan ati Paul 
shaꞌapa tan umana wun kidaꞌo 
aimaa kan aonaꞌo raz pidan kaꞌii tan 
pashaꞌapa tan. 12 Atii Paul linson, 
naꞌiki kamicha pishata paꞌo umada, 
naꞌaka-kao kari nai nao diꞌiti, naꞌiki 
ĩpishata-kao uꞌidi sariapa ĩkaku-
dan. Naꞌiki sari aa paꞌo nii kapam 
oiaꞌo doro nai nao kodi tan pidan-
nao diꞌiki.

13 Kai naꞌa kapam pabiꞌi kida 
Jew nao, chiꞌika pan naꞌiki ĩsoꞌoo-
pan oiaꞌo doro nai kida pidan nao 
ai. Sariapa ĩtamaka pan ĩtiwaan 
kapam pasoꞌo tan oiaꞌo doro-
nai Nao ba nai Jesus uu idaꞌan. 
Ĩkian oiaꞌo doro nai ati, “Wakian 
puko dita Jesus tawuruꞌu Paul 
kowaada paniaz uu idaꞌan,” ĩkian. 
14 Sceva dai nao wuruꞌu naꞌa pain pai-
naouz. Aizii wuruꞌu ĩdaru Jew nao 
faadaan zowau naa uruu, 7 wuruꞌu 
udai naouz.

15 Mazan oiaꞌo doro nai kian 
ĩꞌati, “Õai ta pa nii Jesus naꞌiki 

Paul. Mazan unao, aonaa õai ta-
pan,” ukian. 16 Upuꞌaꞌa naa mazan 
pidan, wuruꞌu oiaꞌo doro nai zaa-
mata paniaz, zakaꞌu tinaꞌa kan naa 
ĩdyaun naꞌiki uzoꞌii biꞌiaꞌa kan naa 
ipai ĩdyaun tuu kiaꞌo idaꞌan, ipai 
ĩmada izain, naꞌiki ipai kapam 
ukuzuu aꞌa kan ĩkami chan kida 
ĩmada iki. Uruu idi ĩkidoo pan naa 
udapu iki, naꞌiki pamada kazi-
wan biiꞌi, ĩdimaꞌa kan naa uꞌai 
kadima naꞌo idaꞌan. 17 Ipai Jew nao 
naꞌiki ipai Gentile nao, mashaa-
pai nao kidaz Ephesus ii aba tan 
ipai wuruꞌu aimaa kan shaꞌapa nuz 
kaika paꞌa. Uruu idi tuu kii pidan nao 
tarian, naꞌiki tuu kii ĩdiꞌitin pan. 
Naꞌiki kai man paꞌidi waru pidan nao 
para dan Nao ba nai Jesus dauꞌan. 
“Ei, maꞌo za kaꞌo mishi mana wun 
uruu,” ĩkian. 18 Uruu dono iriba 
mishi dai nao kowaa dan ipai oii 
kidaꞌo pashaꞌa paa pauzo nii iribaꞌo 
pidan nao abata pan puꞌu. 19 Baꞌo-
rai nao kida kowaa dan naꞌa pam 
pamaru nao-tin pau zon. Mazan 
uruu dono ipai ĩnaꞌa kan naa 
pamaru nao-tin pan kaari tan naa 
kida. Uruu idi pidan nao kanaa puꞌu 
ipai ĩkawao dan wuruꞌu pakaari tan 
kidaz. Aizii ĩaitaan ipai wuruꞌu 
kaa rita kida winipi naaz, dobata, 
dobata, ubao kopa tinan uikoda fifty 
thousand wiziꞌi kidaꞌo puraata. e 
20 Aizii mishi dai nao tuka pan idi 
maꞌo zaka kuwai pisha tan pidan nao 
nyuku nuu, powaꞌa zii ĩmaꞌo za ka-
dinan pakaku waa tinan dauꞌati. 
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Uruu idi powaꞌa zii mishi dai nao 
iribai nan.

Pidannao toꞌoradinan Ephesus ii
21 Aizii ipai wuruꞌu aimaa kan 

kida shaꞌa pan dau naꞌan kaika-
paꞌa, Paul diꞌitin pan, naꞌiki uai pan 
pamoro wau tapan wii zai kawanaꞌati 
kida wuruꞌu Macedo nia naꞌiki 
Achaia Baara ii aka kidaꞌo raz. 
Naꞌikiꞌo niꞌi naa uai tan padoba-
tan atii Jeru salem iti. Paul kian, 
“Õkaa wan dau naꞌan Jeru salem iti, 
õmakon nii naꞌiki õmoro wau ta paꞌa-
nan nii kapam Rome iti.” 22 Uruu 
idi udyuu dan pamin-kau dinan nao, 
Timothy naꞌiki Eras tus kiwii tan 
Macedo nia iti. Aizii Paul unaꞌiaꞌa kan 
zii paꞌan Ephesus ii, Asia iaꞌo raz.

23 Mazan uruu donoꞌo naa pidan-
nao toꞌora di nan Ephesus ii tuu kii 
mana wun, ushaꞌapa num kauꞌan 
iribaꞌa naa ĩtuka pan pidan nao 
daꞌa nan “Jesus Kaduz.” 24 Kai naꞌa 
pidan Ephesus ii, Deme trius kiaꞌo 
uꞌuu. Uruu toma pauzo iriba, iriba, 
tomin karu aba Arte mis dapu naa 
dikin kida silver idi. Utoma nuzu 
duu sodi kidaꞌa. Naꞌa paꞌo idaꞌan 
dobata, dobata uiko dan puraata 
paꞌati, naꞌiki pidan nao ati, wuruꞌu 
kaudinai nao kidaz utuma. 25 Uruu 
idi udapa dan naꞌiki ubao kopa tan 
ipai pidan nao kaudinai nao patuma 
naꞌiki baꞌo rai nao kida naꞌa paꞌo 
kapam ĩkau di nan ĩnao kawan. 
Naꞌiaꞌa naa ukian ipai ĩnao ati, 
“Õpao naru nao, aizii õpara daꞌa zon 
uꞌati. Ipai unao uaitapa kanom 
kaduz wakau din-kizi nii. Naꞌiki 
uaitapa dobata, dobata waiko dan 

puraata watoma nii kida idaꞌan. 
26 Aizii utukapa, naꞌiki uabata 
ukinao idi naꞌa pam Paul dikauda 
kian wuru dauꞌa naꞌa watoma nii 
kidaz aimaa kan. Ukian, ‘Wuruꞌu 
toma-kari wai kidaz tomin karu nii 
kaꞌui idiꞌo raz, maza nuꞌo kari kao-
nan, aonaa mishiꞌo mani.’ Uruu 
idi ipaiꞌi naa unaꞌapa tan daꞌai nao 
pidan nao nyuku nuu, papara dan 
kawanaꞌati, atii ipai diꞌiiꞌakaꞌa Asia 
Baara kawanaꞌati kida, iribaꞌa naa 
ĩmishi dan upara dan. 27 Aizii pidan-
nao dakoo pan niꞌi naa watomapa nii 
kidaz. Naꞌiki umana wunuꞌo raz 
watomin karunu aba Arte mis, odapu 
tukapa-kao niꞌi naa madiwau tapa-
kaꞌo nii kari kao nan. Naꞌiki aonaꞌo 
niꞌi naa powaꞌa pidan nao dyautan 
oroo, atii naꞌa paꞌo niꞌi naa kari kao-
nan omanyuku nuuta-kao. Ipai unao, 
uaitapa ipai pidan nao toriin pau zon 
oꞌati, daꞌaꞌa Ephesus an, naꞌiki ipai 
Asia Baara ii aka, naꞌiki ipai baꞌo ran 
ama zada kawanaꞌati kida.”

28 Aizii pidan nao aba tan kan idi 
unaꞌa pan, sariapa mishi ĩtoꞌo raꞌa-
kan, naꞌiki ĩkada koi naꞌa kan naa 
diiwa, diiwa. “Maꞌo za kaꞌo, naꞌiki 
umana wunuꞌo watomin karu aban 
Arte mis, daꞌaꞌa Ephesus idaꞌa,” kiaꞌo 
wuruꞌu ĩkada koina nuz. 29 Uruu idi 
iriba, iriba pidan nao kada koi nan 
diiwaꞌo idaꞌan, ĩtoꞌora dinan naa 
mapidan kiaka uruu wii zai diꞌiiꞌaka. 
Upuꞌaꞌa naa ĩiko daꞌa kan Gaius naꞌiki 
Aristar chus. Sariapa ĩzaama tan 
ĩdyaun. Ĩnao Paul minau daꞌu nao 
Macedo nia ikiꞌo ĩwaꞌa tin. Ĩnaꞌa-
kaꞌa kan naa kowas ĩnao pidan nao 
baoko pain pauzo-kizi iti. 30 Tuu kii 
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padamata Paul makoꞌo zon naꞌiti, 
pidan nao kanaapu iti. Mazan aonaa 
mishi dai nao kashaa pan umakon 
naꞌiti. 31 Kainaꞌiaꞌo kapam Paul pao-
naru nao naꞌii, tuu baru kidai nao 
pidan nao. Ĩnao dyuu dan papara dan 
uꞌidiꞌiti, aonaa kizi umakon pidan-
nao baoko pai napa-kizi iti. 32 Aizii 
naꞌiaꞌa naa pidan nao toꞌora di nan 
tuu kii, baꞌo rai nao kada koi nan 
panaꞌiti sodi kidaꞌa naa kari kao-
nan, ushaꞌapa num kauꞌan, kai naꞌa 
pabiꞌi kida pidan nao aonaa ĩaita-
pan kanom dauꞌa tiꞌo mana wun 
wuruꞌu pawaꞌa tinuz. 33 Aizii Jew nao 
aipan idi pakazan naa tinan, sariapa 
ĩzaama tan pabii iki Alex an der para-
daꞌo nii pidan nao kanaapu iti, marii 
kizi ukowaa dan ĩꞌati aonaa ipaiꞌo 
mani wuruꞌu Jew nao shaꞌa paa pa nuz 
aimaa kan kaika paꞌa. Soo Paul paꞌan 
wuruꞌu naꞌapain paꞌo raz. Sariapa 
Alex an der sawa dan pakaꞌu, uai-
pan pidan nao mashaa dinan naꞌiki 
ĩabata kizi upara dan. 34 Aizii pidan-
nao tuka pan kan naa uruu Jew, ipai 
bao kopa ĩkada koꞌo kan patumaaka 
kaika paꞌa: “Maꞌo za kaꞌo, naꞌiki 
umana wunuꞌo watomin karu aban 
Arte mis daꞌaꞌa Ephesus idaꞌa,” 
kiaꞌo wuruꞌu ĩkada koina nuz atii 
tomu nuꞌiki.

35 Upuꞌu mazan donoi zowau naa 
kaa wan ĩꞌidaꞌati, sariapa umashaa-
tan wuruꞌu ĩkada koi napa nuz. Ukian 
ĩꞌati kaika paꞌa: “Uabata õpara dan 
Ephesus san nao. Ipai pidan nao aita-
pan soo wawiizi Ephesus taa paꞌo 
wuruꞌu umana wunuꞌo raz tomin-
karu aba Arte mis dapu naa. Naꞌiki 
ipai pidan nao aita pan kai naꞌa 

kapam wataa pan umana wunuꞌo 
kuba, oroo kawa nuꞌo raz utoma-
kao, tawuruꞌu waotau zoz aokazi 
iki. 36 Aonaa turuu pidan kasha dan 
naꞌiki udakoo pan watomin karu-
aban Arte mis. Ukauꞌan usooka daꞌa 
naa wuruꞌu ukai kapain panu zuꞌu. 
Manaꞌa ushaꞌa paa paꞌa naꞌa aimaa-
kan madoro naa-daun. 37  Unao 
kaawa-kida nii wuruꞌu pidan naouz 
daꞌatiꞌi, ĩmashaꞌa pata kan puꞌu 
dikau daꞌo aimaa kan, aonaa kanom 
ĩkoida pan watomin karu aban 
dapu iki, naꞌiki aonaa ĩdakoo-
pan watomin karu aban dikau daꞌo 
idaꞌan. 38 Aizii Deme trius naꞌiki 
ipai umin-kau dinan nao, ĩkaaka-
paaꞌa zon an pidan nao, marii paꞌan 
ĩkaaka paan, naꞌiki ĩnaꞌa kan ĩdyaun 
Rome ikiꞌo nao ba nai diꞌiti, naꞌii kizi 
ĩkooto wapa-kida-kao, kooto wapa-
karu kamoon dono. 39 Aizii unao 
mani, kai naꞌa zii uparadaꞌa zon 
aimaa kan dauꞌan? Uparadaꞌa zon 
an, marii uabata-kidan wuruꞌu 
upara dan kidaz, wuru diꞌiaꞌa 
kabaun toma-kari waiz kawii zii-
nao mii tiniapa-kizi nii. 40 Aizii diꞌi 
wuruꞌu washaꞌa pata nuz aimaa kan 
kaika paꞌa, kicha naꞌ iki-kiaꞌo wuruꞌu, 
watoꞌora di nan mapidan kiaka mana-
wun. Aizii Rome ikiꞌo nao ba nai 
aba tan anaꞌa naa paꞌi wuruꞌu 
wadikau dai napa nuz, sari aa paꞌo 
nii upishaa-kidan waunao kanom 
dikin iaꞌo wuruꞌu watoꞌora dina nuz 
kaika paꞌa. Aonaꞌo nii waaita pan 
naꞌa pam wakazan naa tinan.” 
41 Donoi zowau naa ipaian dau naꞌan 
papara dan kaika paꞌa, usooka daꞌa-
kan naa mii tiniapa-karu.
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f 20:5 Verse 5 idaꞌa watuka pan Luke saa daꞌo raz diꞌo raz kaari taꞌa bao kopa tinan 
koshan Paul nao tuma. 

Paul morowautapankan donoꞌo 
Macedonia naꞌiki Achaia Baara ii

20  1  Pidan nao sooka dan 
dau naꞌan patoꞌo rain pan, 

Paul dapada-kidan naꞌiki ubao kopa-
tan naa ipai mishi dai nao. Uruu 
ukowaa dinaꞌa zon naa ĩꞌati, naꞌiki 
umaꞌo za ka dan ĩnyuku nuu, maꞌo zaka 
kizi kapam ĩtaa pan pamishi dan. 
Pazaa maa kaꞌuan dau naꞌan mishi-
dai nao, umakon naa Macedo nia 
iti. 2 Aizii pamakopa-kizi donoi 
kawanaꞌati kida, Paul maꞌo za ka dan 
pidan nao nyuku nuu pakowaa da-
pan idaꞌan kai man kidaꞌo kuwai 
ĩꞌati. Atii ukaa wan Achaia Baara 
iti. 3 Idiki nau daꞌu kauzu unaꞌiaꞌa-
kan. Udaunaꞌan umin zii wan naa 
koshan uruu umakoꞌo zon naa atii 
Syria iti. Upuꞌu mazan pidan nao 
kowaa dan Paul ati, kai naꞌa Jew nao 
zauda pan uruu ĩaipan pazowi a nuzu. 
Uruu idi ukiwan powaꞌa an koshan 
Macedo nia an. 4 Naꞌiki kaika pau-
daꞌu pidan nao makon utuma. 
Berea iki Sopater, Pyrrhus daniz; 
Thessa lonica iki Aristar chus naꞌiki 
Secun dus; Derbe iki Gaius; Asia 
Baara iki Tychicus naꞌiki Trophi-
mus; naꞌiki Timothy mako kapam. 
5 Ĩnaouꞌu naa kiwiita Troas iti, 
naꞌiaꞌo niꞌi naa ĩzauda pan waunao. f 
6 Mawi kiꞌi naꞌo Bread Nikauzo-kao 
Kamoon dau naꞌan, wamakon naa 
kapam kanawa idaꞌan Philippi iki. 
Atii bakaꞌi au daꞌu kamoo dau naꞌan 
waiko dan zii wairi ban nao Troas iaꞌa 

naa. Bau daꞌapa sondii wanaꞌiaꞌa kan 
Troas ii.

Ubaukapan naa Paul 
morowautapan Troas ati

7 Satur day dono, kamoo tipi tan 
dau naꞌan, ipai wabao kopa tinan, 
waaroopaꞌa zon idi bao kopa, naꞌiki 
wanikaꞌa zon idi bread wanyuku-
nui tapa-kinaa nii Jesus mawa kan 
waꞌati. Paul aita pan idi pawaꞌakaꞌa-
zon mishi dai nao baꞌo ran kamoo, 
ukaku waapa tinan ĩꞌati atii tomun-
zikon diꞌiti. 8 Kabaun nazoo dokoaꞌo 
diꞌiaꞌo wuruꞌu wabao kopa tina nuz, 
naꞌiki naꞌii iribaꞌo lamp kida mao da-
pan. 9 Kai naꞌa paꞌinaꞌo zii dao nai ora 
Euty chus kiaꞌo uꞌuu, usaka nata-
pan windoo paawaꞌa. Aizii Paul 
kakuwaa pa tinan atii Euty chus 
daꞌa wunu nun. Udaunaꞌan udaꞌa-
wuꞌu kan naa, atii mashaꞌapa kiaka 
uwao taꞌa kan naa imiꞌi baara iti. 
Idikinau daꞌuꞌo utaraꞌa paawa tin pan 
paawa ikiꞌo wuruꞌu uwao taꞌa ka nuz. 
Pidan nao doko bata nuzu, mazan 
mawa kaꞌa kaꞌa naa uruu. 10 Mazan 
upuꞌu Paul kaa waꞌa kan uꞌidaꞌati, 
naꞌiki udokoba taꞌa kan naazu. 
“Manaꞌa ukashaꞌo raꞌa naꞌa, kaku daꞌa-
kaꞌa naa uruu powaa iti,” ukian ĩꞌati. 
11 Uruu dau naꞌan ĩzai dan naa powaa 
iti kabaun nazo iti, uruꞌu naa ĩaroo-
pan naa naꞌiki ĩnikan naa bread 
bao kopa. Uruu dau naꞌan powaꞌa 
zii Paul kakuwaa pa tinan pidan nao 
ati, atii wakan kanaa nin. Uruu kii 
uwaꞌa kau zon ĩdyaun. 12 Aizii wuruꞌu 
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wao taꞌo raz dao nai ora, ukiwan naa 
padapu iti pairi ban nao tuma, aonaa 
ushaꞌa pan. Aizii uiriban nao kai man 
ĩnyuku nuu ĩkiwan.

Paul kowaadinan mishidainao 
ati Ephesus iainaouz

13 Troas iki pakidiba idaꞌan Paul 
makon Assos iti. Mazan waunao, 
kanawa idaꞌan paꞌan wamakon 
naꞌiti. Naꞌiaꞌo niꞌi naa Paul aitan 
paiko dan waunao. 14 Atii naꞌapaꞌa 
naa mishi. Ukaa wan dau naꞌan naꞌiti, 
upai dinan naa watuma kanawa 
zoꞌiti, naꞌikiꞌi naa wamakon atii 
wakaa wan Mitylene iti. 15 Baꞌo ran 
kamoo wadobata paꞌa kan wii zai 
dazaba an, Chios kiaꞌo uꞌuu. Baꞌo ran 
kamoo idaꞌa wakaa wan Samos iti. 
Baꞌo ran kamoo wadoba tan koshan 
atii wakaa wan Miletus iti. 16 Aonaꞌa 
naa Paul aipan patomu nuꞌi kin pan 
Asia Baara an. Mazan kadi ma naꞌa 
naa paꞌan uai pan pakaa wan Jeru-
salem iti, Pentecost uaꞌii. Uruu idi 
aonaa umakon Ephesus iti. 17 Soo 
udyuuda-kidan paꞌan papara dan 
naꞌiti, marii kizi choo chi zowau-
naa nao waꞌatin uꞌidaꞌati Miletus ati.

18  Aizii ĩkaa wan dau naꞌan 
uꞌidaꞌati, ukian naa ĩꞌati, “Ipai unao 
utuka pauzo nii naꞌa pam õkau di nan, 
naꞌiki utukapa naꞌa pam õmashaa-
pau zon kiwiin daꞌa naꞌa Asia Baara 
an kida. Õsaka dan diꞌikiꞌo õkau di-
nan daꞌa naꞌa, atii diꞌi, uaitapa naꞌiki 
utukapa ipai õkaduz. 19 Õbaia tan 
biiꞌi tuu kii kashaꞌo raꞌo, Jew nao 
dako tau tan puꞌu pashaꞌapa tan 
õgaru, mazan upuꞌu mashaa, naꞌiki 
min ziiwa õshaꞌapa tan õkau din-

kizi, õnyuku nuu kashaꞌo ran biiꞌi. 
Ushaꞌapa num kauꞌan Tomin karu 
poi torun idi õgaru. 20 Naꞌiki aonaa 
kanom õdizapan naꞌiki õtaapa-
kidan unao ai, ipai õkowaa dan uꞌati 
kai man kidaꞌo kakinao rii tawuru 
donoꞌo õkaku waapa tinan donoꞌo raz 
uꞌati, udapu ii kida, naꞌiki iribaꞌo 
pidan bii ii. 21 Aizii Jew nao ati naꞌiki 
Gentile nao ati naꞌapa paꞌidi waru 
õpara dan, õkaki nao wan ĩdyaun tuu-
kii, ĩtanawa tin kiziꞌi naa paꞌoian ai 
Tomin karu idaꞌati, naꞌiki ĩzaa mata 
kiziꞌi naa wanao ba naa Jesus Christ 
panyuku nuu nao ba naa nii.

22 “Mazan aizii õmakon niꞌi naa 
Jeru salem iti, õizoꞌa tin nii Kai-
manaꞌo Doro naa para dan. Aonaa 
õai ta pan naꞌa pam nii õshaꞌa pata-kao 
naꞌii. 23 Ushaꞌapa num kauꞌan ipai 
donoi, õkaku waa tin-kizi kawanaꞌati, 
Kai manaꞌo Doro naa kowaa dan õꞌati, 
kai naꞌaꞌo nii dikau daꞌo aimaa kan 
shaꞌa pan õꞌati, naꞌiki õtaraa-kida-
kao nii naꞌii. 24 Mazan aonaa 
ushaꞌa pan õzowii-kao. Kanom tuu-
kiaꞌo õshaꞌapa taꞌa zon, õai pan paꞌan 
õipai an õkau din-kizi wuruꞌu Nao ba-
nai Jesus dyuu daniaz õshaꞌapa tan. 
Udyuu dan õkowaa dan Kai manaꞌo 
Kuwai ipai pidan nao ati, Tomin-
karu kai manan naꞌiki ukamuna nun 
dauꞌu.

25 “Aizii ipaiꞌi naa õkowaa dan 
uꞌati Tomin karu nao ba nai-tinan 
dauꞌu. Aizii wuru dau naꞌa naꞌa, 
aonaꞌo niꞌi naa powaꞌa utuka pan 
õgaru. 26-27 Mazan aizii õkiaꞌa zon 
unao ati, naꞌa painim unao oo baꞌo-
rai nao mawa kan, pakawan paꞌoian 
biiꞌi zii, aonaa õgaru aipan atiꞌo 
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mani wuruꞌu. Ushaꞌapa num kauꞌan 
aonaa kanom õdizapan unao ai. 
28 Ukauꞌan uzau din paꞌa naa paꞌi 
kai man kiziꞌi naa utaa pan udoro-
naa, naꞌiki kai man paꞌi kapam 
ukazan naa tapa mishi dai nao wuruꞌu 
Kai manaꞌo Doro naa taa niaz uawu-
nuu ta pan nii. Ushaꞌapa num kauꞌan 
Tomin karu zaa mata nii wuruꞌu 
ĩnaouz paꞌidi wau nii pauDani izain 
idaꞌan naꞌiki umawa kan idaꞌan. 
29 Õai tapa diꞌi õwaꞌa kan dau naꞌan 
unao, kai niꞌi kiꞌo nii pidan nao kaa-
wan ubii ati, ĩmarii dan nii naꞌiki 
ĩpoza waa biꞌii-kidan nii unao atii 
ĩtanawa tin-kidan nii unao umishi-
dan ai Jesus. Ĩkaa wan nii maꞌo zaka, 
naꞌa paꞌo nii toꞌora baꞌo baudo koru 
pozawaa biꞌii-kidan kawan kaznizo-
nao atii uzowian ĩdyaun. 30 Naꞌiki 
kai naꞌaꞌo nii kapam pidan nao unao 
bii ikiꞌo, ĩmarii dan nii naꞌiki ĩbuu-
tan nii pabiꞌi kida mishi dai nao 
paꞌidaꞌati. 31 Ukauꞌan uzau din paꞌa 
naa paꞌi, unyuku nui tapa naꞌa pam 
õtomi napa-kidan unao, õbaia tan 
biiꞌi kashaꞌo raꞌo naꞌiki toꞌora-karu 
biiꞌi. Mazan upuꞌu õkaki nao tan 
ipai unao, wakana dan puꞌu naꞌiki 
aiwakaꞌan kida atii idiki nau daꞌu 
wunu.

32  “Aizii õwaꞌa kan niꞌi naa 
unao Tomin karu kaꞌu idaꞌa. Uruꞌo 
nii kazan naa tapa unao. Naꞌiki 
õwaꞌa kan Kai manaꞌo Kuwai 
utuma, Tomin karu kamuna nun 
dauaꞌo, uruu kidaꞌo nii maꞌo za-
ka dapa unyuku nuu. Naꞌiki uruu 
kida kuwai idaꞌanaꞌo nii uiko dan 
kai manaꞌo mana wun aimaa kan, 
wuruꞌu Tomin karu aipaniaz pataan 

dii naꞌi tiꞌi ipai pidan nao ati, ubuu-
ta nii naouz paꞌati.

33 “Ipai unao, utukapa naꞌiki 
uaitapa õkaduz, aonaa naꞌa painim 
õnaꞌa zoota pan wuruꞌu konau nam 
kidaꞌo raz pidan nao kamichan, 
oo wuruꞌu ĩtaapa nii kidaz gold 
oo silver. 34 Aonaa õnaꞌa zoota-
pan ushaꞌa pauz, mazan utukapa 
naꞌa pam õkau di nan dadara õkaꞌu 
idaꞌan, õikoda-kinaa nii aimaa-
kan õmashaapa-kinaa nii, naꞌiki 
õmin-kau dinan nao atiꞌo nii kapam. 
35 Õmashaa pan idaꞌan kaika paꞌa, 
naꞌiki õkau di nan idaꞌan dadara, 
õtomi napa-kidan unao. Naꞌapa kizi 
ukau dinan, naꞌiki ukamin kaꞌuta kizi 
kapam pidan nao, wuruꞌu aonaꞌo raz 
mana wun ĩkaꞌii tan pakau di nan. 
Kari kao nan kizi kapam unyuku-
nui ta pan tawuruꞌu Nao ba nai Jesus 
kiauzo nuz: ‘konau kiaꞌo nii pidan 
min zii waꞌo raz utaan aimaa kan baꞌo-
ran pidan ati, aimaa kan taa-kao ai 
paꞌati.’ ”

36 Paipaian dau naꞌan pakada-
koin pan, Paul kodo ruꞌu kan naa 
pakaki nao tanii nao tuma. Naꞌiki 
ĩtoriin pan naa Tomin karu ati. 
37 Uruu dau naꞌan Paul kowaa dinan 
naa, ipai ĩdokoba tan uruu, ĩzaa-
dan naa mazan uꞌati. 38 Ĩnyuku nuu 
kashaꞌo ran tuu kii ushaꞌapa num 
kauꞌan “Aonaꞌo niꞌi naa powaꞌa 
utuka pan õgaru,” ukian idi ĩꞌati. 
Udaunaꞌan ĩwaꞌan pan kan naa uruu, 
atii kanawa diꞌii.

Paul makon naa Jerusalem iti

21  1  Wa z a a  m a a  k a ꞌ u a n 
dau naꞌan mishi dai nao 
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g 21:8 Acts 6:1-6 h 21:9 prophetiabanao:kowaada paꞌo Tomin karu para dan. 

zowau naa nao, wamakoꞌo kan naa 
udaruꞌo kanawa idaꞌan. Naꞌikiꞌo 
wamakon sariapa Cos iti. Baꞌo-
ran kamoo wadoba tan naa koshan, 
Rhodes ii wakaa waꞌa kan, naꞌikiꞌi 
naa wamakon atii wakaa wan 
Patara iti. 2 Naꞌiaꞌa naa wazaama-
tan baꞌo ran kanawa tuꞌuz makoꞌo 
Phoe nicia iti, Syria iaꞌo raz. Wapai-
dinan dau naꞌan, wamakon naa 
koshan. 3 Mao napa wadoba tan 
paran baoko aꞌo kato naru Cyprus 
danoma an, waꞌasha baron anta-
napu wataa pa nuzu. Wamakon 
atii wakaa wan Tyre iti, Syria 
iaꞌo raz. Naꞌii wamaara tinaꞌa kan 
zii kanawa diꞌiki. Ushaꞌapa num 
kauꞌan naꞌiaꞌo nii zii kanawa 
wazoo kida maaraa-kao. 4 Uruu 
wii zai diꞌii, waikoda mishi dai nao 
Jesus. Uruu idi bau daꞌapa sondii 
wanaꞌiaꞌa kan ĩtuma, kanawa san-
nao tomu nuꞌi kin pan kawanaꞌati. 
Uruu dono Kai manaꞌo Doro naa 
kowaada-kidan mishi dai nao ati, 
naꞌa pam nii Paul shaꞌa pata-kao 
Jeru salem ii. Uruu idi tuu kii 
ĩmashaa ta nuzu, aonaa kizi umakon 
naꞌiti. 5 Mazan naꞌapai niꞌo niꞌi naa 
wadoba tan kamoon aita-kao. Uruu 
idi wamakon naa koshan kanawa 
diꞌiti. Ipai mishi dai nao, pau dai aro 
naꞌiki pau dai nao tuma kida ĩdaꞌa-
nan waunao atii paran danoma 
iti. Naꞌiaꞌa naa paran danoma ii 
wakodoruꞌu kan bao kopa naꞌiki 
watoriin pan naa Tomin karu ati. 
6 Ĩzaa maa kaꞌuan dau naꞌan waunao, 
wapai dinan naa kanawa zoꞌiti. Aizii 

mishi dai nao, ĩkiwan naa kapam 
padapu iti kida.

7 Naꞌikiꞌi naa koshan wadoba-
tan, atii Ptole mais ii kanawa 
mashaa dinan. Uruu idi naꞌii 
wamoro wau ta paꞌa kan mishi dai nao 
kida diꞌii. 8 Baꞌo ran kamoo wadoba-
tan, atii wakaa wan Caesarea iti, 
wasoo ka dinan Philip dapu ii. Uruu 
Philip kowaa da pau zoz Kai manaꞌo 
Kuwai Jesus dauꞌu pidan nao ati. 
Naꞌiki uruu tawuruꞌu zaa mata-
kari waiz Jeru salem ii, 7 shaꞌatii 
ĩzaa mata-kao buu taꞌo nii wanyuku-
nui patumaaka kida. g 9 Kai naꞌa 4 
Philip dai nao zun nao, aonaꞌo zii 
ĩkau daia run kida. Ĩnao prophet-
iaba nao. h 10 Aizii dobata zaa kamoo 
wanaꞌaꞌa kan dau naꞌan, uruꞌu naa 
prophet, Aga bus kiaꞌo uꞌuu, kaa-
wan Judea Baara iki. 11 Ukaa wan 
waꞌidaꞌati, sariapa usoꞌo tan Paul 
zadawu ukonon iki, naꞌiki uwatu dan 
patabaꞌu, naꞌiki paanoba uzadawu 
idi. Ukian, “Kai manaꞌo Doro naa 
kian, kaika paꞌo nii Jew nao watu dan 
wuruꞌu kazada wuꞌo raz Jeru salem ii, 
naꞌiki ĩtaan niizu Gentile nao ati.”

12 Aizii waaba tan idi kaika-
paꞌa parada-karuꞌu, tuu kii waunao 
naꞌiki baꞌo rai nao kida tiwaan 
pamashaa tan Paul, aonaa padamata 
wataa pa dan umakon Jeru salem iti. 
13 Mazan ukian, “Kan dii nii uzaa dan 
õdauꞌati kaika paꞌa, ukashaꞌora daꞌa-
zon õnyuku nuu? Õwatuda-kao an oo 
õzowii-kao an naꞌii, Nao ba nai Jesus 
dikin ii, aonaa ushaꞌa pan, mazan 
upuꞌaꞌo nii õmakon,” ukian. 14 Atii 
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i 21:21 choota-kidan:Putukapa ‘choo tin-karu’ dauaꞌo, kaa rita tokon ii, Parada-karu 
Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. j 21:23 Numbers 6:1-20 

aonaa wakaꞌii tan wamashaata nuz. 
Uruu idi wakian uꞌati, “Marii mooko 
pushaꞌa pata-kao Tomin karu aipan 
kawanaꞌati.”

15 Uruu dau naꞌan wamin zii-
wan naa, naꞌiki wamakon naa 
Jeru salem iti wakidiba idaꞌan. 
16 Pabiꞌi kida mishi dai nao Caesarea 
iki mako kapam watuma. Uruu 
idi baoko paꞌa naa wamakon, atii 
wakaa wan Jeru salem iti. Ĩnaouꞌu 
naa naꞌaka waunao Mnason dapu 
iti, wasooka paꞌa zoo-kizi iti. Uruu 
kotuaꞌo uwaꞌa tin Cyprus iki, naꞌiki 
kotuaꞌo raꞌa naa paꞌan uzaama tan 
Jesus panao ba naa nii. 17 Wakaa wan 
dono Jeru salem iti tuu kii mishi dai-
nao konau kii-kidan waunao.

Paul morowautapan James diꞌiti
18 Baꞌo ran kamoo Paul makon 

bao kopa watuma, utuka paꞌa nan 
James. Wakaa wan naꞌiti, waikoda 
ipai choo chi zowau naa nao naꞌii. 
19 Uruu idi tuu kii Paul konau-
kii-kidan ĩdyaun. Udaunaꞌan 
ukowaa dan naa ĩꞌati ipai aimaa-
kan Tomin karu shaꞌapata nii kida 
Gentile nao ati, pakau di nan dono 
ĩbii ii aka.

20 Ipai wuruꞌu aba tai naouz Paul 
kuwaa, tuu kii ĩkonau kian. “Kai-
manaꞌo mana wun mishi pugaru,” 
ĩkian Tomin karu ati. Udaunaꞌan 
ĩkian Paul ati. “Waꞌina wuzu Paul, 
mishi putukapa naꞌa pam iriba, iriba 
Jew nao ipai ama zada kawanaꞌati 
mishi dan naa nao ba nai Jesus. 

Mazan ĩnao, tuu kii ĩmarain pan 
naꞌiki ĩizoꞌa tin tawuruꞌu Moses 
kaki naori kidaz. 21 Aizii kai naꞌa 
ĩaba tan dikauda kidaꞌo parada-karu 
pudauꞌu. Ĩaba tan putomi napa-
kidan naꞌiki pukaki nao tan Jew nao 
wuruꞌu mashaa pai naouz Gentile-
nao wiizi ii aka kida, aonaꞌa naa 
kai kin puaipan ĩshaꞌapa tinan 
Moses kaki naori kida kawanaꞌati. 
Naꞌiki aonaꞌa naa kai kin puaipan 
ĩchoota-kidan i pau dani daonai ora-
nao, Moses kaki naori kawanaꞌati, 
naꞌiki aonaꞌa naa kai kin puaipan 
wuru shaꞌa pata-kaoaꞌa waunao Jew-
nao kaduz kidaz. 22 Masakau daꞌu 
dau naꞌan, ĩaba tan niꞌi naa wuruꞌu 
pukaa wa nuz. Aizii mani, naꞌa pam 
nii washaꞌapa tinan? 23 Wadiꞌi tin pan 
kaika paꞌa, waaipan pushaꞌ apa tinan 
wapara dan kawanaꞌati. Kai naꞌa 
4 daonai ora nao kowaa dauzo 
pamishiaꞌa zon papara dan Tomin-
karu ati. j Kai naꞌaꞌa naa ĩdyaun 
kai daꞌaꞌa, ĩipaiaꞌa naa pashaꞌapa tan 
wuruꞌu ĩkowaa dauzo niaz pashaꞌapa-
taꞌa zon. 24 Ukauꞌan turuu pumakon 
bao kopa ĩtuma, puchikai naꞌan kizi 
ĩtuma Tomin karu ati, Jew nao kaki-
naori kawanaꞌati. Naꞌiki puko waada 
kiziꞌi naa pugaruꞌo nii kawi nipi-
naata uzai nao ĩtaan nii faadaa nao 
ati. Ĩipaian dau naꞌan pachikai nan, 
ĩsoko zoo-kao niꞌi naa ĩtukapa-kida-
kinaa niꞌi naa pamishi an papara dan 
Tomin karu ati. Uruu idaꞌanaꞌo nii 
Jew nao tuka pan aonaa mishiꞌo mani 
wuruꞌu puma shaata nuz pidan nao 
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shaꞌapa tan aimaa kan wakaki naori-
naa ai. Ushaꞌapa num kauꞌan, pugaru 
naꞌapa kapam pushaꞌapa tan wuruꞌu 
wakaki naori naa aiapa nii kidaz 
ushaꞌa pata-kao.

25 “Mazan Gentile nao ati, wuruꞌu 
mishi dai naouz naa, waunao choo chi 
zowau naa nao saa da niꞌi naa paꞌan 
wakaari tan ĩꞌati, naꞌiki wataa ĩꞌati 
idiki nau daꞌu kari kao nan kakinao-
rii waai paniaz ĩizoꞌa tin. Kaika paꞌa 
wuruꞌu wakia nuz wakaari tan idaꞌa: 
‘Aonaa unikaꞌa naꞌa wanyuku-
nui taa-kari waiz baꞌo ran kaduz 
tomin karu nao ati. Naꞌiki aonaa 
unikaꞌa naꞌa izai, naꞌiki aimaa kan 
dunaa wuruꞌu dyuku ruuta-kari waiz 
uzowii-kao. Naꞌiki aonaa ukashaa-
paꞌa naꞌa dao nai ora naꞌiki zun 
kiaa paa kan pamamazida kan puꞌu,’ ” 
kiaꞌo wuruꞌu ĩkia nuz Paul ati.

26 Baꞌo ran kamoo naꞌapaꞌa naa 
Paul shaꞌapa tinan padyuuda-kao 
kawanaꞌati. Unaꞌa kan naa wuruꞌu 
daonai ora naouz, naꞌiki naꞌiaꞌa naa 
ĩchikai nan utuma Moses kaki naori 
dyuu dau zon kawanaꞌati. Uruu dau-
naꞌan Paul makon Tomin karu Dapu 
iti, ukowaa dan kan naa faadaa nao 
ati 7 kamoo idaꞌa ĩipaian niꞌi naa 
pachikai nan Tomin karu ati. Uruu 
donoꞌo niꞌi naa uzai nao kawaoda-
kao ĩkawanaꞌati kida.

Paul zaamata-kao  
  Tominkaru Dapu ii

27 Mazan 7 kamoo ĩshaꞌa paa-
pan wuruꞌu pashaꞌa paapa nii kidaz, 
naꞌiki ĩipaian puꞌaꞌa naa kapam. 
Upuꞌu Jew nao waꞌatii nao Asia iki, 
tuka pan Paul Tomin karu Dapu ii. 

Sariapa ĩkimu dan naꞌiki ĩtoꞌora-
dan pidan nao kasabaꞌu kin pai nao 
naꞌii. Unaꞌa pan puꞌu ĩzaama taꞌa-
kan naa Paul, 28 naꞌiki ĩkada koi nan 
naa kaika paꞌa: “Unao Israelite nao, 
ukamin kaꞌuta wazaama tan diꞌo raz 
pida naꞌa. Uruu tawuruꞌu chiꞌika-
paꞌo raz ipai ama zada kawanaꞌati, 
dakoo paꞌi taꞌo raz Israelite nao, 
naꞌiki dakoo paꞌo wakaki naori naa 
Moses taauzo nii kidaz waꞌati, naꞌiki 
udakoo pan kapam wuruꞌu diꞌo-
raz Tomin karu Dapuꞌu. Aizii diꞌi, 
ukaniri baa-kidan Tomin karu Dapu, 
unaꞌa kan idi Gentile nao unazo 
ati.” 29 (Ĩtoꞌo ran naꞌapa ushaꞌapa-
num kauꞌan ĩtukapa nii Trophi mus, 
Ephesus san, Paul tuma donoi ii. 
Ĩꞌitii man mani kai naꞌa Paul morota-
kidan uruu patuma Tomin karu 
Dapu iti.)

30 Uruu dono tuu kii, tuu kii 
pidan nao toꞌora di nan uruu wii zai 
diꞌii. Ĩdiman naa diꞌiki kidaꞌa kasa-
baꞌu, kasa baꞌuan Tomin karu Dapu 
iti. Ĩmoro tan sariapa ĩzaama tan 
Paul, naꞌiki ĩkozoo taꞌa kan naazu 
Tomin karu Dapu iki. Udaunaꞌan 
ĩtara taꞌa kan naa panii nom. 31 Aizii 
wuruꞌu pidan naouz, ĩaipan naa 
pazowi aꞌa kan uruu. Upuꞌu mazan 
parada-karu kaa wan Rome ikiꞌo 
soldyaa nao zowau naa idaꞌati. 
Kaika paꞌa wuruꞌu parada-karu 
dyuuda-kaoaz: “Ipai, ipai pidan-
nao toꞌora di nan kai Jeru salem ii, 
tuu kiaꞌo kai wuruꞌu ĩtoꞌora dina nuz.” 
32 Soldyaa nao zowau naa aba tan kan 
idi naꞌa paꞌo kuwai, sariapa unaꞌa kan 
soldyaa nao, panao ba naa nao tuma 
kida. Kadima naꞌo idaꞌan ĩmakoꞌo-
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kan naa pidan nao toꞌora dinai nao 
diꞌiti. Aizii pidan nao tuka pan kan 
soldyaa nao zowau naa, pasoldyaan-
nao tuma, sariapa ĩsoo ka daꞌa kan 
pazowi au ta pan Paul.

33 Soldyaa nao zowau naa kaa-
wan naꞌiti, sariapa uzaama tan 
Paul ĩꞌai. Udaunaꞌan udyuu dan naa 
uwatuda-kao dyaꞌu tam tin paꞌo chain 
idi. Naꞌiki upishaan naa pidan nao 
kaika paꞌa: “Kanom kaduz wuruꞌu 
diꞌo raz pida naꞌa? Kanom mooko 
ushaꞌa pata?” 34 Mazan panaꞌa sodi 
kida pidan nao kada koi nan. Baꞌo-
rai nao kian, “uruu kaika paꞌo raꞌa,” 
baꞌo rai nao kian, “kaika paꞌo uruꞌu.” 
Atii aonaa soldyaa nao zowau naa 
aita pan kanom dikin iaꞌo wuruꞌu 
ĩtoꞌora dina nuz uꞌati. Uruu idi udyuu-
dan naa Paul naꞌaka-kao soldyaa nao 
mashaapa-kizi nazo iti. 35 Mazan 
ĩmoro tan uaꞌii kabaun nazo iti, 
pozai idaꞌa zii, uruꞌu naa soldyaa nao 
sawa taꞌa kan naa Paul, ushaꞌapa-
num kauꞌan tuukiaꞌa naa mana wun 
pidan nao toꞌora di nan. 36 Ĩwaꞌa-
tin bao kopa udawuꞌ ati kasa baꞌu, 
kasa baꞌuan, pakada koi nan tuma. 
“Uzowii uruu, uzowii uruu,” kiaꞌo 
wuruꞌu ĩkada koina nuz.

Paul kakuwaapan naa padauꞌu
37 Soldyaa nao kaawa-kidaꞌa-

nan puꞌaꞌa naa uruu padapu nazo 
iti. Sariapa Paul kian soldyaa nao 
zowau naa ati Greek idaꞌan, “Turuu 
õpara dan puꞌati?”

“Kaa! Puaitapa nii shaꞌa Greek?” 
ukian Paul ati. 38 “Õꞌitii man shaa 
pugaru Egypt san, tawuruꞌu tomaꞌo-
raz mizaa taaka-karu dii kiꞌi zaꞌa 

Rome ikiinao tuma, naꞌiki taa-
zata-kidaꞌo raz 4000 zowii-miki nao 
pidan nao mapidan takaꞌo ama zada 
diꞌiti.”

39 “Aonaa. Õgaru Jew, Tarsus 
iaꞌo õshaka tan, umana wunuꞌo raz 
mana wun wii zai Cilicia Baara ii. 
Pukashaapa sho man õpara dan 
pidan nao ati,” Paul kian.

40 “Kai man, turuu pupara dan,” 
ukian. Pozai paawa iaꞌa naa Paul 
kadishi tan naꞌiki usawa dan pakaꞌu, 
pidan nao mashaada-kizi. Sariapa 
mishi pidan nao mashaa daꞌa kan. 
Udaunaꞌan upara dan naa Jew nao 
ati ĩpara dan Hebrew idaꞌan.

22  1 Kaika paꞌa wuruꞌu 
ukia nuz ĩꞌati: “Õiriban-

nao Jew nao, uabata õpara dan, 
õkowaa daꞌa zon uꞌati, aonaa 
mishiꞌo mani wuruꞌu aimaa-
kan uaba taniaz õdauꞌu,” ukian 
ĩꞌati. 2 Ĩaba tan idi Paul para dan 
Hebrew idaꞌan, powaꞌa zii ĩmashaa-
daꞌa kan. Uruꞌu naa ukian ĩꞌati: 
3 “Õgaru Jew, õshaka tan Tarsus 
ii, Cilicia Baara iaꞌo raz. Mazan 
õdyau pain daꞌaꞌa, Jeru salemiꞌi. 
Gamaliel tomi napa-kidau zo-
nii õgaru, naꞌiki kai manai man 
ukaki nao tan õgaru, õizoꞌati kizi 
ipai Tomin karu kaki naori wuruꞌu 
wadokozu-daun nao atiꞌo raz utaa-
kao kida. Uruu idi tuu kii õizoꞌa tin 
wuruꞌu kakinao rii kidaz, naꞌiki 
tuu kii õtaai nan Tomin karu ati 
kapam, naꞌapa unao kawan. 
4 Õgaru, õzowiapa-kidau zo nii 
naꞌiki õan ta miki tauzo nii pidan nao, 
wuruꞌu daꞌan pai naouz Jesus Kaduz. 
Naꞌiki õwatuda-kidau zo nii naꞌiki 
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õkaboota-kidauzo nii taraa-kizai 
iti zun nao naꞌiki daonai ora nao. 
5 Umana wunuꞌo Faadaa naꞌiki ipai 
kooto wapa-kidauzo nao pidan-
nao aitapa kai man-daun wuruꞌu 
õshaꞌapa tauzo nuz aimaa kan kida 
naꞌapa. Ĩnao turuu ĩkowaa dan unao 
ati mishiꞌo kai wuruꞌu õpara da-
nuz. Ushaꞌapa num kauꞌan õgaru 
idaꞌanaꞌo ĩdyuu dau zon pasaada-
nii kaa rita kida Damas cus iainao 
Jew nao atiꞌo. Ĩkowaa dan pakaari-
tan idaꞌa õwaꞌa tin, õzaa ma taꞌa nan 
pidan nao mishi dai naouz Jesus. 
Udaunaꞌan õnaꞌaka kizi ĩdyaun 
watu dinapa Jeru salem ati, marii 
kizi kazowau ta pai nao Jew nao 
antamiki tan ĩdyaun.

Paul kowaadan naꞌapam 
pazaamatan Jesus panaobanaa nii 

(Acts9:1-19;26:12-18)
6 “Uruu dono õmako paa nan 

puꞌu Damas cus iti, saki tapa 
kamoo õmao napa tan naa naꞌiti, 
mazan mashaꞌapa kiaka doko ikiꞌo 
kanadaꞌo mana wun kanada paꞌa-
kan õgaru. 7 Sariapa õwao taꞌa kan 
imiꞌi baara iti. Naꞌiki õabata 
parada-karu kian õꞌati, ‘Saul! 
Saul! Kan dii nii puan ta miki-
tan õgaru?’

8 “ ‘Nao ba nai, kanom pugaru?’ 
õkian.

“ ‘Õgaru Jesus, Nazareth 
ikiꞌo raz, õgaru wuruꞌu puan ta-
miki taniaz,’ ukian õꞌati. 9 Pidan nao, 
wuruꞌu õtumai naouz, ĩtukapa 
kapam wuruꞌu kana daꞌo raz. Mazan 
aonaa paꞌan ĩaba tan wuruꞌu parada-
karuz õꞌati.

10 “Uruu idi õpishaa nuzu kaika-
paꞌa: ‘Õnao ba naa, kanom puaipan 
õshaꞌa pata?’

“Nao ba nai kian, ‘Pukadi-
shita, naꞌiki pumako Damas cus 
iti. Naꞌiaꞌo nii ipai ukowaada-kao 
puꞌati, naꞌa pam nii Tomin karu 
aipan pushaꞌ apa tinan.’ 11 Ama zada 
kana dan idi mana wun, sariapa 
uꞌisha daꞌa kan õawun. Naꞌiki aonaꞌa 
naa kanom õtuka pan. Uruu idi 
õminau daꞌu nao kaꞌu tan naa õgaru 
Damas cus iti.

12 “Aizii naꞌii kai naꞌa pidan 
Ananias kiaꞌo uꞌuu. Uruu mishi-
daꞌo Tomin karu, naꞌiki izoꞌa tiꞌo ipai 
kakinao rii wuruꞌu taa-kari wai kidaz 
waꞌati. Naꞌiki ipai naꞌiai nao Jew nao 
nau da pan uruu. 13 Uruu kaa wan 
õꞌidaꞌati. Ukian õꞌati, ‘Õꞌina wuzu 
Saul, marii putuka pan koshan!’ 
Sariapa mishi õawun saabai naꞌa kan 
naꞌiki kai man õtuka paꞌa kan uruu.

14  “Udaunaꞌan ukian õꞌati, 
‘Tomin karu, wuruꞌu wadokozu-
daun nao mishi daniaz, uzaama tan 
pugaru, utukapa-kidaꞌa zon idi 
puꞌati kanom uaiapa nii pushaꞌapa-
tan paꞌati. Naꞌiki uai pan idi kapam 
putuka pan wuruꞌu kai manaꞌo raz 
mana wun papoi toru. Naꞌiki uai-
pan puaba tan upara dan udako iki 
mana wun. 15 Ukauꞌan pugaruꞌo niꞌi 
naa kaku waapa tin udauꞌu, naꞌiki 
naꞌa kaꞌo nii upara dan. Puko waa dan 
nii ipai pidan nao ati, ipai wuruꞌu 
putuka paniaz naꞌiki puabata nii 
kidaz aimaa kan. 16 Aizii kanom 
zii puzau da pan? Kadiman naa, 
puchikaa wunuin kiziꞌi naa, naꞌiki 
pupara daꞌa naa Nao ba nai ati kai, 
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marii kizi uchikaan ipai puꞌoian 
puꞌai,’ ukian õꞌati.”

Paul zaamata-kao 
kakuwaapatinaꞌo nii Gentilenao ati

17-18 Uruu dau naꞌan õwaꞌa tin naa 
Jeru salem ati. Naꞌiaꞌa naa õmoro tan 
Tomin karu Dapu iti õtoriin paꞌa nan 
uꞌati. Õtorii napa tinan puꞌu õtuka pan 
Nao ba nai. Ukian õꞌati, “Pumin ziiwa 
kadiman, pumako kizi Jeru salem 
iki, kai, kai. Ushaꞌapa num kauꞌan 
aonaꞌo nii daꞌai nao pidan nao 
mishidaꞌa zon pukuwaa õdauꞌu.”

19 Mazan õkian, “Nao ba nai, 
ipai ĩnao, ĩaitapa nii õgaru kai-
manai man. Ĩaitapa nii wuruꞌu 
õmakou zo nuz syna gogue kawanaꞌati 
kida, õzaa ma taꞌa nan ipai pidan-
nao mishi dai nao kidaz pugaru. 
Udaunaꞌan õtaraa-kidan naꞌiki 
õbaꞌi zii-kidan daꞌi ĩdyaun. 20 Aizii 
tawuruꞌu Stephen, kaku waapa tinau-
zoz pudauꞌu, uruu zowii-kao dono, 
naꞌiaꞌo kapam õgaru. Patumaa kaꞌo 
õnyuku nuu zowii-miki nao tuma. 
Õgaru taapa nii ĩchaaki tan kida 
ĩzowian dono Stephen paboori 
kuba kida idi.”

21  Mazan Nao ba nai kian, 
“Pumako diꞌikiꞌi, õdyuu dan nii 
pugaru munapo Gentile nao diꞌiti.”

22 Mashaa pidan nao abata pan 
Paul kadako tinan. Mazan aizii 
ĩabatan kan ukowaa dan wuruꞌu 
padyuuda-kaoaz Gentile nao diꞌiti, 
sariapa ĩkada koi naꞌa kan diiwaꞌo 
idaꞌan. “Unaꞌaka uruu diꞌikiꞌi! Marii 
uzowii-kao! Aonaa turuu utaapa-
kao kakupa,” ĩkiai nan. 23 Ĩtoꞌo ran 
naꞌiki ĩkada koi nan tuu kii. Uruu 

idi ĩkaboo wan pashoo ton kida 
doko iti, baꞌo rai nao kida kaboo-
wan imiꞌi doko iti kapam. 24 Sariapa 
soldyaa nao zowau naa dyuu dan Paul 
naꞌaka-kao soldyaa nao mashaapa-
kizi nazo iti. Naꞌiki udyuu dan 
naa pasoldyaan nao baꞌi zii nuzu, 
marii kizi ukowaa dan ĩꞌati, kanom 
dikin iaꞌo mana wun wuruꞌu Jew-
nao toꞌora dina nuz uꞌati kaika paꞌa. 
25 Uruu idi ĩdodo wan naa Paul naꞌiki 
ĩbaꞌi ziaꞌa zon naazu. Mazan upuꞌu 
Paul kian soldyaa nao zowau naa ati, 
wuruꞌu maona paꞌo raz ukadi shita-
pan udaza baꞌa, “Puaitapa nii Rome 
diꞌitiꞌo õꞌuu saadin pan? Naꞌapa 
dii Rome ikiꞌo kakinao rii kiau-
zon, ukashaapa mani õbaꞌi zii-kao 
madiwau tapaka, õmakoo to wapa-
kida-kanao puꞌu?”

26 Aizii soldyaa nao zowau naa 
aba tan idi wuruꞌu Paul naꞌapa-
nuz, sariapa umakon pazowau naa 
diꞌiti, naꞌiki ukian uꞌati, “Naꞌa pam 
nii pushaꞌ apa tinan aizii? Tawuruꞌu 
pidan pudyuu daniaz baꞌi zii-kao, 
Rome diꞌitiꞌo uꞌuu saadin pan.”

27 Uruu idi soldyaa nao zowau naa 
waꞌatin Paul idaꞌati, naꞌiki ukian 
uꞌati, “Puko waada õꞌati, mishiꞌo 
Rome diꞌitiꞌo puꞌuu saadin pan?”

“Oo,” ukian uꞌati.
28 Soldyaa nao zowau naa kian Paul 

ati, “Õgaru õsaada-kidan õꞌuu Rome 
diꞌiti, õkawi nipi naa tan idi dobata 
puraata wii zai zowau naa nao ati.”

“Mazan õgaru, õꞌuu saa dinan 
Rome diꞌiti õshaka tan diꞌikiꞌo,” Paul 
kian uꞌati.

29 Sariapa soldyaa nao, wuruꞌu 
baꞌizi aꞌa zoi naouz Paul, munapo-
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dinaꞌa kan uꞌai. Naꞌiki soldyaa nao 
zowau naa, tuu kii utariaꞌa kan, uaba-
tan idi kanom kaduz wuruꞌu Paul, 
naꞌiki uwatuda-kidan idi kapamazu 
chain idi.

Paul kootowapa-kida-kao
30 Tuu kii soldyaa nao zowau naa 

aipan paaita pan kanom dauꞌa naꞌo 
wuruꞌu Jew nao toꞌo rai napa nuz Paul 
ati. Baꞌo ran kamoo udyuu dan naa 
Paul, buzuuta-kao. Naꞌiki udyuu dan 
naa kapam faadaa nao zowau naa nao 
naꞌiki ipai kooto wapa-kidauzo nao 
pidan nao bao kopa tinan. Udaunaꞌan 
unaꞌa kan naa Paul ĩꞌidiꞌiti, naꞌiki 
udyuu dan naa ukadishi tan ĩkanaapu 
iti.

23  1 Uruu idi Paul awunuu-
paꞌa  k a n  s a k i  t apa 

kooto wapa-kidauzo nao pidan nao 
diꞌiti. Naꞌiki ukian ĩꞌati, “Õꞌina-
wuzu nao, kari kao nan õmashaa pan 
kai man Tomin karu ati, naꞌiki 
õai tapa aonaa kanom oiaꞌo nii 
aimaa kan õshaꞌapa tan, baꞌa zoo-
tin-kidaꞌo nii õgaru. Õmashaapa 
kai man atii kai.” 2 Sariapa Umana-
wunuꞌo Faadaa, Ananias kiaꞌo uꞌuu, 
dyuu dan Paul dazaba iainao pidan-
nao taꞌi kan uruu padako idaꞌati. 
3 Sariapa Paul kian uꞌati, “Pugaru 
kaniri baꞌo kabaun daa razi kawa-
nuꞌo, zichida-kari waiz barakaꞌo idi. 
Mishiꞌo rai man pudakoꞌo nii paꞌan 
Tomin karu taꞌika. Pusaka na ta-
pan diꞌi, puti waa-kida pan õgaru, 
kakinao rii aipan kawanaꞌati. Mazan 
upuꞌu zii pudikin ta pan wuruꞌu kaki-
nao riiz pudyuu dan idaꞌan wunao 
taꞌi kan õdakoꞌo.”

4 Pidan nao mao napai nao Paul 
daza baꞌa kian uꞌati, “Kan dii nii 
pupara dan arawu ati kaika paꞌa, 
Tomin karu zaama taniaz Umana-
wunuꞌo Faadaa nii?”

5 Paul kian, “Õꞌina wuzu nao, 
kashaꞌora õꞌati õnaꞌa pan, aonaa 
paꞌan õai ta pan Umana wunuꞌo 
Faadaa uruu. Ushaꞌapa num kauꞌan 
Tomin karu para dan kian, ‘Manaꞌa 
udakoo paꞌa naꞌa pidan kazowau ta-
paꞌo unao.’ ”

6-8 Sariapa Paul diꞌita pan wuruꞌu 
kooto wapa-kidauzo naouz pidan-
nao. Pabiꞌi kida utukapa kai naꞌa 
zaama tin painao Saddu cee nao 
diꞌiti, kai naꞌa kapam utuka pan 
zaama tin painao Pharisee nao diꞌiti. 
(Saddu cee nao, aonaa ĩmishi dan 
pidan kadishi tan nii pamawaka-
kizi iki. Naꞌiki aonaa ĩmishi dan 
angel kainaꞌan, naꞌiki aonaa kapam 
ĩmishi dan doro nai kainaꞌan. Mazan 
Pharisee nao ipai paꞌan ĩmishi dan 
wuruꞌu naꞌapa kidaꞌo raz.) Uruu idi 
Paul kian diiwaꞌo idaꞌan, “Õꞌina-
wuzu nao, õgaru Phari see naꞌapa 
õdaru nao kawan. Õkooto wapa-kida-
kao, naꞌiki õkadi shita-kida-kao unao 
kanaa puꞌu, õmishi dan idi kadi shi-
taꞌo nii mawa kai nao dii naꞌi tiꞌi.” Aizii 
ĩabatan kan wuruꞌu Paul naꞌapa nuz, 
sariapa Pharisee nao naꞌiki Saddu-
cee nao kasha daaka pan tuu kii. 
Uruu idi ĩkadako waaka pan naa 
atii ĩbuu taaka pan. 9 Naꞌiki powaꞌa 
zii pidan nao diwa dan paka dako-
waaka pan. Kai naꞌa tiichaa pauzo nao 
Moses kaki naori dauꞌu, zaama tin-
painaouz Pharisee nao diꞌiti, ĩnao 
kadishi tan naꞌiki maꞌo zaka ĩpara-

  ACTS 22 ,  23

The New Testament in Wapishana of Guyana, 1st ed., © 2012, Suriname Bible Society



382

dan Paul dauꞌan. “Aonaa kanom 
waiko dan dikau daꞌo nii arawu 
shaꞌapata nuꞌu. Panaa don mishiꞌo 
doro nai oo angel para dan uꞌati,” 
ĩkian. 10 Mazan kicha naꞌ iki-kiaꞌa naa 
mana wun ĩkasha daaka pan. Uruu idi 
soldyaa nao zowau naa dyuu dan naa 
pasoldyaan nao makon pidan nao bii 
iti, ĩkazata kizi Paul ĩꞌai, marii kizi 
ĩnaꞌa kan uruu soldyaa nao dapu naa 
nazoo iti.

11 Uruu wamaru tan idaꞌa Tomin-
karu para dan Paul ati uzan daꞌa wun 
ii. “Manaꞌa putari aꞌa naꞌa. Ipai 
wuruꞌu puko waa daniaz pidan nao 
ati õdauꞌan daꞌa naꞌa Jeru salem an, 
ipai õai pan kapam puko waa da nuz 
Rome ii aka,” ukian uꞌati.

Pidannao dakotan pazowian Paul
12 Baꞌo ran chaapiꞌiki, pabiꞌi 

kida Jew nao bao kopa tinan naꞌiki 
ĩkadako tinan. Uruu dono ĩbau-
daꞌapa tan panyuku nuu naꞌiki ĩtaan 
papara dan Tomin karu ati. Ĩkian, 
“Aonaꞌo nii wanikan wawanyuku-
nuu naꞌiki aonaꞌo nii watuzan 
wariwun, atii wazowian dau naꞌan 
zii Paul. Marii Tomin karu pata-
kaꞌu tan waunao wamazo wii kan 
an Paul.” 13 Uwazoota 40 daonai-
ora nao bao kopa tinan, wuruꞌu 
naꞌapa tai naouz panyuku nuu. 14 Ĩnao 
waꞌatin faadaa nao zowau naa nao 
idaꞌati, naꞌiki Jew nao zowau naa-
nao idaꞌati. Ĩkian ĩꞌati, “Waunao, 
wakii nii Tomin karu ati aonaꞌo nii 
wanikan wawanyuku nuu, naꞌiki 
aonaꞌo nii watuzan wariwun atii 
wazowian dau naꞌan zii Paul. 15 Uruu 
idi waaipan ipai unao dyuuda-kidan 

upara dan soldyaa nao zowau naa 
diꞌiti. Umariida kizi uruu, marii kizi 
udyuu dan Paul unao idaꞌati. Ukii 
kizi uꞌati. ‘Waaba taꞌa zon powaꞌa zii 
kanom niꞌo mana wun wuruꞌu Paul 
zaama tapa-kaoaz.’ Aizii waunao, 
wadizin pan niꞌi naa, wazowian nii 
uruu ukaa wan uaꞌii daꞌatiꞌi unao 
idaꞌati,” ĩkian.

16 Mazan Paul chao nain abata 
ipai wuruꞌu ĩkadako tina nuz. 
Uruu idi sariapa umakon soldyaa-
nao dapu naa iti, ukowaa dan kan 
Paul ati wuruꞌu ĩpara dan kidaz 
ĩzowi aꞌa zoo nuz uruu. 17 Sariapa 
Paul dapa dan bau daꞌapa soldyaa-
nao zowau naa, naꞌiki ukian uꞌati, 
“Punaꞌaka wuruꞌu diꞌo raz daonai-
oraꞌa unao zowau naa diꞌiti, kai naꞌa 
ukakuwaa paꞌa zon uꞌati.” 18 Uruu 
idi soldyaa nao zowau naa naꞌakan 
naazu pazowau naa diꞌiti, naꞌiki 
ukian uꞌati, “Paul, taraapa-kari waiz, 
dyuu dan õnaꞌa kan diꞌo raz daonai-
oraꞌa puꞌidaꞌati, ushaꞌapa num kauꞌan 
kai naꞌa ukakuwaa paꞌa zon puꞌati.”

19 Sariapa soldyaa nao zowau-
naa naꞌakaꞌa kan wuruꞌu daonai oraz 
panaꞌi ti napu pidan nao ai. Naꞌiaꞌa 
naa upishaan uruu kaika paꞌa: 
“Naꞌa paꞌo ram wuruꞌu pukaku waa-
paꞌa zoo nuz õꞌati?”

20 Ukian nao ba nai ati, “Kai naꞌa 
Jew nao baoko pain pan, pazowau-
naa nao tuma, ipai ĩnaꞌapa tan 
panyuku nuu ĩaipan pamarii dan 
pugaru. Uruu idi kai niꞌi kiꞌo nii 
ĩdyuu dan papara dan puꞌidaꞌati, 
ĩaipan pudyuu dan Paul wai-
kanaꞌan Jew nao kooto wapa-kizi 
dapu naa iti. Ĩkian nii puꞌati, 
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‘Kooto wapa-kidauzo nao pidan-
nao aitapaꞌa zon powaꞌa zii kanom 
niꞌo mana wun wuruꞌu Paul zaa-
mata-kaoaz.’ 21 Mazan manaꞌa paꞌi 
pumishi daꞌa naꞌa ĩpara dan, aonaa 
pudyuu daꞌa naꞌa Paul ĩꞌidiꞌiti. 
Ushaꞌapa num kauꞌan kai naꞌaꞌo nii 
Jew nao dizin pan ĩzowiaꞌa zoo nuzu 
ukaawa-kida-kao uaꞌii. Uwazoo-
ta nii 40 daonai ora nao wuruꞌu 
dizi naꞌa zoi naouz. Ipai ĩnao, ĩtaan 
papara dan Tomin karu ati. Ĩkian, 
‘Aonaꞌo nii wanikan wawanyuku nuu 
naꞌiki aonaꞌo nii watuzan wariwun 
atii wazowian dau naꞌan zii Paul.’ 
Taaꞌa zoꞌo naa kai naꞌiki ĩdyaun, soo 
pugaruꞌu naa ĩzauda pan, ĩaba taꞌa zon 
naꞌa pam pukian.”

22 Udaunaꞌan soldyaa nao zowau-
naa kian dao nai ora ati, “Manaꞌa paꞌi 
puko waa daꞌa naꞌa pidan ati wuruꞌu 
pukaku waa pa nuz õꞌati.” Udaunaꞌan 
udyuu daꞌa kan naa ukiwan powaa 
iti.

Paul dyuuda-kao  
  naobanai Felix diꞌiti

23 Uruu dau naꞌan soldyaa nao 
zowau naa, dapada-kidan dyaꞌu-
tam pasoldyaan nao nao ba naa nao, 
naꞌiki ukian ĩꞌati, “Udyuuda 200 
soldyaa nao min zii wan, ĩmako 
kizi Caesarea iti aizii 9 oꞌclock, 
aiwakaꞌan. Naꞌiki marii 70 soldyaa-
nao makon kapam kawaro barau an 
kida. Naꞌiki marii powaꞌa zii 200 
soldyaa nao makon kapam pachipa-
ra rin zaꞌa baꞌi kida tuma. 24 Naꞌiki 
umin ziiwa-kida paꞌi kapam Paul 
kawaron nao nii. Kai man mazan 
paꞌi õai pan unaꞌa kan uruu, aonaa 

õai pan ushaꞌa pata-kao, kai man õai-
pan ukaawa-kidan uruu nao ba nai 
Felix diꞌiti, wii zai nao zowau naaz,” 
ukian ĩꞌati. 25 Udaunaꞌan utaan naa 
ĩꞌati pasaada nii kaa rita nao ba nai 
Felix diꞌitiꞌo raz. Kaika paꞌa wuruꞌu 
usaa daniaz:

26 “Diꞌo raz kaa rita õgaru 
Claudius Lysias diꞌikiꞌo. Pugaru 
umana wunuꞌo nao ba nai Felix 
atiꞌo. Tuu kii õnau baan pugaru 
õkaari tan idaꞌan. 27 Jew-
nao zaama tan wuruꞌu diꞌo raz 
daonai oraꞌa, naꞌiki mao napaꞌo-
raꞌa naꞌa padamata ĩzowi a nuzu. 
Õaba tan idi uꞌuu saadin pan 
Rome diꞌiti, sariapa õkazan naa-
tan uruu õsoldyaan nao tuma.

28 “Õaita paꞌa zon kanom dikin 
iaꞌo wuruꞌu ĩtoꞌora dina nuz uꞌati, 
uruu idi õnaꞌa kan uruu Jew-
nao kooto wapa-kidauzo nao 
pidan nao diꞌiti. 29 Naꞌa pai niꞌi 
naa õaba tan wuruꞌu ĩtoꞌora-
nuz uꞌati soo pakaki nao ri naa 
sodi kida dauꞌa naꞌo kari kao nan. 
Aonaa turuu pidan zowii-kao 
oo taraa-kao, soo naꞌa paꞌo 
dikin ii kari kao nan. 30 Mazan 
ukowaada-kao idi õꞌati ĩzowiaꞌa-
zon naa uruu, sariapa õdyuu dan 
uruu puꞌidiꞌiti kadima naꞌo 
idaꞌan. Naꞌiki õdyuuda Jew nao 
kowaa dan puꞌati, kanom dikin 
iaꞌo oo kanom wuruꞌu ushaꞌapa-
taniaz, ĩtoꞌora-kinaaz uꞌati. Uruu 
kaduz. Atii baꞌo ran dono.”

31 Naꞌapaꞌa naa mishi soldyaa-
nao naꞌakan Paul padyuuda-kao 
kawanaꞌati. Atii ĩkaawa-kida nuzu 
aiwakaꞌan wii zai Antipatris iti. 
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k 24:1 lawyer:uruu kasha daaka pauzo kooto wapa-karu dono Rome ikiꞌo kakinao rii 
kawanaꞌati. l 24:6b-8a Kiwii niꞌo saada-kari wai idaꞌa, aonaa diꞌo raz saadin panuꞌu. 

32 Baꞌo ran chaapiꞌiki, soldyaa nao, 
wuruꞌu pakidiba idaꞌan kidai-
naouz, ĩpadan tan naa powaa iti 
pawaꞌati-kizi iki, atii padapu naa 
diꞌiti. Mazan kawaro barau an 
kidai naouz, ĩnaouꞌu naa paꞌan 
dobata Paul tuma, 33 atii ĩkaa wan 
Caesarea iti. Naꞌiaꞌa naa ĩtaan kaa-
rita nao ba nai Felix ati. Naꞌiki ĩtaan 
naa kapam Paul uꞌati. 34 Uipaian 
dau naꞌan paai taan wuruꞌu kaari taz, 
uruꞌu naa upishaan Paul, naꞌikiꞌo-
ram ama zada diꞌikiꞌo uwaꞌa tin. 
Ukowaa dan pawaꞌa tin wii zai 
Cilicia Baara iaꞌo diꞌiki. 35 Uruu 
idi ukian Paul ati, “Õzau da pan 
nii zii wuruꞌu zowiaꞌa zoi naouz 
pugaru kaa wan. Õaba tan dau-
naꞌan naꞌa pam ĩkian pudauꞌan, 
uruu õai ta pan niꞌi naa naꞌa pam 
õshaꞌapa tan pugaru.” Uruu idi 
udyuu dan naa soldyaa nao tara-
tan Paul, umana wunuꞌo kabaun 
diꞌii, nao ba nai Herod tomauzo-
niaz, naꞌiki ĩawunuu tapa-kizi uruu  
naꞌii.

Jewnao kaakapaan Paul  
Felix ati

24  1  Aizii bakaꞌi au daꞌu 
kamoo dau naꞌan, Ananias, 

Umana wunuꞌo Faadaa makon naa 
Caesarea iti kazowau ta pai nao Jew-
nao tuma naꞌiki lawyer k tuma, 
Tertullas kiaꞌo uꞌuu. Ĩnao makon 
naa nao ba nai Felix diꞌiti ĩkaaka-
paaꞌa nan Paul uꞌati. 2 Ĩkaa wan naꞌiti, 
udaunaꞌan Paul naꞌaka-kaoaꞌa naa 

ĩꞌidaꞌati. Naꞌiaꞌa naa Tertullas kaaka-
paan naa uruu kaika paꞌa:

“Õnao ba naa Felix, pugaru 
umana wunuꞌo nao ba nai. Konau kii 
pidan nao mashaa pan pukazo-
wau ta pan idi wawiizi kai man. 
Naꞌiki ipai pusaki tapa dan waꞌati 
wuruꞌu aimaa kan kida kasharuta-
paꞌo raz waunao wawiizi idaꞌa. 
3 Uruu idi kai man pidan nao 
nyuku nuu puꞌati ipai wii zai 
kawanaꞌati pukazo wau tapa nii 
kidaz. 4 Aonaa õmashaata paꞌa-
zon pugaru tomu nuꞌiki mana wun, 
mazan õai pan puaba tan wapara-
dan masakau daꞌu. 5 Diꞌo raz 
daonai oraꞌa aonaa ukai manan, 
kicha naꞌ iki-kiaꞌo uruu. Ipai, ipai 
ama zada kawanaꞌati ukimu dau tan 
naꞌiki utoꞌora taaka-kidan Jew-
nao. Naꞌiki uruu kazowau ta paꞌo 
Nazareth san pidanan nao. 6 Naꞌiki 
uai pan kapam pakaniri baa-kidan 
Tomin karu Dapu pawa zoota pan 
idaꞌan kakinao rii. Uruu dikin iaꞌo 
wazaa ma ta nuzu. [Wakooto wapa-
kidaꞌa zoo nii padamata uruu 
wakaki naori naa kawanaꞌati, 
7 mazan Lysias, soldyaa nao zowau-
naa kaa wan, sariapa unaꞌa kan 
uruu waꞌai. 8 Naꞌiki ukian kanom 
kaaka paaꞌa zon an Paul, marii 
uwaꞌa tin puꞌidaꞌati.] l Aushaa, 
pupishaa mooko uruu, puaba-
tan nii kanom dikin iaꞌo wuruꞌu 
watoꞌora nuz uꞌati.” 9 Ipai wuruꞌu 
abata pai naouz Jew nao, naꞌapa 
ĩnyuku nuu upara dan kawanaꞌati. 

ACTS 23 ,  24  

The New Testament in Wapishana of Guyana, 1st ed., © 2012, Suriname Bible Society



385

  Acts

“Mishiꞌo kai wuruꞌu upara da nuz,” 
ĩkian.

Paul kazannaatinan  
  Felix kanaapuꞌu

10 Uruu idi nao ba nai Felix sawa-
dan pakaꞌu Paul diꞌiti. “Pugaruꞌu naa 
parada aizii,” ukian. Sariapa Paul 
kian nao ba nai ati, “Õai tapa kotuaꞌo 
mishi pukazo wau ta pan wairi ban nao 
Jew nao, ipai wuru idaꞌaꞌa ama zada 
ĩwiizaita paniaz. Pugaru puaitapa-
nii ipai ĩkaduz. Uruu idi tuu kii 
õkonau kian, ushaꞌapa num kauꞌan 
aizii õkaku waa pan nii puꞌati. 11 Aizii 
diꞌi 12 kamoo doba tan õkaa wan 
dau naꞌan Jeru salem iti, õtoriin-
paꞌa nan idi Tomin karu ati. Turuu 
pupishaan pidan nao pumishi daꞌa-
zon an. 12 Aonaa Jew nao ikodau zon 
õkasha dako waa ka pan pidan tuma 
Tomin karu Dapu ii, naꞌiki aonaa 
naꞌiam zii ĩiko dan õtoꞌora taaka-
kidan pidan nao syna gogue ii oo 
pawiizi an kida. 13 Ukauꞌan aonaa 
mishiꞌo mani kai wuruꞌu ĩpara da nuz. 
Aonaa kanom ĩiko dan pamishii-
kinaa nii kai wuruꞌu ĩkaaka paa nuz 
õgaru puꞌati. 14 Mazan õkowaa dan 
nii puꞌati aimaa kan õshaꞌapa tauzo-
nii. Mishi kari kao nan õtoriin pau zon 
wadarun nao Tomin karun ati, soo 
Jesus tomi napa-kidan kawanaꞌati. 
Mazan ĩkian panaꞌi tiꞌo kari kao-
nan wuruꞌu naꞌa paꞌo raz. Mazan 
ipai õmishi dan wuruꞌu kakinao rii 
Tomin karu taa niaz Moses ati. Naꞌiki 
ipai õmishi dan wuruꞌu Tomin karu 
prophetin nao saadauzo nii kidaz. 
15 Naꞌapa õmishi dan Tomin karu, 
wunao mishi dan kawanuꞌu dii-

naouzuꞌu, naꞌiki õmishida kapam 
bau daꞌapa kamoo ipaiꞌo nii pidan-
nao, kai manai nao naꞌiki oiai nao 
kadi shita-kida-kao nii pabaara-
naa iki. 16 Uruu idi kari kao nan 
õtiwau tinan, kai man õai pan õtaa-
pi nan, aonaa õai pan õnyuku nuu 
kasharu tin pan pidan nao tuma oo 
Tomin karu tuma.

17 “Dobata wunu õꞌao naan kan 
Jeru salem iki. Õkaa wan powaꞌa ati 
õwaꞌa nan idiꞌo puraata õiriban nao 
Jew nao idaꞌati. Naꞌiki õkawaoda-
kidaꞌa zon idi kapam uzai Tomin karu 
Dapu ii. 18 Õipai an puꞌaꞌo raꞌa naa 
õshaꞌa paa pan uruu kida aimaa kan, 
naꞌiki õipai an kapam õchikai nan 
Tomin karu ati, wuruꞌu ĩikoda nuz 
õgaru Tomin karu Dapu ii. Aonaa 
pidan nao kasa baꞌuin pan õtuma 
uruu dono, naꞌiki aonaa pidan-
nao kasharu taaka pan uruu dono. 
19 Mazan naꞌiaꞌo pabiꞌi kida Jew nao 
Asia ikiꞌo ĩwaꞌa tin. Ĩnao paꞌan turuu 
ĩnaꞌaka-kao daꞌatiꞌi pukanaapu 
ati, ĩkowaada kizi kanom dikau-
daꞌo aimaa kan õshaꞌapa tan, turuu 
ĩkaaka paan õgaru puꞌati. 20 Aushaa 
pupishaa mooko wunaouꞌu diꞌo-
raz Jew naouꞌu. Kanom dii ĩikoda 
dikauda kidaꞌo nii aimaa kan 
õshaꞌa paa pan, tuu baru kidaꞌo Jew-
nao kooto wapa-kidan dono õgaru 
Jeru salem ii? 21 Soo kai naꞌa bau-
daꞌapa aimaa kan dikin ii õtoꞌora dan 
ĩdyaun, õdakoꞌa tin idi ĩpara dan 
maꞌo zaka kaika paꞌa: ‘Ukooto-
wapa-kidan õgaru soo õmishi dan 
idi bau daꞌapa kamoo mawa kai nao 
kadi shita-kida-kao nii pamawaka-
kizi iki,’ õkian idi ĩꞌati.”
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22 Felix, uai tapa niꞌi naa “Jesus 
Kaduz” dauꞌu. Uruu idi ukian, 
“Turuaꞌa naa sho man. Õzau da pan 
nii zii Lysias, soldyaa nao zowau naa 
kaa wan. Uruu dau naꞌan õai ta pan 
nii naꞌa pam õshaꞌapa tan pugaru,” 
ukian. Udaunaꞌan usooka daꞌa kan 
naa wuruꞌu kooto wapa-karuz, 
23 naꞌiki Felix kian naa soldyaa-
nao zowau naa ati, “Aonaa õai pan 
utaratapa-kao, marii uawu nuu-
tapa-kao kari kao nan. Uiriban nao 
kamuna nuꞌu zon an uꞌati, turuu 
ĩnaꞌa kan aimaa kan uaiapa nii kida,” 
ukian.

Paul paradan Felix  
  naꞌiki udaiaro ati

24 Atii dobata kamoo, uruu dau-
naꞌan Felix kaa wan naa powaꞌa ati 
pau dai aro Drusilla tuma. Jewaba 
wuruꞌu Felix dai aroz. Ĩkaa wan 
naꞌiti, sariapa Felix dyuu dan Paul 
naꞌaka-kao paꞌidaꞌati, uaba taꞌa zon 
ukaki nao pan. Uruu idi ipai Paul 
kowaa dan uꞌati naꞌa paꞌo ram wuruꞌu 
pidan mishida nuz Christ Jesus. 
25 Naꞌiki ukowaada kapam uꞌati kai-
man kidaꞌo mashaapa-karu dauꞌu, 
naꞌiki ukowaada naꞌa pam pidan 
maꞌo za ka dan panyuku nuu oiaꞌo 
shaꞌa pata-kao ai. Naꞌiki ukowaada 
kapam uꞌati dii naꞌi tiꞌi Tomin karu 
kooto wapa-kidan nii ipai pidan-
nao. Mazan sariapa Felix tariaꞌa kan 
paaba tan idi naꞌapa kidaꞌo kakinao-
rii. Uruu idi ukian, “Turuaꞌa naa 
zii sho man. Baꞌo ran dono õturuu-
dinan dono õdapada-kidan nii 
koshan pugaru.” 26 Felix itiiman 
shaa Paul taan nii puraata paꞌati, 

pakodita-kinaa nii. Uruu idi mapuda 
udapada-kidan Paul, naꞌiki ukadako-
tinan nii daꞌi utuma. 27 Mazan 
dyaꞌu tam wunu dau naꞌan Porcius 
Festus zaa mata-kao tuuba ruꞌo nao-
ba nai nii Felix wadaun nii. Uruu idi 
Felix muu dinan naa. Mazan Paul 
unaꞌian naa kowas uwaꞌa kan uruu 
taraa-kizai ii, uai pan idi Jew nao 
kai manan paꞌati.

Paul aipan padyuuda-kao 
naobanai Caesar diꞌiti

25  1 Aizii Festus zaa mata-kao 
dau naꞌan tuuba ruꞌo nao-

ba nai nii, ukaa wan naa Caesarea 
ati. Idiki nau daꞌu kamoo pakaa wan 
dau naꞌan, umakon Jeru salem iti. 
2 Aizii Jeru salem iaꞌa naa, faadaa nao 
zowau naa nao, naꞌiki Jew nao nao ba-
naa nao kaaka paan naa Paul, Festus 
ati. 3 Naꞌiki tuu kii ĩpishaan Festus 
kaika paꞌa: “Turuu sho man pudyuu-
dan Paul naꞌaka-kao Caesarea iki, 
Jeru salem ati, marii kizi ukooto-
wapa-kida-kao daꞌaꞌa.” Wuruꞌu 
ĩaipa nuz Paul naꞌaka-kao, ĩaipan 
pazowii-kidan uruu dunapo ii ukaa-
wan uaꞌii Jeru salem ati. 4 Mazan 
Festus kian ĩꞌati, “Aonaa! Marii 
Paul taapa-kao naꞌii, Caesarea ii, 
ushaꞌapa num kauꞌan kadima naꞌo nii 
õkiwan powaa iti. 5 Marii uzowau-
naa nao makon õtuma diꞌikiꞌi, 
umishiin an ĩaita pan Paul shaꞌapa-
tan dikauda kidaꞌo aimaa kan, marii 
ĩkowaa dan naꞌii kanom wuruꞌu 
dikauda kidaꞌo raz ushaꞌapa tan.”

6 Festus naꞌian 8 oo 10 kamoo 
Jeru salem ii. Uruu dau naꞌan zii 
ukiwan powaa iti Caesarea iti. Baꞌo-
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m 25:8 Putukapa kaa rita tokon ii, Parada-karu Mashaꞌa pan naada-kinao diꞌii. 

ran kamoo pakaa wan dau naꞌan, 
uruꞌu naa usaka na tan koo towapa-
kizai dapu naa nazo ii. Naꞌiki 
udyuu dan naa Paul naꞌaka-kao 
paꞌidaꞌati. 7 Uruu unaꞌaka-kaoaꞌa 
naa ĩꞌidaꞌati. Sariapa Jew nao, 
waꞌatii nao kidaz Jeru salem iki, 
kasa baꞌu kinan naa Paul dazaba 
an. Naꞌiki ĩkowaa dan naa iriba 
dikauda kidaꞌo aimaa kan ushaꞌa-
paa pan. Aizii ĩpishaa-kaoaꞌa naa, 
mazan aonaꞌa naa zoobaba ĩmishian 
wuruꞌu papara dan udauꞌan kidaꞌo-
raz. 8 Udaunaꞌan Paul para dan 
kaika paꞌa pakazan naa tin-kinaa 
nii: “Aonaa õkasha dan oo õdakoo-
pan kakinao rii wuruꞌu taa-kari waiz 
waunao Jew nao ati. Naꞌiki aonaa 
õshaꞌapa tan Tomin karu Dapu, 
oo õshaꞌa paa pan dikauda kidaꞌo 
aimaa kan naꞌii. Naꞌiki aonaa kanom 
dikau daꞌo nii õshaꞌapa tan udaruꞌo 
nao ba nai Caesar m tuma naꞌiki aonaa 
õdikin tapan ukaki naori kida,” 
ukian.

9 Mazan Festus aipan pakai man-
dan Jew nao nyuku nuu paꞌati. Uruu 
idi upishaan Paul kaika paꞌa: “Naꞌapa 
punyuku nuu, turuu mani pumakon 
Jeru salem iti, naꞌii kizi pukooto-
wapa-kida-kao õkanaa puꞌu wuru 
dauꞌa naꞌa Jew nao kowaa da nii kidaz 
pushaꞌapa tan?”

10 Paul kian uꞌati, “Mazan dii 
õkadishi tapa-kida-kao pugaru 
kanaa puꞌu, nao ba nai Caesar kaboo-
taniaz kau dinaꞌo nii daꞌaꞌa. Ukauꞌan 
turuu õkooto wapa-kida-kao diꞌo-
raz koo towapa-kizai idaꞌa. Puaitapa 

aonaa kanom dikau daꞌo nii aimaa-
kan õshaꞌapa tan Jew nao ati. 11 Dii 
mani õshaꞌapa tan an dikau daꞌo 
aimaa kan, turuu mani õzowii-kao 
udikin ii, aonaa mani õmarai nan 
õzowii-kao. Mazan aizii puaba tan 
puꞌu aonaa õshaꞌapa tan dikau daꞌo 
aimaa kan, aonaa turuu pudyuu dan 
õgaru ĩꞌidiꞌiti. Mazan õzaama tin-
pan idi Rome diꞌiti, turuu paꞌan 
pudyuu dan õgaru Rome iti, naꞌii 
kizi õkooto wapa-kida-kao nao ba nai 
Caesar kanaa puꞌu,” ukian.

12 Sariapa Festus tanawa tinan, 
naꞌiki ukadako tinan pidan nao tuma, 
wuruꞌu kaudinai nao kidaz patuma. 
Udaunaꞌan utanawa tinan koshan 
Paul idaꞌati, naꞌiki ukian uꞌati, 
“Mishi tuu kii puaipan pudyuuda-
kao nao ba nai Caesar diꞌiti, ukauꞌan 
naꞌitiꞌo niꞌi naa pudyuuda-kao,” 
ukian.

Festus paradan King 
Agrippa ati Paul dauꞌan

13 Udaunaꞌan King Agrippa naꞌiki 
udada koo Bernice kaa wan Caesarea 
ati, ĩmoro wau ta paꞌa nan Festus 
idaꞌati, naꞌiki ĩkonau kii-kidaꞌa-
nan unao ba nai-tinan. 14 Naꞌapain 
ĩmoro wau ta pan dono, Festus 
kowaa dan naa King ati ipai dau-
nuu daꞌu Paul tara tapa-kao dauꞌan. 
Ukian, “Kai naꞌa pidan tara tapa-kao 
kai daꞌaꞌa, unaꞌan Felix waꞌakan. 
15 Aizii õmakon kan dono Jeru salem 
ii, Jew nao faadaa nao zowau naa-
nao, naꞌiki kazowau ta paꞌo Jew nao 
kaaka paan uruu õꞌati, ĩkowaa-
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dan ushaꞌa paa pan dikauda kidaꞌo 
aimaa kan, naꞌiki ĩdyuuda õzowii-
kidan uruu. 16 Mazan õkian ĩꞌati, 
‘Waunao Rome san nao, aonaa paꞌan 
waka shaa pan pidan shaꞌa pata-kao, 
oo uzowii-kao sariapa. Waunao, 
wakaduz kaika paꞌa, waaipan nii zii 
paꞌan ukadi shita-kida-kao kiwiin 
wunao kanaapu itiꞌi kaaka pai naouz 
uruu. Waabata kizi naꞌa pam ukian 
padauꞌan, ukazan naa tin-kinaa  
nii.’

17 “Ĩnao Jew nao kaawan kan 
dono daꞌatiꞌi, aonaa õtomu nuꞌikin-
pan ĩdyaun. Baꞌo ran kamoo idaꞌa 
õdapada-kidaꞌa kan naa Paul naꞌiki 
õkooto wapa-kidaꞌa kan naaz. 18 Aizii 
wuruꞌu Jew naouz, ĩkaaka paan 
naazu, mazan aonaa zoobaba kanom 
õaba tan ĩkowaa dan ushaꞌapa tan 
dikau daꞌo nii aimaa kan. Õꞌitii man 
shaꞌa dikau daꞌo aimaa kan nii wuruꞌu 
ushaꞌapa taniaz. Ukauꞌan aonaa kanom 
dikin ii uzowii-kao. 19 Kanom dikin ii 
õaba tan ĩkasha daaka pan utuma, soo 
paTominkarun kaki naori kida dauꞌan 
kari kao nan. Naꞌiki pidan mawa-
kaꞌo raꞌa naa dauꞌan, Jesus kiaꞌo raz 
uꞌuu, uruu dauꞌa naꞌo kapam wuruꞌu 
ĩtoꞌora nuz uꞌati. Mazan Paul kian, 
‘Kakupa uruu!’ 20 Aonaa õai ta pan 
naꞌa pam õshaꞌapa tan wuruꞌu kaika-
paꞌo raz aimaa kan kidaꞌa. Uruu idi 
õpishaan Paul, ‘Turuu mani pumakon 
Jeru salem iti, naꞌii kizi paꞌan õkooto-
wapa-kidan pugaru, wuru dauꞌa naꞌa 
aimaa kan kida kowaada-kari waiz 
pudauꞌan?’ 21 Mazan ukian, uaia pan 
soo nao ba nai Caesar kooto wapa-kidaꞌo 
nii paugaru. Uruu idi õdyuu dan 
utarata-kao powaa iti, atii kai naꞌaꞌo nii 

naꞌa painim õdyuu dan uruu, nao ba nai 
Caesar diꞌiti.”

22 King Agrippa kian, “Õgaru, 
õaba taꞌa zoo kapam kai wuruꞌu 
ukuwaa kidaz.” “Waika naꞌa naꞌo nii 
puaba tan ukuwaa,” Festus kian.

23 Baꞌo ran kamoo King Agrippa 
naꞌiki udada koo Bernice waꞌatin 
naa, umana wun kidaꞌo pakami-
chan ĩkai wadan. Bao kopa ĩmoro tan 
kabaun kasa baꞌui napa-kizai nazo 
iti, soldyaa nao zowau naa nao tuma, 
naꞌiki umana wun kidaꞌo pidan nao 
tuma. Udaunaꞌan Festus dyuu dan 
naa Paul nanaka-kao.

24 Ukaawa-kida-kao dau naꞌan, 
Festus kian naa, “King Agrippa, 
naꞌiki ipai unao pidan nao. Dii 
wuruꞌu dao nai ora daꞌai nao Jew nao, 
naꞌiki Jeru salem ii akai nao Jew nao 
kaaka pau ta niaz, naꞌiki tuu kiaꞌo-
raz ĩaipan uzowii-kao. 25 Mazan 
aonaa zoobaba õaba tan dikau daꞌo 
nii aimaa kan ushaꞌapa tan uzowii-
kida-kinao nii. Naꞌiki paai pan ati 
paꞌan upishaan padyuuda-kao Rome 
iti, nao ba nai Caesar diꞌiti. Uruu 
idi õdyuu dan nii uruu Rome iti. 
26 Mazan aonaa kanom õiko dan, 
õsaa dan nii nao ba nai Caesar diꞌiti 
udauꞌan. Aizii diꞌi õkadi shita-kidan 
uruu ipai unao kanaapu iti, naꞌiki 
pugaru kanaapu atiꞌo mana wun 
King Agrippa. Puaba tan dau naꞌan 
upara dan, panaa don puaba tan nii 
kanom dikin iaꞌo Jew nao toꞌora-
tinan uꞌati. 27 Ushaꞌapa num kauꞌan 
aonaa turuu õdyuu dan tarain paꞌo 
pidan, õmasaa da kan puꞌu kanom 
dikin iaꞌo wuruꞌu utarain panuz,” 
ukian.
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  Acts

Paul kazannaatinan King 
Agrippa kanaapuꞌu

26  1 Uruu idi King Agrippa kian 
Paul ati, “Pupara daꞌa zon an 

pudauꞌan, turuu pupara dan.” Sariapa 
Paul sawa dan pakaꞌu naꞌiki upara-
dan kaika paꞌa: 2 “Nao ba nai Agrippa! 
Kai man mana wun õꞌati pukashaa pan 
õpara dan. Aizii õkazan naa tinan nii 
pukanaa puꞌu Jew nao toꞌo rain pan ai 
õꞌati, õmashaꞌa pata kan puꞌu dikau-
daꞌo aimaa kan. 3 Pugaru, puaitapa nii 
kai man-daun Jew nao kaduz kida, 
naꞌiki puaitapa ipai kanom dauꞌa-
naꞌo ĩkasha daaka pau zon kapam. 
Uruu idi õai pan puaba ta pan õkuwaa 
kai manai man.

4 “Ipai Jew nao ĩaitapa nii õgaru, 
ĩaitapa õkaduz kida õkorai dao-
naan ikiꞌo atii kai. Ĩaitapa nii 
naꞌa pam õmashaa pau zon õwiizi 

ii, udaunaꞌan Jeru salem ii. 
5 Ĩnyuku nuu naꞌa pan an, marii 
ĩkowaa dan puꞌati kai naꞌa pam 
ĩtuka pau zon õmashaa pan kiwiin, 
naꞌiki marii ĩkowaa dan kanom 
õmishida nii. Õgaru Pharisee nao 
diꞌitiꞌi daꞌi õzaama tin pau zon. Ĩnao 
tuu kiaꞌo raz mana wun ĩizoꞌa tin 
Jew nao kaki naori kida. 6 Aizii 
diꞌi õkadishi tan daꞌaꞌa, õkooto-
wapa-kida-kao soo õmishi dan idi 
tuu kii, wuruꞌu Tomin karu kowaa-
dauzo niaz daꞌi pashaꞌapa taꞌa zon 
wadokozu-daun nao ati. 7 Uruu idiꞌo 
tawuruꞌu wairi ban nao, 12 Jacob 
dainaouz, naꞌiki ĩnao takaan-daun-
nao, kari kao nan daꞌi ĩtoriin pan 
naꞌiki ĩtaai nan Tomin karu ati, ipai 
kamoo naꞌiki maru taꞌo. Ĩzauda pan 
idiꞌi naa kai manaꞌo taaꞌa zoo-kari-
waiz paꞌati. King Agrippa, uruu 
kapam wuruꞌu õzau da paniaz naa, 
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n 26:14 Hebrew:uruu Jew nao mashaa pai nao Israel ii para dan. 

naꞌiki uruu dikin iaꞌo wuruꞌu Jew-
nao toꞌo rai napa nuz õꞌati. 8 Ukauꞌan 
ipai unao daꞌai naouꞌu, kan dii nii 
mooko aonaa umishi daꞌa zon wuruꞌu 
Tomin karu kadi shita-kida nuz 
pidan mawa kaꞌo?

9  “Õgaru naꞌa paꞌo zii daꞌi 
kiwiin, tuu kiaꞌo õai pan õmashaa-
tan wuruꞌu pidan nao daꞌa na nuz 
Jesus, Nazareth sanaz. 10 Õkowaa-
dan nii naꞌa pam õshaꞌapaa pau zon 
daꞌi aimaa kan kida Jeru salem ii. 
Faadaa nao zowau naa nao dyuu dan 
kawanaꞌati õkaboota-kidau zon mishi-
dai nao Jesus taraa-kizai iti. Aizii 
ĩzowii-kao an, kai man õꞌati naꞌapa 
õnyuku nuu ĩkawan. 11 Õmakon nii 
daꞌi ipai syna gogue kawanaꞌati, 
õdoro tan wuruꞌu mishi dai naouz 
Jesus, marii kizi ĩpata kaꞌuta-kao. 
Naꞌiki tuu kii õdyuu dan ĩdakoo pan 
wuruꞌu pamishida nuz Jesus. Õtoꞌo-
ran idi ĩꞌati tuu kii, õmakou zon daꞌi 
baꞌo ran donoi kawanaꞌati kida õdoro-
tan ĩdyaun.

Paul kowaadan naꞌapam 
pazaamatan Jesus panaobanaa nii 

(Acts9:1-19;22:6-16)
12 “Bau daꞌapa kamoo õmako-

paa nan Damas cus iti, õnaꞌa ka pa nii 
kaa rita faadaa nao zowau naa nao saa-
da nii, maꞌo zaka kizi naꞌiki mabaaꞌa zoo 
kizi õshaꞌapa tan pidan nao uruu idaꞌan. 
13 King Agrippa, dunapo ii saki tapa 
kamoo õtuka pan aimaa kan kanadaꞌo, 
ukanada pan õgaru naꞌiki õminau daꞌu-
nao. Ukanada pan aokazi iki kanada, 
kanada powaꞌa zii mana wun kamoo 

ai. 14 Ipai wawao taꞌa kan imiꞌi baara iti, 
naꞌiki õabata parada-karu kian õꞌati 
Hebrew n para dan idaꞌan, ‘Saul! Saul! 
Kan dii nii puan ta miki tan õgaru kaika-
paꞌa? Puan ta miki tan idi õgaru naꞌapa, 
puiko dan kaziwaꞌo mana wun puꞌati.’

15 “ ‘Õnao ba naa, kanom pugaru?’ 
õkian.

“Sariapa udakoꞌa tin õpara-
dan, ‘Õgaru Jesus! Õgaru wuruꞌu 
puan ta miki taniaz,’ ukian õꞌati. 
16 ‘Pukadi shita! Õai dinan puꞌati, 
ushaꞌapa num kauꞌan õzaama tan 
idi pugaru aizii õpoi toru nii. Aizii 
puko waa daꞌa naa paꞌi pidan nao 
ati ipai, ipai wuruꞌu putuka paniaz 
õshaꞌapa tan puꞌati. Naꞌiki kai naꞌaꞌo 
nii zii õai dan powaꞌa aimaa kan kida 
puꞌati puko waa dan nii pidan nao 
ati kapam. 17 Õdyuu dan nii pugaru 
Jew nao naꞌiki Gentile nao bii iti, 
naꞌiki õkazan naa tan nii ĩshaꞌapa-
tan an pugaru. 18 Pugaru õai pan 
tukapa-kidaꞌo nii ĩꞌati mishiꞌo kuwai 
õdauꞌan. Marii kizi ĩkodi tan maru-
taꞌo-karu iki, kana daꞌo-karu ati. 
Naꞌiki ĩmuu din kiziꞌi naa panao ba-
naita pan ai Satan, ĩzaa mata kiziꞌi 
naa paꞌan Tomin karu panao ba-
naa nii. Aizii ĩmishi dan an õgaru, 
mainaa bata-karu nii ĩꞌoian, naꞌiki 
Tomin karu buu tan niꞌi naa ĩdyaun 
papidanan nao nii,’ kiaꞌo wuruꞌu 
ukiauzo nuz õꞌati.

Paul kakuwaapan 
pakaudinan dauꞌu

19 “Nao ba nai Agrippa, õizoꞌati 
wuruꞌu aokazi ikiꞌo raz parada-karu. 
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20 Kiwiin õkaku waa pan Damas cus 
ii aka, udaunaꞌan Jeru salem ii aka, 
naꞌiki ipai Judea Baara ii aka õkaku-
waa pan. Uruu dau naꞌan õmakon 
Gentile nao bii ii aka kapam. Õkaku-
waa pan naꞌiki õkaki nao pan ĩdyaun, 
ĩmuuda kiziꞌi naa pashaꞌa paa pan oii 
kidaꞌo aimaa kan. Ĩtanawa tin kiziꞌi 
naa paꞌan Tomin karu idaꞌati, naꞌiki 
ĩtukapa-kida kiziꞌi naa mishi pata-
nawa tinan paꞌoian ai, pamashaa pan 
idaꞌan kai manaꞌa naa. 21 Kaika paꞌo 
dikin iaꞌo wuruꞌu Jew nao toꞌo rai-
napa nuz õꞌati. Tomin karu Dapu 
iaꞌo wuruꞌu ĩzaa mata nuz õgaru. 
Naꞌiki naꞌapain ĩaipan pazowi aꞌa-
kan õgaru. 22 Mazan Tomin karu 
kazan naa tapa õgaru ĩꞌai, atii diꞌi 
õkadi shi ta pa nuꞌu. Ukauꞌan ipai 
õkowaa dan naa wuruꞌu õtukapa-
nii kidaz aimaa kan ipai pabiꞌi naaka 
pidan nao ati, naꞌiki nao ba nai nao 
ati. Mazan aonaa paꞌinaa kidaꞌo 
aimaa kan mani wuruꞌu õkowaa-
da paniaz Tomin karu prophetin nao 
naꞌiki Moses saadauzo nii kida ai. 
Mishiꞌo rai man uruu dauꞌa naꞌo 
paꞌan tawuruꞌu ĩsaada nii kidaz. 
23 Ĩkian Christ pata kaꞌuta-kao nii, 
atii uzowii-kao nii. Mazan uruꞌo 
nii kiwiin kadi shita pamawaka-kizi 
iki, kowaa daꞌo nii, naꞌiki tukapa-
kidaꞌo nii kanadaꞌo Jew nao ati naꞌiki 
Gentile nao ati.”

24 Paul para dan idi naꞌapa, 
sariapa Festus kada koꞌo kan Paul ati 
kaika paꞌa: “Paul! Madoro naꞌa naa 
puzowau, putomi napa tin-kinaa.”

25 Paul kian, “Nao ba nai, aonaa 
õzowau madoro nan, mishiꞌo naꞌiki 
sakita paꞌo kai wuruꞌu õpara da nuz. 

26 King Agrippa! Aonaa õkibaꞌa zon 
õpara dan puꞌati, ushaꞌapa num kauꞌan 
pugaru, puaitapa nii ipai kanom 
dauaꞌo kai wuruꞌu õkadako tina nuz. 
Ushaꞌapa num kauꞌan aonaa dizin paꞌo 
mani Jesus shaꞌa pata-kao, ipai uai-
tapa-kao. 27 King Agrippa! Pumishida 
wuruꞌu Tomin karu prophetin nao 
saadauzo nii kidaz udauꞌan? Õai tapa 
ipai pumishi da nuzu, mishii?”

28 Nao ba nai Agrippa kian Paul 
ati, “Puꞌitii man pupanaꞌa dan nii 
õnyuku nuu aiziꞌi kaꞌo pukuwaa 
idaꞌan?”

29 Paul kian, “Aonaa ushaꞌa pan 
puaba tan parada-karu aiziꞌi kaꞌo, 
naꞌiki kotuaꞌikiꞌo raꞌa naa puaba-
tau tan, mazan õtoriin pan nii 
Tomin karu ati, marii kizi pugaru 
naꞌiki ipai wuruꞌu abata pai naouz 
kai, naꞌapa kizi umishi dan õgaru 
kawan, mazan aonaꞌo nii paꞌan 
uwatu dapa-kao õgaru kawan.”

30 Udaunaꞌan King Agrippa, 
naꞌiki nao ba nai Festus, naꞌiki 
Bernice, naꞌiki ipai baꞌo rai nao 
pidan nao kadishi taꞌa kan naꞌiki 
ĩkodiaꞌa kan naa. 31 Pakodi tan dau-
naꞌan, ĩkian paꞌati aaka kida, “Aonaa 
kanom dikau daꞌo nii ushaꞌapa tan, 
aonaa kanom dikin ii uzowii-kao 
oo utaratapa-kao.” 32 Sariapa King 
Agrippa kian Festus ati, “Aonaa 
mani upishau zon padyuuda-kao 
nao ba nai Caesar diꞌiti, umuuda-
kaoaꞌa naa mani padamata aizii 
wuruꞌu,” ukian.

Paul dyuuda-kao Rome iti

27  1 Aizii Paul naꞌiki baꞌo-
ran taraapa-kari wai nao 
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o 27:2 Daꞌaꞌa watuka pan Luke, saa daꞌo raz diꞌo raz kaari taꞌa, bao kopa tinan koshan 
Paul nao tuma. 

pidan nao dyuu daꞌa zoo-kao donoꞌo 
naa Rome iti, Italy Baaraꞌa iaꞌo raz, 
uruꞌu naa ĩtaa-kaoaꞌa naa Julius 
kaꞌu iti. Uruu kau dinaꞌo tuu baru 
kidai nao soldyaa nao tuma, Caesar 
soldyaan naouz. 2 Wapai din-kida-
kaoaꞌa naa o udaruꞌo kanawa zoꞌiti, 
waꞌa tiꞌo Adramyt tium iki, unaꞌaka-
piki nao kiwa paa nan naa powaa iti 
Asia iti. Naꞌiki ĩmashaa din paa nan 
nii kanawa mashaa din-kizi kida 
kawanaꞌati Asia ii aka kidaꞌo raz. 
Naꞌaꞌo kapam Aristar chus watuma, 
Thessa lonica san, Macedo nia iaꞌo-
raz. 3 Baꞌo ran kamoo wakaa wan 
Sidon iti. Kai man mazan Julius 
kamuna nun Paul ati, ukashaapa 
umoro wau ta pan naꞌii papao naru nao 
diꞌiiꞌaka, ĩtaa kizi uꞌati aimaa kan 
uaiapa nii kida. 4 Naꞌikiꞌi naa koshan 
wamakon, mazan maꞌo zaka mana-
wun awaru wakanaapu iki. Uruu 
idi wakoraꞌu kan kato naru Cyprus 
diꞌiti, wadikin dinaꞌa zon idi awaru ai 
ubarau ii aka. 5 Udaunaꞌan kanawa 
koraꞌuka-kida-kao baza iti, Cilicia 
naꞌiki Pam phy lia itinapu, naꞌiiꞌa kaꞌa 
naa wamakon atii wakaa wan Myra 
iti, Lycia iaꞌo raz. Naꞌii wamaara tin-
kida-kao kanawa diꞌiki. 6 Naꞌiaꞌa 
naa Julius, soldyaa nao zowau naaz 
pishaan pamakon baꞌo ran pidan nao 
kana wan idaꞌan, Alex andria ikiꞌo 
ĩwaꞌa tin, naꞌiki Italy itiꞌo ĩmakoꞌo-
nan. Uruu idi wapai din-kida-kaoaꞌa 
naa koshan uruu kanawa zoꞌiti.

7 Naꞌikiꞌi naa wamakon konaꞌii, 
konaꞌii, ushaꞌapa num kauꞌan maꞌo-

zaka mana wun awaru wakanaapu 
iki. Atii iriba kamoo dau naꞌan, 
kashaꞌa pan naꞌo idaꞌan wamao-
napa tan padamata donoi Cnidus 
iti, mazan aonaꞌa naa kanawa zikadi-
naꞌa zon, maꞌo zaka mana wun awaru 
wakanaapu iki. Uruu idi wakoraꞌu-
kan wadaba itinapu, paran baoko 
aꞌo kato naru diꞌiti, Crete kiaꞌo 
udako tapa-kao. Waaipan wadikin-
dinan awaru ai ubarau ii aka. 
Mao napa wadoba taꞌa kan Solmone 
an, kato naru dyuo aꞌoraz. 8 Mazan 
kashaꞌa pan naa wamakon kato naru 
zaꞌan atii wakaa wan “Kai manaꞌo 
Mashaa din-kizai” diꞌii, maona paꞌo-
raz donoi Lasea iti, naꞌii mazan uruu 
kato naru diꞌiaꞌo raz.

9  Aata, iribaꞌa naa kamoo 
wawazi waꞌa kan. Aizii doba taꞌa kaꞌa 
naa ama zada Jew nao Sana din pau-
zon Kamoon, naꞌiki kicha naꞌ iki-kiaꞌo 
niꞌi naa chiꞌi kapa-karu paran baoko 
an awaru maꞌo za kan idiꞌi naa. Uruu 
idi Paul kaki nao wan kanawa naꞌaka-
piki nao. 10 “Aonaa turuu wadoba tan 
kai. Wamakon dono, dikau daꞌo nii 
aimaa kan shaꞌa pan waꞌati. Panaa-
don wawazi waan nii kanawa 
naꞌiki uwazoo kida naꞌiki pidan-
nao kapam.” 11 Mazan tuu kii paꞌan 
kanawa naꞌaka piki nao zowau naa, 
naꞌiki kakanawa nuꞌo dobataꞌa zon. 
Uruu idi tuu kii ĩnaꞌapa tan soldyaa-
nao zowau naa nyuku nuu papara dan 
kawanaꞌati. Aonaa umishi daꞌa-
zon Paul para dan. 12 Naꞌii wuruꞌu 
kanawa mashaa din-kiziz, aonaa 
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p 27:12 amazadawadidiizondono:English idaꞌan udakota-kao ‘winter.’ Kashaꞌa pan-
naa chiꞌi kapa-karu kanawa idaꞌan paran baoko ii aka. Ushaꞌapa num kauꞌan maꞌo zaka 
mana wun awaru ama zada wadidii zon dono. Turuu wuruꞌu maꞌo za kaꞌo raz awaru 
zowian udaruꞌo kanawa, naꞌiki unaraa da nuz pidan nao tuma. 

sookapa-kizai kai manan ama zada 
wadidii zon dono. p Uruu idi iriba 
pidan nao kanawa zoꞌai nao naꞌapa-
tan panyuku nuu. Tuu kii ĩaipan 
padoba tan, kanawa naꞌaka piki nao 
zowau naa para dan kawanaꞌati. 
Kai naꞌa baꞌo ran wiizi bai naꞌii, uruu 
kato naru tokon itinapu, maona paꞌo-
raz donoi Phoenix iti. Naꞌii paꞌan 
ĩaipan patoman pawii ziba nii, atii 
ama zada wadidii zon ipain. Naꞌiki 
uruu diꞌii aonaa awaru zowi au zon 
tuu kii mana wun ama zada, ukasha-
karu tin pan idi.

Maꞌozakaꞌo awaru dauaꞌo
13 Upuꞌaꞌa naa awaru kaa wan 

konaꞌii wadaba iki, paran baoko 
ikinapu. Tuu kii ĩkonau kian, naꞌiki 
ĩkian, “Turuaꞌo nii wamakon.” Uruꞌu 
naa mazan ĩkoso tan kimi shaꞌo 
aimaa kan wuruꞌu mashaa dinapa-
kidaꞌo raz kanawa. Udaunaꞌan 
ĩkidaꞌuki naꞌa kan naa, mao napa zii 
kanawa mako paa nan Crete danoma 
an. 14 Kadiman aka uruu dau naꞌan 
maꞌo za kaꞌo mana wun awaru kaa-
waꞌa kan naa wadaba iki, kato naru 
diꞌiki napa. 15 Sariapa awaru zowi tan 
kanawa padaba iki. Aka, watiwaan 
naa padamata wasaki tapa dan 
kanawa zowau, mazan aonaꞌa naa 
wakaꞌii tan wanaꞌa kan kanawa 
wamakoꞌo zoo-kizi an. Uruu idi 
wamuu daꞌa kan naa kanawa, naꞌikiꞌi 
naa awaru kidaꞌu kaꞌa kan naazu atii 
wadaba iti paran zikon iti.

16 Uruu idi kanawa makon atii 
mao napa baꞌo ran kato naru sodi, 
paran zikon iaꞌo dazaba an, Cauda 
kiaꞌo raz udakota-kao. Naꞌii wadikin-
daꞌaka-kao masakau daꞌu awaru 
ai. Udaunaꞌan kanawa naꞌaka-
piki nao saa ba tan naa kanawa 
sodi, paminau daꞌu udaruꞌo paawa 
iti, atii kashaꞌa pan naa ĩipaian 
pawatu da nuz.

17 Uruu dau naꞌan kanawa naꞌaka-
piki nao watuan naa kai manai man 
pakana wan tuꞌuz ushazo dan ai. Tuu-
kii ĩtarian, ĩzauda-kidan paiko dan 
maa naa baꞌo, Libya danoma an. Uruu 
idi ĩapowaꞌa dan naꞌiki ĩtoka-kidan 
naa kamicha mada kidaꞌuka paꞌo raz 
udaruꞌo kanawa, mazan upuꞌu zii 
awaru kiduꞌu kan wuruꞌu kanawaz.

18 Aonaa awaru mashaa dan, 
pakawan maꞌo zaka utoꞌora dinan. 
Baꞌo ran kamoo ĩkaboo wan naa 
kanawa wazoo kida wunu baoko iti. 
19 Baꞌo ran kamoo idaꞌa uruu ĩkaboo-
waꞌa kan naa kanawa shaꞌa pau zi naa 
kida wunu baoko iti. 20 Iriba kamoo 
aonaa watuka pan kamoo oo wizi-
nao. Pakawan awaru maꞌo zaka, 
naꞌiki kicha naꞌ iki kii mana wun, 
aonaꞌa naa waaita pan naꞌa pam naa 
washaꞌapa tinan powaꞌa. Waꞌi tii man 
shaa wamawa kan naa wuruꞌu.

21 Doba taꞌa naa kamoo, aonaa 
pidan nao nikan pawanyuku nuu. 
Uruu idi, Paul kadishi tan ĩkanaapu 
iti naꞌiki ukian ĩꞌati, “Uabata õpara-
dan. Uizoꞌa tii zon an mani õpara dan, 
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kai naꞌii zii mani padamata waunao 
kai Crete ii, aonaa mani dikau daꞌo 
aimaa kan shaꞌa pan waꞌati kaika-
paꞌa, naꞌiki aonaa mani padamata 
wawazi waan aimaa kan kida. 
22 Mazan aizii õkiaꞌa zon ipai unao 
ati! Umaꞌo za kada unyuku nuu, 
aonaꞌo nii bau daꞌapa pidan mawa-
kan. Soo kana waꞌo nii kari kao nan 
wawazi wada. 23 Ushaꞌapa num kauꞌan 
aiwakaꞌan angel kaawan kan õꞌidaꞌati 
Tomin karu õtaa piki naꞌiki õnao ba-
naa diꞌikiꞌo. Udyuu dan paꞌangelin 
para dan õꞌati kaika paꞌa: 24 ‘Paul, 
aonaa putari aꞌa naꞌa, aonaꞌo nii 
pushaꞌa pan. Mishiꞌo nii pukadi shita-
kida-kao nao ba nai Caesar kanaapu 
iti Rome ii. Tomin karu kai manan 
idi mana wun, ukazan naa tan nii 
ipai wuruꞌu putumai naouz pidan-
nao.’ ” 25 Uruu idi Paul kian ĩꞌati, 
“Ukauꞌan umaꞌo za kada unyuku nuu. 
Õmishida Tomin karu kazan naa tan 
nii waunao, papara dan kawanaꞌati 
õꞌati. 26 Mazan wauaꞌii, awaru 
kiduꞌu kan nii wakana wan maa naꞌo-
karu iti, kato naru danoma iti,” ukian 
ĩꞌati.

Kanawa zoꞌainao tarian 
panaraan ai

27  Uruu dau naꞌan awaru 
kidaꞌuka pan naa kanawa ipai kamoo 
naꞌiki ipai maru taꞌo Mediter ranian 
baoko ii aka. Aizii tomun-zikon, 
dyaꞌu tam sondii tan idaꞌaꞌa naa, 
kanawa naꞌaka piki nao kian, “Mao-
na paꞌo kawa nuꞌo raꞌa naa aizii 
wakaa wan paran danoma iti.” 
28 Sariapa ĩwaota-kidan aimaa kan 
kimi shaꞌo paran baoko iti ĩtuka paꞌa-

zon idi naꞌa pam wunu kaa nan. Uruu 
idi ĩtuka pan wunu kaa nan 120 feet. 
Masakau daꞌu dau naꞌan ĩwaota-kidan 
naa koshaniz. Uruu idi ĩtuka pan 
powaꞌaꞌa naa umaa nan, 90 feet. 
29 Uruu idi tuu kii ĩtarian, ĩzauda-
kidan naa pakana wan zowii tinan 
kuba kida diꞌiti. Sariapa ĩmashaa-
din-kidan pakana wan, ĩwaota-kidan 
wunu baoko iti 4 kimisha kidaꞌo 
mana wun chipirari, suku ruu-tinapa 
kidaꞌo raz kanawa dikapo itinapu. 
Kadima naꞌo raꞌa naa padamata 
ĩaipan wakana daꞌa kan. 30 Aizii 
pidan nao kaudinai nao kanawa zoꞌii, 
ĩtiwaan naa pakidoo pan kanawa 
udaruꞌo diꞌiki. Sariapa ĩwaota-kidan 
duu so diꞌo kanawa wunu baoko iti. 
Ĩtukapa-kao ikoda nii mishi tawuruꞌu 
ĩwaota-kida nuzu kimi shaꞌo chipirari 
kanawa zowau iki. 31 Mazan Paul 
aitapa, uruu idi ukian soldyaa nao 
ati naꞌiki ĩzowau naa ati, “Wuruꞌu 
pidan nao, kaudi nai naouz kanawa 
zoꞌo, ĩkidoo pan an wuru kanawa 
diꞌikiꞌi, kai man-dau nuꞌo nii pidan 
mawa kan.” 32 Sariapa soldyaa nao 
duku tan wuru zunaꞌa, kanawa sodi 
pidan nao toka-kidaniaz, uruu idi 
uama raꞌa kan naa.

33 Aizii wakana daꞌa nan diꞌitiꞌi 
naa Paul kian ipai pidan nao ati, 
“Akara chii! Dyaꞌu tam sondii 
aonaa kanom unikan, udiꞌitin pan 
naꞌiki utarian idi. 34 Mazan aizii 
õaiapa ipai unao nikan uwanyuku-
nuu umaꞌo zaka-kinaa nii, naꞌiki 
ukakupa-kinaa nii, ushaꞌapa num 
kauꞌan ipai waunao, aonaꞌo nii 
kanom shaꞌa pan waꞌati. Naꞌiki 
aonaꞌo nii bau daꞌapa wawazi wa dan 
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wazowaud,” ukian. 35 Papara dan 
dau naꞌan ĩꞌati, Paul zaama tan naa 
bread naꞌiki utorii napa-kidan naaz 
Tomin karu ati. “Kai man mana-
wun wakian puꞌati diꞌo raz bread 
dauꞌati,” ukian ipai pidan nao kanaa-
puꞌu. Udaunaꞌan udusho tan naa 
pawanyuku nuu nii naꞌiki uaroo-
pan naa. 36 Uruu idi ipai pidan nao 
maꞌo za ka dan panyuku nuu, naꞌiki 
ĩnikan naa pawanyuku nuu kapam. 
37 Iribaꞌo pidan nao wuruꞌu kanawa 
zoꞌai naouz, kaika pau daꞌuꞌo wabao-
kopa tina nuꞌu 276. 38 Pidan nao nikan 
dau naꞌan pawanyuku nuu, uruꞌu naa 
ĩkaboo waꞌa kan naa ipai poroom 
kida paran baoko iti, ĩaipan idi 
kanawa shaa kadi nan.

Kanawa shaazoobiꞌiinan dauaꞌo
39 Udaunaꞌan ama zada kana-

dan naa, sariapa pidan nao tuka pan 
mao napa paran danoma. Mazan 
aonaa ĩaita pan naꞌiaꞌo ram wuruꞌu 
amaza daz. Naꞌiki ĩtukapa kapam 
kasha karu tin paꞌo ama zada, naꞌiki 
kaatu baara-tin paꞌo paran danoma. 
“Aushaa, watiwaa wanaꞌa kan 
kanawa naꞌiti, panaa don turuaꞌo 
nii usaka na tan maa naꞌo-karu ii,” 
ĩkian. 40 Uruu idi ĩduku taꞌa kan naa 
wuruꞌu kimisha kidaꞌo sukuruutapa-
kari waiz kanawa kaduꞌiki kida, 
unaꞌian naa ĩwaꞌa kaꞌa kan kidaz 
wunu baoko ii. Upuꞌaꞌa naa ĩwaota-
kidan powaa iti udaruꞌo poora 
wunu baoko iti, kanawa kadi kapo-
tapa-kinaoaz. Udaunaꞌan ĩkaza dan 
naa powaa iti udaruꞌo kamicha 
mada dokoꞌo kanawa zowau idaꞌa, 
kai man kizi ĩaipan awaru poo tan 

wuruꞌu kanawaz udanoma iti. 
41 Aonaa zii ĩkaa wan udanoma iti, 
mazan kanawa kaa waꞌa kan naa 
maa naꞌo-karu ati, uruu unaꞌian 
naa uwazi wai nan kaatu baara 
ii. Aizii wunu paran maꞌo za kan 
idi mana wun, sariapa uzowi tan 
kanawa dikapo maꞌo za kaꞌo idaꞌan. 
Uruu idi ipai ushazoo-biꞌiaꞌa kan 
kanawa.

42 Sariapa soldyaa nao zowii-
biꞌiaꞌa kaꞌa zon naa ipai dau nuu daꞌu 
wuruꞌu taraapa-kari wai naouz pidan-
nao. Ĩzauda-kidan ĩnyoo tan unaawa 
iti naꞌiki ĩkidoo pan paꞌai. 43 Mazan 
tuu kii paꞌan ĩzowau naa aipan 
pakazan naa tan Paul, uzowii-kao ai. 
Uruu idi umashaa tan ĩdyaun. Naꞌiki 
udyuu dan naa paꞌan nyoo bai nao kida 
pidan nao zakaꞌu tan kiwiin, marii kizi 
ĩnyoo tan unaawa iti. 44 Udaunaꞌan 
marii baꞌo rai nao wuruꞌu aonaꞌo-
raz ĩnyoo ban, ikodan ata mun oo 
paranka idin kida, uruu idaꞌan kiziꞌi 
naa ĩnyoo tan paran danoma iti. Uruu 
naꞌa paꞌo wanyoo tau zon unaawa iti, 
aonaa kanom shaꞌa pan waꞌati.

Paran baoko iaꞌo katonaru, 
Malta kiaꞌo uꞌuu

28  1 Wamaara tinan dau naꞌan 
unaawa ati, ukowaada-kao 

waꞌati, kato naru Malta Baaraꞌaꞌo 
wuruꞌu wamaara tina nuz. 2 Tuu kii 
kawii zii nao konau kii-kidan patuka-
pan waunao. Upuꞌaꞌa naa wunu 
kaa wan, naꞌiki wadidi ama zada. 
Sariapa ĩpuꞌuka dan tikazi waꞌati. 
3 Paul zowai dan naa zowaa karu naꞌiki 
udokoba tan naazu, naꞌiki ushara-
waan naa tikazi. Tikazi wiichan idi, 
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q 28:11 ShamaannaoTominkarunao:wuruꞌu kanawa uu, naꞌiki naꞌaka piki nao tomin-
karun naouz, Castor naꞌiki Pollus kiaꞌo ĩꞌuu kida. Ĩnao kawa nuꞌo utoma-kao wuruꞌu 
ĩmuu daniaz pakana wan zowau idaꞌa. 

sariapa kowazaz mawaka-kinai, kodi-
tan zowaa karu bii iki, naꞌiki sariapa 
uaro tan Paul pakaꞌu idaꞌa, aonaa 
umuu dinan unaꞌan ukaza din pan 
ukaꞌu kadu iki. 4 Aizii kawii zii nao 
tuka pan idi wuruꞌu kowazaz arota-
nuz Paul kaꞌu, sariapa ĩdiꞌitin pan 
udauꞌu, naꞌiki ĩkian paꞌati aaka kida, 
“Ei, zowiaꞌo pidan arawuꞌu! Aonaa 
umawa kan oo unaraan paran bao-
koꞌo, mazan watomin karun, wuruꞌu 
shaꞌapa taꞌo raz paꞌan pidan paꞌoian 
dikin ii, mishiꞌo nii uzowii-kidan 
uruu kowazaz aro tan idaꞌa nazu.” 
5 Sariapa Paul raꞌo kaꞌa kan kowazaz 
tikazi wuꞌiti, mazan aonaa ushaꞌa-
pan paarota-kao puꞌu. 6 Ĩzauda pan 
naa Paul poo dan, naꞌiki ĩtuka paꞌa zon 
naa udorau tan mashaꞌapa kiaka oo 
umawa kaꞌa kan naa, mazan tomu-
nuꞌu naa uarota-kao dau naꞌan, aonaa 
kanom shaꞌa pan uꞌati. Uruu idi 

ĩpanaꞌa dan naa padiꞌitin pan, naꞌiki 
ĩkian, “Ei, tomin karu paꞌi uruu!” 

7 Mao napa wamaara tin kizi 
ama zada iki, kai naꞌa udaru kidaꞌo 
zakapu baara, Publius pao riba baawu 
kida, uruu kazowau ta paꞌo wii zai 
uruu kato naru baara ii. Wamoro-
wau tapan kan dono udapu ii, tuu kii 
ukonau kii-kidan waunao, idiki nau-
daꞌu kamoo utaa pan waunao padapu 
ii. 8 Uruu dono tuu kiaꞌo Publius daru 
kari naan, umada wiichan naꞌiki 
utyoo da pan izai. Uruu idi Paul 
moro tan udaꞌa wupa-kizi iti, naꞌiki 
umuu dan pakaꞌu uꞌidaꞌa, naꞌiki 
utoriin pan, upishaan Tomin karu 
marii kizi karinaꞌo kaku dan, sariapa 
mishi ukaku daꞌa kan. 9 Ipai pidan nao 
kawiizi-tin pai naouz kato naru diꞌii 
aba tan wuruꞌu ushaꞌa pata nuz aimaa-
kan naꞌapa, uruu idi naꞌa painim 
ĩiriban nao kari naan dono, ĩnaꞌa-
kan nii ĩdyaun Paul idaꞌati, naꞌiki 
ipai ukaku dan ĩdyaun. 10 Idiki nau-
daꞌu kauzu wanaꞌian ĩtuma, kai man 
ĩtaa pan waunao, ĩtaa waꞌati aimaa-
kan mawi nipi naa-daun kida. Aizii 
wadoba taꞌa zon donoꞌo naa, iriba 
pidan nao naꞌakan aimaa kan kida 
waꞌati wakai waan nii, naꞌiki wanikan 
nii wama kopa-kizi an.

Malta ikiꞌo wamakon Rome iti
11 Idiki nau daꞌu kauzu dau naꞌan, 

wamakon naa baꞌo ran kanawa idaꞌan, 
“Shamaan nao Tomin karu nao” q kiaꞌo 
uꞌuu. Wuruꞌu wiizaiz wamara tin-kiziz, 
diꞌiaꞌa naa kanawa naꞌaka piki nao 
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mashaa dinan ama zada wadidii zon 
dono. Alex andria ikiꞌo wuruꞌu kanawa 
naꞌaka piki nao waꞌati paa nuz. 12 Uruu 
idi baoko paꞌa naa wamakon ĩtuma atii 
wakaa wan Syracuse iti, idiki nau daꞌu 
kamoo wanaꞌiaꞌa kan. 13 Naꞌikiꞌi naa 
koshan wamako paa nan atii wakaa-
wan kanawa sooka dinauzo-kizi iti, 
Rhegium iaꞌo raz. Baꞌo ran kamoo 
wadoba tan koshan, uruu dono awaru 
kaa wan wabarau ikinapu. Uruu idi 
dyaꞌu tam kamoo idaꞌa wakaa waꞌa kan 
naa donoi Puteoli iti, Italy Baara iaꞌo-
raz naa. 14 Uruu wii zai diꞌii waikoda 
mishi dai nao Jesus. Ĩpishaan waunao 
ĩaipan wanaꞌaꞌa kan zii patuma bau-
daꞌapa soondii sako daz. Uruu idi 
wanaꞌiaꞌa kan zii ĩtuma. Uruu wii zai 
diꞌiki wakidiba idaꞌa naꞌa naa wamako-
paa nan Rome iti. 15 Aizii mishi dai nao 
Rome iainaouz aba taꞌa kaꞌa naa wuruꞌu 
wawaꞌa tipa nuz, sariapa ĩwaꞌa tin 
ĩikoda paꞌa nan waunao. Waikoda pabiꞌi 
kida mishi dai nao zauda pan waunao 
market ii, Appius iaꞌo raz. Naꞌikiꞌi 
naa wadoba tan bao kopa ĩtuma, atii 
wakaa wan wii zai diꞌiti dako tapa-kari-
waiz Idiki nau daꞌu Sookapa-kizai kii. 
Naꞌii baꞌo ran mishi dai nao zauda pan 
waunao. Paul tuka pan idi ĩdyaun, tuu-
kii ukonau kii-kidan Tomin karu. Uruu 
idi powaꞌa zii umaꞌo za ka dan panyuku-
nuu Tomin karu ati. Atii baoko paꞌa naa 
wakaa wan ĩtuma donoi Rome iti.

Paul kakuwaapan Rome ii
16 Aizii wakaa wan donoꞌo naa 

Rome iti, aonaa Paul tara tapa-kao 
naꞌii. Kashaapa-kao umashaa pan 
paꞌidaꞌa, mazan kai naꞌa soldyaa 
muuda-kao awunuu ta paꞌo nii uruu. 

17 Idiki nau daꞌu kamoo Paul kaa-
wan dau naꞌan, udapada-kidan naa 
kazowau ta pai nao Jew nao Rome 
ainao kidaz. Aizii ĩbao kopa tinan 
dau naꞌan uꞌidaꞌati, ukadako tinan 
naa ĩtuma. Ukian, “Õꞌina wuzu nao, 
Jew nao, õkiaꞌa zon unao ati, aonaa 
õshaꞌapa tan dikau daꞌo aimaa kan 
wairi ban nao Jew nao ati, naꞌiki 
aonaa õpanaꞌa dan oo õdakoo pan 
waunao Jew nao kaduz kida, wuruꞌu 
wadokozu-daun nao dyuu dauzo nii 
kidaz washaꞌapa tan. Mazan upuꞌu 
Jew nao zaama tan õgaru Jeru-
salem ii, atii ĩtaraa-kidan õgaru 
Rome ikiꞌo nao ba nai nao ati. 18 Aizii 
õkooto wapa-kida-kao donoꞌo naa, 
aonaa kanom Rome ikiinao ikodan 
dikau daꞌo nii õshaꞌapa tan, õzowii-
kida-kinao nii. Uruu idi ĩaipan 
padamata õmuuda-kao. 19 Mazan 
aonaa Jew nao aipan õmuuda-kao. 
Uruu idi õpishaan õdyuuda-kao 
daꞌatiꞌi Rome ati. Mazan aonaa 
õkadako tinaꞌa nan mani dikauda 
õiriban nao Jew nao dauꞌan, soo 
õpara daꞌa zon idi õdauꞌan nao ba nai 
Caesar kanaa puꞌu, daꞌaꞌa õkooto-
wapa-kida-kao dono. 20 Uruu idiꞌo 
õdapada-kidan unao, õkaku waa-
paꞌa zon naꞌiki õkowaa daꞌa zon idi 
uꞌati kanom dikin iaꞌo wuruꞌu 
õzaa mata-kaoaz. Utukapa diꞌi, 
õanoba suku ruu tapa-kao chain idi, 
aonaa kanom dikin iaꞌo mani, soo 
õmishi dan idiꞌo Christ, tawuruꞌu 
tuu kiaꞌo raz naa Israelite nao 
zauda pan.”

21 Sariapa ĩkian Paul ati, “Aonaa 
zoobaba kaa rita dyuuda-kao waꞌati, 
Judea Baara iki pudauꞌan. Naꞌiki 
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r 28:27 Isaiah 6:9-10 

aonaa kapam wairi ban nao kaa-
wai nao kida naꞌiki kakuwaa pan 
pudauꞌan. Uruu idi aonaa kanom 
dikau daꞌo nii waaba tan pudauꞌan. 
22 Waunao, waaba taꞌa zoo kapam 
naꞌa paꞌo ram wuruꞌu pumishi da nii 
kidaz. Ushaꞌapa num kauꞌan ipai 
ama zada kawanaꞌati waaba tan 
dikauda kida paꞌidi waru pidan-
nao kadako tinan wuru dauꞌa naꞌa 
pumishi daniaz.” 23 Uruu idi ĩkai-
naa ba tan naa kanom donoꞌo nii 
ĩaba taꞌa zon wuruꞌu ukuwaa kidaz.

Paainaa kamoo donoꞌo naa, iriba 
pidan nao kaa wan Paul mashaapa-
kizi ati. Uruu idi ukaku waa pan 
ĩꞌati chaapiꞌiki, atii wachuu pun 
diꞌiti. Kai manai man ukowaa-
dan ĩꞌati naꞌa paꞌo ram mana wun 
wuruꞌu Tomin karu nao ba naita-
kaoaz naa. Naꞌiki kai manai man 
ukowaa dan ĩꞌati, ipai aimaa kan 
tawuruꞌu Jesus shaꞌapata nii kidaz, 
naꞌiki kashaꞌora kidaꞌo raz ubaiaa-
pau zon naꞌapa mana wun tawuru 
kawanaꞌatiꞌi, Moses naꞌiki Tomin-
karu prophetin nao saadauzo nii 
kidaz Christ dauꞌu. 24 Pabiꞌi kida 
pidan nao tuu kii ĩmishi dan wuruꞌu 
ukuwaa kidaz, baꞌo rai nao aonaa 
ĩmishi dauan. 25 Uruu dikin ii tuu-
kii ĩkasha daaka pan paꞌati aaka 
kida. Mazan ĩkodi tan uaꞌii paniba 
iti, Paul kian ĩꞌati, “Mishiꞌo mishi 
tawuruꞌu Kai manaꞌo Doro naa 
kiauzo nuz wadokozu-daun nao 
ati, prophet Isaiah idaꞌa naꞌo raz 
ukowaada-kidau zon. 26 Kai kapa 
shaꞌatii tawuruꞌu ukia nuz:

‘Pumako diꞌo raz pidan nao 
diꞌiti, naꞌiki pukii ĩꞌati:

Uabatau tan nii kuwai powaꞌan 
kida,

mazan aonaa naꞌa painim 
nii uaita pan wuruꞌu 
parada-karuz.

Utuka pau tan nii aimaa kan 
kida shaꞌa paapa-kao,

mazan aonaa naꞌa painim nii 
uaita pa nuzu.

 27 Ushaꞌapa num kauꞌan, tuu-
kii mana wun unyuku nuu 
dada ran.

Naꞌiki tuu kii uꞌini dan ukinao 
umaaba taꞌa zoo kan idi 
parada-karu.

Naꞌiki uawun utarata 
umatuka paꞌa zoo kan idi.

Aata utukapa mani, naꞌiki 
uaitapa mani padamata

wuruꞌu utuka paꞌa zoo niaz.
Naꞌiki sariapa mani padamata 

utanawa tinan powaꞌa ati 
õꞌidaꞌati.

Uruu idi õkakuda mani naꞌiki 
õsaa baa mani padamata 
unao,

kiaꞌo wuruꞌu Tomin karu 
kiauzo nuz.’ ” r

28 Uruꞌu naa Paul katokon taꞌa-
kan naa papara dan kaika paꞌa: 
“Ukauꞌan, õai pan unao Jew nao 
aita pan, Tomin karu dyuuda-kidan 
parada-karu wuruꞌu kazan naa tin-
karu dauꞌu kidaꞌo raz, Gentile nao 
atiꞌo. Ushaꞌapa num kauꞌan ĩnao, 
ĩabata naꞌiki ĩmishida paꞌan wuruꞌu 
kuwai kidaz!” 29 [Sariapa Jew nao 
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s 28:29 Kiwii niꞌo saada-kari wai idaꞌa, aonaa diꞌo raz saadin panuꞌu. 

koditaꞌa kan ĩaba tan idi Paul para-
dan naꞌapa, tuu kii naꞌiki maꞌo zaka 
ĩkasha daaka pan naa paꞌati aaka 
kida.] s

30 Dyaꞌu tam wunu Paul mashaa-
pan kabaun pakawi nipi naa pa nii 
diꞌii. Ipai umorota-kidan, naꞌiki 
unau baan pidan nao moro-
wau tapai nao kida paꞌidaꞌati. 

31 Kai manai man ukowaa dan ĩꞌati 
naꞌa paꞌo ram mana wun wuruꞌu 
Tomin karu nao ba naita-kaoaz, 
naꞌiki ipai ukowaa da pan pidan-
nao ati Nao ba nai Jesus Christ 
dauꞌan. Mabaaꞌa zoo ukaku waa-
pan naꞌiki maꞌo zaka kapam. 
Naꞌiki aonaa kanom mashaa tan 
ukaku waapa tinan. 
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